رل 


حقو الط كفو ر 
اا خطوطا لمر 


المنظة | يد لتريَة والثتافة والعلوم 


ص.ب. ۲۹۸۹۷ الصفاه-الکویت 


اطبک لول 


الکوبت ۱۰۰۱ ۱۹۸۵۸ م 


دفن تسم 


د سیل ب سم 


الد کتور عتدالزهن‌بدوي 


تقدم 


يسر معهد افخطوطات العربية أن يقدم إلى القراء الکتاب الخامس ضمن 
منشوراته في سلسلة کتب التراث» منذ عودته إلى مارسة نشاطه في الکویت في 
أواخر سنة ۱۹۸۱ وتحقيق نصوص من التراث العريي ونشرها هو أحد مهام 
معهد اخطوطات العربية وقد وضع خطة في سنة ۱۹۸۳ لنشر عدد من الکتب 
المحققة حسب أصول التحقیق العروفة, وبدأ في تنفيذ هذه الخطة منذ أوائل سنة 
ور ی ل 


۱ - ممل اللفة لابن فارس (خمسة أجزاء)» بتحقیق الشيخ هادي حسن 
حودي. 

۲ التبصرة في القراءات لمكي بن أي طالب القيسي؛ بتحقیق الدکتور 
عيي الدين رمضان. 

۳ - منقولات الجاحظ عن أرسطو في كتاب الحيوان (نصوص ودراسة) للذكتورة 
وديعة طه النجم. 

- إصلاح ما غلط فيه الفري ل تفسير أبيات الحماسة؛ لأهي محمد الاعرايي؛ 
الشهير بالأسود الغندجاني» تحقيق الدكتور محمد على سلطالي. 
وهذا الکتاب الخامس الذي نشر ضمن هذه السلسلة مختصر للأصل 

المفقود من كتاب ( آداب الفلاسفة ) لحنين بن إسحق» وهو من أقدم الكتب 

التي تضمنت حكم فلاسفة اليونان وأقواهم. 
وحقق الكتاب الدکتور عبدالرحمن بدوي» وهو واحد من أشهر کثاب 


الفلسفة العرب. وله في الفلسفة وتاريخها العدید من الکتب ما بين تألیف وتحقیق. 
وقد بذل في تحقيق الکتاب جهدا كبا لا یعرفه لا من مارس مثل هذه الاعمال. 
ومعهد اتخطرطات العربية إذ يشكر الدکتور عبدالرحمن بدوي على هذا 
الجهد الطيب. ليأمل في أن يكون قد قدم إلى العربية والعاملين فیپا شيا جديداً 
ونافعاً. 
والحمد لله رب العالمين. 
د. خالد عبد الكرم جمعة 
مدير معهد اخطرطات العربية 


تصدیر عام 


کتاب «نوادر الفلاسفة والحكماء» خنین بن إسحق هو آقدم جموع من 
حکم الفلاسفة اليونانيين نف في اللغة العربية» ومنه سیستمد كل أو جل من 
سيُصتف في هذا الباب مثل أني الفرج بن هندو" ومسنکویه "۲ » والیشر بن 
فاتك . 

بيد أن هذا الكتاب لم يصلنا في صورته الأصليةء بل في صورة مختصرة قام 
بها من یدعی محمد بن علي الأنصاري» وهو شخص لا نعرف عنه شيئأء والترجمة 
العبرية التي قام بها يبودا الحريزي إنما قامت على أساس هذه الرواية الختصرة. لهذا 
لا نستطيع أن نعرف بالدقة ماذا كان عليه النص الأصلي الذي صّفه حنين بن 
إسحق (التوق سنة ۶۸۷۳/۵۲۹۰ وماذا حذف الأنصاري منه» وما عسى 
أن يكون قد أضاف إليه أو بل في ألفاظه. 

والحق أن المشاكل الفيلولوجية التي يثيرها كتاب حنين بعامة» وفي صورته 
المختصرة الواصلة إليناء عديدة ومعقدة ورعا كانت غير قابلة للحلء ومع ذلك 
نثيرهاء ونحاول استجلاء بعض غوامضها ما استطعنا إلى ذلك سبيلا. 


(۱) أبو الفرج بن هندو (المتوق سنة ١٠4ه):‏ «الكلم الروحانية في الحكم اليرنانية». الفاهرة منة 


«۱۳۷۱۸ 

(۲) مسکوه (التوق ستة 1۲۱ه): «الحكمة الخالدة: جاویدان خرد» الذي نشرتاه في القاهرة سنة 
140۴ 

(*) المشر بن فاتك (صنقه سنة ٤1٥‏ ه): «مختار الحكم ومحاسن الكلم» الذي نشرناه في مدريد سنة 
۱۹9۸ 


[ ۱ ۲ 
عنوان الکتاب 


وأول هذه الشاکل مشكلة عنوانه: 

أ فقد ورد في مخطوط الأسكوريال رقم ۷٦۰‏ بعنوان: «اداب 
الفلاسفة». 

وذكره ابن أي أصيبعة بعنوان: «نوادر الفلاسفة والحكماء واداب المعلمين 
القدماء». 

ج وذكره حاجي خليفة في «كشف الظنون عن أسامي الکتب 
والفنون» هكذا: «نوادر الفلاسفة والحكماء لحنين بن إسحق» ۲ 

د وني خطوط منشن ورد العنوان هكذا: «نوادر الفلاسفة والحكماء». 


["] 
مخطوطاته 
واللص العريي قد وصلنا في ثلاث مخطوطات هي: 
أ مخطوط منشن (ميونيخ في ألمانيا) رقم 56١‏ عرلی. 
وهو الذي حفلي بعناية الباحثين المحدثين في النصف الثاني من القرن 
الماضي: فوصفه أومر ۵۸۵۳067 في الفهرست الذي صنفه للمخطوطات العربية في 
مكتبة الدولة في منشن . وتناوله أوجست ملر ۸۸۷16۲ في مقال نشر في مملة ' 
(۱) حاجي خلفة: « کشف الظنون...» جا ص۳۸۷ نحت رقم ۱۸۰۷ ۰ نشرة فلوجلل ۲ . عمود 


۶۹ استانبول سنة ۱۹۳ 


(2) Aumer: Katalog d. orientalischen Handsch-riften zu München, S. Z86. 


۳ 


0 اند رقم ۳۱ ص۰۰۷ ۰ وألح إليه کورنل "" اانه: 

وهذا المخطوط ناقص في بدایته» إذ يبدا بعد البسملة بالفصل الخاص: 
«نقوش فصوص خواتم الفلاسفة» (ورقة ۷ من مخطوط الأسكوريال)» أي أنه 
ينقصه تسم صفحات من مخطوط الأسكوريال. 

كذلك يوجد خرم بعد الورقة ۱۲۹ يستمر حتى الورقة 1۱۳۱. 

وبعد ورقة ۱۷۹ يوجد خرم آخر. 

ب - مخطوط الأسكوريال برقم ۷٠۰‏ 

وقد جعلناه الأساس في نشرتنا هذه: 

١‏ ويتألف من ٠١‏ ورقة» وفي الصفحة ۱۷ سطراً. وخطه مغر 
واضح. ومضبوط بالشكل شبه الکامل. وضبطه صحيح لغوياً ونحوباء إلا في 
النادر. والعنوانات» بقوله: قال... بفط كبير. 

؟ ‏ وعنوان الكتاب 5 يلي: «كتاب اداب الفلاسفة» محمد بن علي 
إبراهم مد بن محمد الأنصاري, عفا الله عنه بمته ويمنه. 

 *‏ وخاتمته هكذا: «تم الكتاب جمد الله وحسن عونه في ذي القعدة 
سنة أربع وتسعين وخمسمائة. وصل الله على محمد البشير النذير وعلى اله الطاهرين 
الطيبين وشرّف وكرم». ويتلوه تعليق في الهامش يقول: وجدت في آخر الكتاب 
المتتسخ منه هذا الكتاب: تم الکتاب بحمد الله من...» و۸ كلمات غير 


0) Cornill: Mashafa Luluvlu. ,2۶و۱۱‎ ۰ 


ع بت 


ج ل مخطوط المكتبة المركزية في طهران رقم ۲۱۰۳ 

وهو مخطوط زائف» زعم بائعه ‏ وصدقه أصحاب المكتبة! ‏ أنه بخط 
حنين بن إسحق نفسه» بيها یعضح للقارىء في الحال أنه مزيّف لأن فيه الكثير من 
الأحطاء. وورقه لا يكن أن يكون من القرن الثالث امجري, بل هو ورق حديث 
لا يزيد عمره عن خمسين سنةء وقد عو ج في فرن ليبدو قديما. 

وفضلا عن ذلك فهو ناقص جدا. وطذا آضربنا عن ذكر أخطائه وقراءاته 
ويغلب على الظن أنه منقول عن مصوّرة لأحد المخطوطين السابقين. 


[ ۳ ] 
الترهة العبرية 

وقد ترجم الکتاب إلى اللغة العبهة يبودا بن سلیمان الحريزي» الشاعر 
اليبودي الشهير الذي عاش في الثلث الأول من القرن الثالث عشر الميلادي 
(السابع الهجري) في الأندلسء وقام بأسفار عديدة في الشرق وفي جنولي فرنسا. 
وكان يتقن اللغتين العربية والعبرية. وبدأ نشاطه مترجماً من العربية إلى العبرية. 
فترجم «مقامات» ۳ الحريري بأسلوب عبري حاول فيه تقليد اسلوب الحريري 
بمحسناته البديعي وصناعته اللفظية العقدت وسجعه الستمر . 1 ترجم «دلالة 
الحائرین» ٩۱‏ لومی بن ميموك وشرحه عل الشنا رلکن 1 يترجم من هذا الشرح 

إلا قسماً فقط). 


۱۸۷۲ بعنوان «عروت أثيل» وقد نشره ۲60۵66۷ في لندن» سنة‎  )۱( 


(۲) بعنوان «موره نبوکم» وقد نشره $10۲8 ..1 في لتدن سنة ۰۱۸۵۱ مع تعليقات بقلم 
Scheyer‏ 


۱١۰١ 


وتوجد هذه الترجمة العبرية في عدة مخطوطات. ونشر هله الترجمة A.‏ 
1۷۵ بعنوان د٥۰2‏ 007'371 (موسري ها فیلوسوفی) في 
فرانکفورت على نهر الماين في سنة ٠۱۸۹١‏ وقد قام بعد ذلك بترجمة هذه الترجمة 
إلى اللغة الألانية» مع مقدمة ضافية (ص١ ‏ ص٤‏ 4) وتعليقات وفية. وعنوان 
هذه الترجمة الألانية هو: 

Honein Ibn Ishak: Sinnsprüche der Philosophen. Nach der 
hebraischen Uebersetzung Charisi ins Deutsche übertragen und 
erlaütert von dr. A.Loewemthal Rabbiner der Synagogen 


Gemeinde in Tarnowitz O.-S. 
Berlin, 5. Calvary & Co. 1896. VIII + 1935 


وقد ذکر اشتينشنيدر 51610560761067 .۷ في كتابه «التراجم العبرية 
عن العربية» (ص .55 ۰ وفي الملحق ص ۷11×) عدداً هائلاً من امخطوطات 
العبرية» کا توجد مخطوطات عديدة أخرى ۸ يذكرها. وقد قام ليفنتال في مقدمة 
ترجمته الألمانية (ص۳۹ - 4۳) بتصنيف هذه المخطوطات وفقاً لاحتلاف ترتيب 
الفصول فيها. فمنها صنف يرتب الفصول بحسب الوضوعات؛ فمثلاً يورد كل ما 
يتعلق بالاسکندر الأكبر في باب واحد. وصنف ثان يتفق مع الترتيب الوارد في 
الترجمات الأسبائية. وصنف ثالث هو أقرب إلى الترتيب الوارد في النص العربي. 
وحسبنا هذا القدرء وعلى طالب الزید أن يرجع إلى مقدمة لیفنتال. 

ولنقارن الآن بين الترجمة العبیق کا نشرها وترجمها لیفنتال؛ والنص العرني 
كا ننشره هنا: 


۱ - تبدأ الترجمة العبرية باستبلال كتبه يهودا بن سليمان الحريزي يدعو 
فيه القارىء إلى إرعاء سمعه لكلام الحكماءء وتزیین عقله بادابهم وتتوع بلاغته 
بسحر كلامهم. وأسلوبه منمّق كثير الصنعة البديعية. ويقع هذا الاستبلال في 


۱۱ ص 


۲ - ثم يأتي الباب الأول الفصل الاول» ريبداً بما يناظر في السصَ 
العربي: «قال أبو زيد حنين بن إسحق: وقد بلغنا أن آفلاطن الحكم نظر إلى بعض 
التلامذة وهو یکتب...». أي ورقة هأ في مخطوط الأسكوريال. ومعنى هذا أنه 
ينقص الترجمة العبية _خمس صفحات وخمسة أسطر في بداية النص العرني من 
مخطوط الأسكوريال. 

۳ - ومن ثم تتابع الترجمة العبية النص العري حتى نباية ص4 لكن 
ابتداء من ص" ب يختلف الترتيب. ففي النص العريي يرد: «ذكر 
الفلاسفة....». أما في الترجمة العبرية فترد حكاية الشاعر أبيقوس مع اللصوص: 
رص١ه ‏ 6ه من الترجمة الألانية).. وهذه الحكاية لم ترد في كثير من 
مخطوطات الترجمة العبرية» کا لم ترد في النص العرني. 

؛ ‏ ثم یستأنف الانفاق بينهما ابتداءً من أول ص٦‏ ب (ویقابل فصل ٤‏ 
ص٤‏ ه من الترجمة الأمانية): «ذكر الفلاسفة: الفلاسفة هم....». ويتلو ذلك 
«نقوش فصوص خواتم الفلاسفة». وهنا نجد خلافاً فيما يتعلق بسقراط. فبعد: 
«...أراح قلبه» تجد في العبية: «وعلى جدار المعبد كتب: أيها الانسان! إذا 
اتقيت ربك...». وينقص الترجمة العبرية نقشا خاتمي أفلاطس وسیلاقس. 

ه ‏ ويتلو ذلك «اجتاعات الفلاسفة في بيوت الحكمة في الأعياد 
وتفاوض الحكمة بینهم» 05 عرني = ف ٩‏ ص۰۱۸ ترجمة ألمانية ). والاتفاق 
بين العرني ولعبري تام تقريباً. ویستمر الانفاق حتی ص۱3 أ من النص العريي 
(< ص۷۰ س۲٠‏ من الترجمة الألاية). 


١‏ ل إذ يبدأ هنا الاختلاف: ففي العريي نجد فصلا بعنوان: «آداب 


۱۲ 


الفلاسفة المذكورين بالحكمة والعرفة. اداب سقراط...». بيغا في الترجمة العبرية 
نجد: «يروي آمونیوس أنه أثناء مادبة أقامها اللك هیقیلوس تكرهاً لابنه....» 
ويتلوه (فصل )۱٩‏ اجتاع للفلاسفة في قصر کبیر في أيام آفطوفیلوس عند الحكيم 
يورينوس» وجرى الكلام حول الموسيقى. ثم يأتي الباب الثاني في الترجمة العبية 
ويبدأ ب «آداب الفلاسفة الذکورین بالحكمة والمعرفة. آداب سقراط...». ويتلوها 
(ص١١٠‏ - ۱۰۸) آداب آفلاطون. ويتلوها اداب أرسطوطاليس (ص‌۱۰۸ - 
۲) ثم رسالة أرسطوطالیس إلى الاسکندر (ص۱۱۲ س .)١١5‏ 

۷ ل وتلو ذلك اداب الاسکندر (ص۱۱ ب ۰۱۲۱ ثم آداب 
ذیوجانس (۱۲۱ - ۱۲۵)؛ ثم وصایا فیثاغورس السماة بالذهبية (۱۲۵ س 
۸ ثم اداب أبقراط (۱۲۸ - ۱0۱۳۱ ثم اداب جالینوس (۱۳۱ - 
٤‏ ثم اداب بظلمیوس (۱۳4 ب ٩۱٤۰‏ ثم اداب لقمان (۱6۰ - 
۶ ثم آداب هرمس  ۱٤٤(‏ 1۱4۷ ثم آداب هرميروس (۱۸۷ -- 
۸ ثم آداب آنطونینوس (۱4۸ ب ۱0۱4۹ ثم آداب سولون (۱۵۰ ل 
۱ ثم اداب پلنیاس (۱۵۱ ل ۱۵۳). 

وکل هذه الفصول تتفق مع ما ورد في النص العريي؛ لکنبا وردت في النص 
العرني ابنداء من ورقة 144 بعد «جواب أم الاسکندر لأرسطاطاليس» وما سبقه 
من آخبار عن موت الاسکندر» بینا هذه الأحبار التي تدور حول موت 
الاسکندر تأني في الباب الثالث من الترجة العبرية ص۱۷۱ ل ۱۹۳) را تختم 
هذه الترجمة. فالاحتلاف بين النص العرلي والترجمة العبرية هو في الترتيب فحسب. 

ومن هذه المقارنة يتبين أن الاعتلاف بين النص العريي والترجمة العبرية التي 
نشرها ليفنتال وترجمها إلى الألمانية ينحصر فيما بلي: 

أ ينقص الترجمة العبية الفصل الأول في النص العربي» وهو الذي يتناول 


ب- 5 


فرق الفلسفة. 

ب - الاحتلاف في تريب الفصول. وفي نسبة الأقوال. 

ج ‏ بعض المناقص الصغيرة؛ واختلاف القراءات في بعض النصوص. 

وقدأفاد من ترجمة الحريزي هذه كثير من الكتاب العبرانيين منذ البداية: 
نذكر منهم يخيل بن يكتيل (حوالي سنة ۱۲۸۷) وعمانويل بن سليمان (حوالي 
سنة ٠77١م‏ وشمطوب فلقيرة. 


f [‏ [ 
الترجة الإسبانية 

كذلك توجد ترجمة أسبانية لهذا الکتاب بعنوان 3۱6۳05 Proverbios‏ منبا 

مخطوطتان في الأسكورهال» الأولى برقم 1-111-2 » والثانية برقم 11-111-1 وترتيب 
الفصول فيا يختلف عن ترتيبها في الأصل العربي. إذ تبدأ برسالة أرسطوطاليس إلى 
الاسکندر, ثم يتلو ذلك آداب الاسکندر والأخبار حول موته (ص۲۸ -- 4۵ 
في أول هذین المخطوطين)» ويتلو ذلك اداب ذیوجانس (40 - 45 ثم اداب 
فیثاغورس  47(‏ 48)» ثم اداب أبقراط (4۸ - 44). لکن في كلا هاتين 
اخطوطتین تنقص الفصول الخاصة باداب جالينوس» وبطليموس» ولقمان؛ 
وهرمس» وأوميروس» وأنينوس» وسولون» وبلنياس» واقلیدس» والسائل إلى الحكماء 
وأجوبتهم عليباء واداب مهادرجیس. واداب الجن. لكن يتلو ذلك حكاية أبيقرس 
الشاعر (۵۰ - ۰9۱ ونقوش خواتم الحكماء  51(‏ 05)» واجتاع أربعة 
الفلاسفة ١ه‏ ل #ه)» وخمسة الفلاسفة (۰۳ - ۵4 وأهمية اجتهاعات 
الفلاسفة »)١۷  ٠٤(‏ ووصية فيلسوف لتلميذه. ويتلو ذلك اجتاع ۷ فلاسفة 


£ 


0ه مه و۱۰ فلاسفة (مهأ ‏ ب)» و۱۳ فیلسوفاً (۸ه - .)6٩‏ 
ويتلو ذلك آداب سقراط وأفلاطون» وارسطوطالیس ۵٩(‏ - ¥ 

وقد نشر هذه الترجمة الأسبانية کنوست في كتابه Mitteilungen aus‏ 
[13:ناعاو dem‏ ؛ توبنجن سنة ۱۸۷۹ ولكنه رتبه بحسب الترجمة العبرية. 


ولا بد من فحص دقيق لعرفة: هل تمت هذه الترجمة الأسبانية عن الأصل 
العرني مباشرة» أو عن ترجمة وسطى: عبرية أو لاتينية» وان كان قد ورد في 
فهرست مكتبة الأسكوريال ما بلي: «أمثال جميلة قاها القلاسفة والحكماء 
القدماءء ترجمها حنين من اليونانية إلى العربية» وترجمها من العربية إلى اللاتينية 
والأسبانية كاتب غير معلوم». 


]® [ 
من أين استقى حنين بن إسحق مجموعه هذا؟ 
لكن هذه المشكلة وغمها تهون بالقياس إلى مشكلة رئيسية عوبصه وهي: 
من أين استقى حنين بن إسحق هذا المجموع؟ وهل نقله كله عن أصل يوناني» أو 
أضاف إلى ما وجده في الأصل اليوناني؟ 
ومن أوائل من تناولوا هذه المشكلة أوجست ملر في مقال له بمجلة 


(۱) ولكن ينقص هذه الترجمة الأسبانية الفصول التالية: (أ) فصل الحكماء الأيعة: اليرناني والهندي 
والرومي والفارسي» (ب) القصول الخاصة بالرسیقی؛ (ج) الفصول الالة لآداب بقراط وهي: اداب 
جالینوس» اداب بطلميوسء» آداب لقمان, آداب هرمس اداب ومروس آداب انوس آداب 
سولون, آداب بلنهاس؛ آداب إقليدس! آداب فلاسفة مختلفين؛ آداب مهادرجيسء آداب سليمان 
والمائة وعشرة من الجن. 


لكل ۳ ۳۹ 


مجموعه هذا من ختارات يونانية» فكيف حدث أن الآداب (الحكي» الجمل 
القصار ) التي يوردها هي مصبوغة بصبغة شفیة؟ إنه لا بد قد تصرف على هواه 
مع مصادره الیونانیت ما دام قد ألبس الفلاسفة الیونانیین الذين نسب إليهم ما 
نسب من أقوال» ألبسهم رداءٌ شرقياً. ثم أخبار الاسكندر تجعله يلعب دور نبي في 
الفترة السابقة على الاسلام وعلى غرار اعوج الاسلامي للنبي محمد عر فكيف 
حدث هذا إذا كان حنين إنما ينقل عن أصل يوناني؟ ثم إذا كان مصدر حنين 
مصدراً يونانياً قديماء فلا محل للقمان» لأن الأدب اليوناني م یعرف لقمان. 

ويرد ليفنتال (ص1) على هذه التساؤلات بأن يقول إن حنين إنما قصد 
مجموعه هذا أن بقدّم كتاباً في الأحلاق. ولكي يلغ هذا الغرض جمع كل ما 
وجده ف ميدات الحلاق والآداف» سواء عن اللفین الیونانین أو غیر الیوننیین. 
أما آخبار الاسکندر وادابه فقد استقاها من قصة للاسکندر مكتوبة بالعريية 
وانغذت صبغة إسلامية. آما الطابع الشرقي للاداب التي يوردها عن الفلاسفة 
والحكماء الیونانیین فمرجعه إلى أن البیزنطیین کانوا قد صبغوا الاداب اليونانية 
بصبغة شرقية» کا بين ذلك کرومباخر ". 

وينتبي ليفنتال إلى القول بأن اللون الشرقي في الآداب لا برجم إلى حنين 
نفسه» بل إلى الصدر اليوناني الذي نقل عنه؛ کا أن تصوير الاسکندر بالصورة 
الواردة في الکتاب برجم إلى مصدر عريي استقی منه حنين آخبار الاسکندر. 

لکن ثم عناصر آخری في مجموع حنين هذا: فم عناصر مسيحية تتمثل 
في أن بعض عبارات الانجيل قد وردت على لسان بعض الفلاسفة الیونانیین. 
ولیفنتال يفسّر هذه الظاهرة بکون بعض المجموعات البيزنطية التي صنفت في 


1) Krumbacher: Mittelgricchische Sprichwêrter. München, 1693, ٩, ۰ 


¬۹ 


القرون التالية لاعتناق البیزنطیین للمسيحية قد أولجت فبا أقوال مسيحية من 
الإنجيل ورسائل بولس وغيرهاء ا بين ذلك کورنل . 

ويتساءل ملر: «كيف تأتي لحنين» وهو مسيحيء أن پنسب إلى لقمان 
قولا واردا في إنجيل لوقا؟ وهو يشير إلى قول لقمان يعظ ابنه: يا بني: «لا تسرع 
إلى أرفع موضع في المجلس» فالموضع الذي ترفع إليه خير من الموضع الذي تنحط 
فيه». وقد ورد هذا القول في إنجيل لوقاء فصل 4 ١‏ ۰ العبارات ۷ ل ۰۱۰ 

ويعلق لیفنتال على هذا التساؤل فيلاحظ أن هذه الفكرة نفسها موجودة في 
سفر «الأمثال» ۲٠(‏ 5))» وفي التلمود البابلي (بسافم ۲۳ لقد كانت فكرة 
شائعة» ولا حاجة إلى استقائها من إنجيل لوقا وحده. ومثل هذا يقال عن مواضع 
أخرى أوردها مُلر وظن أنها مسيحية إنجيلية خالصة» مثل القول النسوب إلى 
سقراط وإلى أبقراط وهو: «احرص على الموت توهب لك الحياة». إذ يرى مُلر أنه 
مأخوذ ما ورد في إنجیل يوحنا (۱۲ ۲۵) حيث يرد: «من يحب حياته يفقدهاء 
ومن يكره حياته وهذه الدنياء ينها ويحفظها إلى الأبد». وبلاحظ ليفنتال إن 
هذا المعنى ورد في التلمود البابلي ص1۷ كسؤال وجهه الاسکندر إلى حكمي 
هنوخ. 

والخلاصة ‏ في رأي لیفنتال -- أن حنين بن (سحق لا نقل عن الاصل 
اليونافي ‏ البيزنطي دون أن يضيف من عنده الا ما نقله من أخبار الاسکندر 
نقلاً عن مصدر عربي. وليس نين لا الأسلوب العربي غذا المجموع. 

ثم يتناول ليفنتال بعد ذلك مسألة الصادر التي استقى منها حنين. ويقرر 
في هذا الباب ما لي 


0) Cornill: Das Buch der weisen philosophen nach der acthiopischen untersucht, Leipzig, 
1875. 


۱۷ 


- استقی حنين مجموعه هذا ليس فقط من مصادر يونانية بلغة یونانی 
بل أيضاً من مصادر يونانية ترجمت إلى السريانية والعربية. 

ب ب لم يتورع حنين من الاقتباس من كتب «أمثال» لمؤلفين عرب. ثم 
يدخل في التفاصيل فيقرر: 

 ينرعلا حكاية الشاعر أبيقوس  وهي غير موجودة في نصنا‎ ١ 
؛ مجموع‎ ١14 وردت في كتاب فلوطرخس: «في الق اذانا7تةع 126 (فصل‎ 
مولفات فلوطرخحس؛ ج”). ووردت في «منتخبات القصر» (الكتاب الثالث»‎ 
.)۷ ۵ الاجرام رقم‎ 

ونلاحظ نحن أن حكاية أبيقوس وردت في «الامتاع والمؤانسة» لألي حيان 
التوحيدي (الجزء الأول). 

۲ نقوش خواتيم الفلاسفة: يبدو أن حنين قد استقاها من مجموع كبير 
من النقوش اليونانية على اخواتم والمناطق. 

۳ س اجتاعات الفلاسفة» وكذلك خطبة أرسطرطاليس» لم يستطع 
لیفنتال أن يجد مصدرا ها. 

4 الفصل الخاص بالموسيقى» وقد نقل بعضه أخوان الصفا في 
رسائلهم. مأخوذ من الأدب اليوناني المتأخر . 

ه ‏ اداب سقراط هي غالباً تخص ذیوجانس الكلبي. ويفترض لبفنتال 
أن الخلط بين سقراط وذیوجانس الكلبي قد وقع في العصر اليوناني. 

5 وفي التعليق على اداب أفلاطون» وأرسطوطاليس» والاسكندرء 
وذیوجانس: أشار إلى بعض المصادر. 

واداب أبقراط يرجع بعضها إلى سقراط وبعضها الآخر فيه مشابه 


دا ۱۸ 


ما ورد في کاب «الفصول» لبقراط. 

۸ - وأقوال لقمان وهرمس يغلب على الظن أنها من أصل مسيحي. 

٩‏ س فيما یتعلق بهادرجیس آشار اشتینشنین إلى أنه تحریف لاسم: 
مرکور ۷6۲۵۷۲ (عطارد). 

۰ - ویفترض مار أن الاداب الختلفة الواردة في آخر الکتاب ذات 
مصدر عباني. 

ونلاحظ نحن على اراء لیفنتال هذه آنها لا تحل المشكلة في شيء: 

- فهو ۸ يذكر مجموعا يونانياً واحداً استقی منه حنین. 

ب -- وحی آداب سقرط وافلاطون ر وسار «فلاسقة این 
م يردها إلى مصادر بعينهاء بل راح في التعلیقات (ص۸۷ - ۱۷۰) یقارن فقط 
بين ما ورد في الترجمة الأسبانية أو لدی بعض الولفین السلمین التأخرین عن 
حنين بن اسحق, مثل البشر بن فاتك» والشهرستاني واللعالبي الح. وکل هذا لا 
شأن له بالمشكلة التي نحن بصددها. 


]"[ 
«التخبات» في الأدب البيزنطي 
فلنحاول نحن الآن حل هذه المشكلة وتتناوها من رأسهاء فنبحث في 
الأدب البيزنطي عسى أن نهد فيه منتخبات رما يكون حنين بن (سحق قد استقى 
منها. 


١‏ وهنا نجد أول ما نجد: يوحنا استوبايرس 56058105 کعجموم1 الذي 


ے۷۹ے 


عاش بحسب أرجم الآراء في العقود الأولى من القرن الخامس البلادي. فقد صنف 
مجموعا ضخما من المنتخبات» كان موجودا باكمله في عهد فوتيوس ۳۳۵۱۱0۹ 
(المتوفى سنة ۰2۸۹۱ ولكن ما بقي لدينا منه اليوم فيه خروم.. إذ كانت 
مقدمته تنطوي على فصلین, لكن نم يبق لنا منها اليوم إلا خاتمة الفصل الثانی. 
وكان الفصل الاول من هذه المقدمة يبدف إلى بث حب الفلسفة في نفس 
الشباب. ويتلوه الفصل الثاني وفيه نظرة عامة عن فرق الفلسفة, وتوصية بدراسة 
الرياضيات والوسیقی بوصفهما أساسيين للتربية. ونحن نعرف مضمون هذا 
الفصل الفقود ما ذكره فوتيوس . 
لكن هذا هو بعينه مضمون الخمس الصفحات والنصف الأول من کتاب 
حنين بن (سحق. لمذا نحن نفترض أن هذه الخمس الصفحات والنصف في 
کتاب حنين هي بعینبا الفصل الثاني من مقدمة کتاب استوبايوس المفقودة. 
وتكون ترجمة حنين قد أنقذت من الضياع الأصل اليوناني للفصل الثاني من 
كتاب استوبايوس. وتضم هذه الاثرة إلى سائر الماثر التي للترجمات العربية من 
اليونانية (راجع كتابنا لا philosophie greeque‏ ها La Transmission de‏ 
monde arabe, Paris ۰‏ 
وبعد هذا فلننظر في ما بقي لنا من كتاب استوبيه» بحسب النشرة المتازة 
التي قام با Augustus Meineke‏ في ليبستك سنة ۰۱۸۲۰ ١854‏ عند 
الناشر 16۷9006۲ في سلسلة تويبئر المشهورة للنصوص اليونانية واللاتينية. وتتألف 
هذه النشرة "" من جزءين: 


۱ loannis Stabaei: Eelogarum Physiearum et Ethiearum Libri duo. Recensuit Augustus 
( Meineke. Lipsiac, in acdibus B.G. Teubner, MDCCCLX, MDCCCLXIV. 


۲۰١ - 


الأول يشمل القسم الفيزباني ویفع في ۳۹۸ص 

والثاني يشمل القسم الاحلاقي ويقع في ۱۲۰ص. 

لكننا لم نجد في هذين المجلدين شيئاً من الأقوال الواردة في کتاب حنین: 
أيكون السبب في هذا أن ما أورده حنين مأخوذ من مواضع مفقودة في الأصل 
اليوناني؟ هذا غير معقول. الایجح عندنا أن حنيناً لم ينقل عن استوبيه مباشرق بل 
عن مجموع نقل عن استوبيه وإلا لكان قد أورد أقوالاً من سائر كتاب استوبيه 
غير ما أورده من الفصل الثاني من المقدمة المفقودة. 

۲ - واحموع الثاني الذي يمكن أن يكون قد استقى منه حنين هو 
كتاب: Kephalaia theologika etoi eklogai ek diaphoron biblion‏ 

ton te kathemas kai ton thurathen. 

«الرعوس اللاهوتیت 

وهو کتاب حافل بالحكم والآداب الأحلاقية. ولا یعرف من مؤلفه ولا 
العصر الذي جمع فیه. بيد أنه پنسب إلى مکسیموس صاحب الاعتراف 
Maxime de Chrysopolos‏ وقد طبع في 6 ۴ باشراف ميني ۱:6 ٠‏ 
املد ٩۱‏ عمود IIA — Y۲‏ 

وأكثر الأقوال الواردة فيه مأخوذة عن مصادر مسيحية: العهد القدیم 
والعهد الجديد من الکتاب المقدس» اباء الكنيسة مثل باسلیوس, ويوحنا الذهبي 
الفم» وفيلون» وجريجوربوس النوساوي, الم. لكنه يحتوي على قدر كبير جداً من ا 
الأقوال التسوبق إلى الفلاسفة اليونانيين: ديقريطس» سفقراط. أفلاطون» أرسطي 
ذيوجانس» ابكتاتوسء والشعراء اليونانيين: سوفقلیس, میناندر: والاسکندر 


= 


۱) 


الأكبرء وديموسئانس الخطيب» وفيثاغورس, وايسقراطيس الخطيب» وسولون؛ 
وأرسطبس وفلوطرخس» (غ.. [لح. 

ولا بد من دراسة متأنية لعرفة ما بين أقوالهم عند مكسيموس وعند 
حنين بن إسحق. وهو أمر لم يتيسر لنا ونحن نكتب هذا التصدير. وربما تناولناه 
بالبحث المفصل ذات يوم. 

52078 واحمو ع الثالث هو كتاب «المتوازيات القدست»027811612‎ ٠ 
المنسوب إلى يوحنا الدمشقي. ولکنه» وکا يدل عليه عنوانه» يقتصر على أقوال‎ 
مأخوذة من الكتاب المقدس بعهديه القديم والجديد, ومن مؤلفات اباء الكنيسة‎ 
الشرقية: باسليوس» نیلوس» فيلون» دیدیهوس: يوحنا الذهبي الفم» جرتجوريوس‎ 
النوساوي» کیلس. یوسابیوس. الح. وقد نشره «عنلاوع] ۸۵۵6۱ في مجموعة‎ 
.447 عمود‎  ة5دومع‎ 5١ج‎ 2١1588 ۱۰۶۱ عمود‎ ٩6 مرج‎ 

ولا كان لا يشتمل إلا على أقوال واردة في الکتاب القدس وفي مؤلفات 
آباء الكنيسة» وكان كتاب حنين خلواً من مثل هذه الأقوال, فلا شأن هذا 
الجموع بكتابنا هذا. 


٤‏ والمجموع الرابع "" صنفه راهب يوناني یدعی آنطونیرس غير معروف 


راجع عنة: 
a) Fabricius: Bibl. gr. IX, 744.‏ 


b) R. Dressler: aQuaestiones Criticae ad Maximi et Anlonii gmonologias spectantes», 


in Jahr b. ۲۰ Philol. Suppl. V (1869), 5. 307. 
ن‎ Krumbacher: Byzant. Lit., 289. 
ره‎ C. Wachsmuth: Studierc zu den Grtech. Florilegien, S. ۱۵8 F. 0۵۲۱۱۸, ۰ 


ات ۲ 


متی عاش» لکنه عاش بعد فوتیوس (التول سنة ۱٩۸م)‏ لأنه ينقل عنه. وعنوان 
هذا اجموع هو 1411558 وهذا فإن الطبعات الحديثة تذکر المؤلف تحت 
اسم: انطونيوس ملسّاء وهو خطأء وتالف هذا انجموع من مقالتين تقعان في 
۱۷۹ نصلا. 

وقد نشر ملحقاً بکتاب استوباییس في فرانکفورت سنة ۰۱۵۸۱ وف 
جنیف سنة ۱۱۰۹ وطبعه ميني 6 في مموعة الأباء الیونانیین 720 
اجلد رقم ١75‏ عمود ۷۲۵ ل ۱۲ 

وشأنه شأن مکسیموس: ينقل ليس فقط عن الکتاب القدس واباء 
الكئيسة» بل أيضاً عن الفلاسفة والخطباء والکناب الیوننیین: فلوطرحس؛ 
دیقربطس: سقراط. أرسطوطالیس: أنتيفانس» ذیوجانس؛ يوريفيدس «المؤلف 
السرحي). كاتون» لوقيانوس» فلستیونس» آبسقراطیس (اخطیب)» هیردوت؛ 
میناندر (الشاعر) بوجنیدوس. ليوميس» فيثاغورسء انطیفون؛ هیقلیطس» 
ديموستانس؛ موستکلس؛ موسخیون» دیونسیوس الللك. الاسکندر الاکی 
آرسطیفوس: اخ. 

والمؤلف عاش في عصر حنین بن إسحق (التوفی ستة ۸۷۳م) وبعده لأنه 
يذكر فوتیوس الذي تولي سنة ۱٩۸م.‏ 

ی دش اک a‏ 
أجل معرفة ما عسى أن يكون حنين بن (سحق قد نقله عنه. لأن فحصنا السریع 
له لم يسفر عن العثور على أقوال مشتركة بين الجموعتين. ونرجح أن حنينا لم یعرف 
مجموع أنطونيوس هذا. ويرجح هذا الفرض أن بعض الباحثين» مثل فكسموت ”", 


(1) Curt Wachsmuth: Studien zu den griechigchen Florilegien, S. 110. Berlin, 2۰ 


و ۳ 


یجعل الراهب انطونيوس هذا يعيش بين نهاية القرن التاسع ونهاية القرن الثالث 
عشر الميلادي. وسائر أصحاب اجاميع قد عاشوا بعد القرن التاسع فلا محل 
لذكرهم كذلك لا محل لذكر ذیوجانس"" اللأرسي وكليمانيين'" السكندري 
من القرنين الثالث والثاني الميلادي). 

ماذا نستنتج من دراسة هذه امجاميع؟ نحن نستنتج أنه ۸ یکن واحد منبها 
هو المصدر الباشر نين بن إسحق. 

ولا بد أنه كان هناك مجموع آخر هو الذي كان المصدر الباشر مجموع 
حنين هذا. ولكنه لم يصلناء شأنه شأن العديد جداً من الكتب والمجموعات 
اليونانية. 

وقد عاش حنين بن (سحق في المدة نفسها التي عاش فیبا فوتیوس هنان ط۴ 
بطريرك القسطنطينية الشهير (كان بطريركاً من سنة ۸۵۷ إلى ۸۱۷ ومن ۸۷۷ 
إلى 885م)؛ وقد ولد في أرجح الآراء حوالي سنة ۸۸۲۰ ۰ وتوفي في سنة 
۱ أي بعد حنين (المتوق سنة ۸۷۳) بثاني عشرة سنة. وقد صنف كتابا 
عرف باسم «المكتبة» عكاعط]110ط81 (أو وهاطذط Muria‏ وهو عنوان لا يوجد 
في أي مخطوط. وفي هذا الكتاب وصف ۲۸۰ مخطوطاً منپا ۱۵۸ مخطوطاً 
مؤلفين مسيحيين» و ۱۲۲ مخطوطاً للفین علمانیین. لکننا لا نجد من بين 
الفلاسفة إلا ین هما انسيداموس ۸0661007105 والفيلسوف الأفلاطوني احدث 
هيروكلس ۲۷:0۱ » ذلك لأ فوتيوس لم يهم بالفلسفة وان كان قد شدا منها 


0) Diogêne ] :ع8‎ Vles des Philoşopbes. 
(2 Clément d’ AJexandrie: Siromata. 


تس ۲ 


شا قلا ذا عن تمعد أن يكن تانق عزف رک 
فوتيوس» وإن كان من المحتمل أن يكون قد سمع باسم مؤلفهاء وهو يتجول في 
بلاد الروم. 


[ ۷ ۲ 
هذا وقد بحثنا في بعض مجاميع الأمثال البيزنطيةء لکننا لم نعار فيها على شيء 
من الاقوال الواردة في کتاب حنين: 
أ ومن ذلك مجموع الأمثال (۷۰ مثا الذي نشره كارل كرومباخر "" 
بحسب مخطوط باریس الیوناني رقم ۱۸۰٩‏ ورقة ۱۳۵ب - ١۳١ب‏ 
ب ومجموع بلانودیس ۳1۵20065 ويوجد في خطوط في الفاتیکان 
ویشتمل على ۲۷۰ مثل (= لورنتيانوس 13005 0لع]ناهآ ۵٩‏ ۳۳۰). 


[ ۸ ۲ 
من نقلوا عن کاب حتين 
وقد نقل عن کتاب «اداب الفلاسفة» نين بن إسحق عدد كبير من 


(1) Eine Sanmlung byzantinischer Sprichwêrter, herausgegeben und erlêuteri von Karl 
Krumbacher. Sepsrat-Abdruck 2.4. Şilzungs - berichte d. Philos. Philol. und hist. 
Classe .ل‎ kön. bayer. Akad. d. Wiss. 1887, 8. 11, Heft 1. Mûnchen, 1887. 


وراجع من كتب الأمثال عند البيزنطيين کتاب کرومباخر : «تارع الادب البيزنطي» (ط ۲ ص ۰۳ ٩‏ 
۰۰٩ -‏ منشسنء نة ۱۸٩۹۷‏ 


۲0 5-2 


الولفین العرب التالین نذکر منهم: 

١‏ مسکویه: «الحكمة الخالدة: جاوبدان خرد». 

۲ ابن هندو: «الحكم اليونانية». 

۳ البشر بن فاتك في كتابه «مختار الحكم» (نشرتنا في مدريد سنة 
۸ ط۲ سنة ۱۹۸۱ في بروت): وقد صنفه في سنة ٤)٥‏ ٤ه‏ 

؛ ‏ السعودي (157م) في «مروج الذهب» وقد أشرنا إلى ذلك في 
اهوامش. 

 »‏ الشهرستاني (۱۰۸م بل ۱۱۰۳ع) في كتابه «الملل والنحل», 

١‏ ابن أي أصيبعة في «عيون الأنباء في طبقات الأطباء» وقد أشرنا إلى 
مواضعه في هوامش نشرتنا ل «مختار الحكم». 

۷ - سليمان بن جبيرول في كتابه «مبحر هاينينم» (= «مختار الدرّر») 
وقد ولد ابن جبيرول في مالقة حوالي سنة ۱۰۲۱ وتوفي في بلنسية حوالي سنة 
۸ وكتب بالعربية والعبية. أما من المؤلفين غير العرب؛ فنذكر: 

م بطرس الفونس 41108351 Petrus‏ في كتابه Disciplina‏ 
Clericalis‏ 

1.070 06 خایه الفاتح نه[ .5 في كتابه: «كتاب الحكمة»‎ ٩ 
la Savesa 

1811216 يبوذا 181003 اليبودي الذي صنف» بأمر من دون خبايمه‎ ٠ 
كتاباً في أمثال الحكماء.‎ 

١‏ دون خوان مانويل ۳۸۵۵6۱ مهل .2 في كتابه «الكونت 


لوكانور» 1.۵8807 


شس كاه 


وثم تشابه بين ما كتبه الفارالي عن فرق الفلسفة وما ذکره حنين في بداية 
كتابه. لكن يبدو أن الفاراني استقى من مصدر آخر غير خنین؛ لوجود 
اختلافات ظاهرة بين كلام كلبهماء اختلافات تؤذن بأن الفارايي ‏ ينقل عن 

والملاحظ بوجه عام أن المؤلفين العرب الذين نقلوا عن حنين وأوردنا 
أسماءهم من ١‏ إلى ۷ ۸ پذکروا أنهم نقلوا عن كتاب حتين» وتلك كانت عادة 
شائعة لدى الناقلين عن غوهم. ويزول العجب من هذا الصنيع حين نذكر أن 
خلفاءهم المعاصرين اليوم لا تزال غالبيتهم يصنعون هذا الصنيع! 


٩ [‏ [ 
مخطوط غير مباشر : «نوادر فلسفیة» 

وم مجموع برقم ۱۰۰۸ في مكتبه کوپرلي باستانبول یشتمل على «نوادر 
فلسفية ترجمها إسحق بن حنين» ما جمعه حنين من ألفاظ الفلاسفة». بترد هذه 
النوادر الفلسفية مشحة في هذا احطوط: من ورقة ١ب‏ إلى ٥٠٠ب‏ › وني مواضع 
أخرى متباينة. واخطوط يقع في ١44‏ وق وفي الصفحة ۲۱ سطراًء بخط 
وني القسم الذي ينقل عن حنين يرد «أقوال سولون الحكم». «ألفاظ 
سقراط» «اداب آفلاطون»» «اداب آرسطوطالیس»» «رسائل الاسکندر» » 
«وصایا فیلاغورس». «حکم دیوجانس», أقوال الفلاسفة آمام تابوت 
الاسکندر. وبالجملة يكاد يحتوي على ما يحتوي عليه کتاب «اداب الفلاسفة» 

الذي ننشره هنا. 


۷ 


وقد درس هذا اخطوط يرج كريمر ۳" في مقال له طویل بعنوان: «أبيات 
شعر غومیروس في اللغة العربية»»رأشار إلى ما ورد فيه من قول سيود مأخوذ من 
كتاب «الأعمال والایام» (البيت رقم ۲۸۹ وما يليه)» وقول ليوريفيدس يشبه 
شذرة ليوريفيدس (الشذرة رقم ۰۹ في نشرة لوك Nae)‏ . بيد أن كتاب 
«اداب الفلاسفة» لا يحتوي على هذين القولین, وهذا لا علاقة ما بكتابنا هذا. 
وبالجملة» فإن مقال يرج كرمر لا يتصل بموضرعنا هناء اللهم إلا في الإشارة إلى 
خطوط كوبيلي المذكور. 

كا سبقه أنطون اسبیتالر ”° ععلهغزم5 .4 إلى الاستعانة بهذا الخطوط في 
نشر كتاب الإسكندر إلى أمه یعزیبا عن موته وينهاها عن الجزع ويأمرها بالصبر 
عنه. إذ نشر هذه الرسالة بحسب ثلاث روايات استنادا إلى: مخطوط الأسكوريال 
رقم ۰۷۹۰ ومخطوط منشن رقم 50١‏ ۰ ومخطوط باریس رقم ۳۲۹۰۳ ۰ ومخطوط 


كوبريل رقم ۱۱۰۸ 
[ ۱۰ ۲ 
الدراسات حول کتاب «آداب الفلاسفة» 


آشرنا من قبل إلى ترجمة هذا الکتاب إلى الأسبانية والعبية. أما ترجمته 
الأسبانية فقد نشرت في سنة ۰۱۸۷۹ وترجمته العبهة ثلاث مرات. الا في ريغا 


(1) Jörg Kraemer: «Arabische Horrervese», in ZDMO, B. 106 (1956), S. 293-302. 


Wiesbaden, 1956. 


(2) A.Spitaler: «Die عطعماطوعة‎ Fassung des Trostariefs Alexanders an seine Mutter», in 
Studi Orientalistici in onore di Giorgio Levi della Vida, vol. 11, pp. 493-508. Roma, 


1956. 


۲۸ 


دي ترنتو سنة ۱۵۲۲ س 16 ۰ والثانية في 106۷16 سنة ۱۸۰۶4 - 
۵۵ والثالثة في سنة ۱۸۹۲ في فرانکفورت على نهر الماين» وترجمته الألانية 
عن العبرية في سنة ۱۸۹ 
5 حظي بدراسات عديدةمنذ أكثر من قرن» نذکر منها: 
A. Müller, in DMG, Bd. 31.‏ .1 
M. Steinschneider, in Jahrb. Für romanische und engl.‏ .2 
Literatur, Bd. XII, S. 356 s99.‏ 


3. Hermann Knust: Mittheilungen aus dem Eskurial. 
Tübingen, 1879, 5. 519-537. 


4. A. Loewenthal: Sinnsprüche der Philosophen. Berlin 
1896. 


5. K. Merkle: Die Sittemsprüche der Philosophen, Kitab 
طقلم‎ al-falasifa, von Honein ibn Ishûq in der 
Vebearbeitung des Muhammad ibn Ali 2۰ 
Dissertation, München, 1910. Leipzig, 1921. 


وهو رسالة لنيل الدكتوراه الأولى من جامعة منشن (ميونيخ) سنة ۰ ۱۹۱ 
وهي دراسة لا تزال ها بعض القيمة حتى اليوم» على الرغم من أن مولفها ‏ يحلل 
أية مشكلة من المشاكل التي أثرناها هناء بل لم يخط خخطوة واحدة في الطريق إلى 
حلها. بل لقد لاحظنا وقوعه في أحطاء وافتراضات لا أساس لما مثل افتراضه أن 
مخطوط باریس رقم ۳۹۵۲ عري» الذي نشرناه في كتابنا: «رسائل فلسفية 
للكندي والفارايي وابن باجة وابن عديّ»(ط ١‏ بنغازي, سنة ۰۱۹۷۳ ط۲ بيروت 
سنة ۱۹۸۰) - وهو مخطوط لا يذكر اسم المؤلف ‏ إنما يستند إلى .كتاب 
آداب الفلاسفة (ص۱ من رسالة مركله)» مع أن النصوص المشتركة بين کلیهما 


۲۹ 


قليلة جدا! كذلك افتراضه (ص4) أن كتاب الاسکندر إلى أمه يعزيها عن قرب 
موه هو ليس من أصل کتاب حنین؛ وإنما أضافه محمد بن علي الأنصاري إلى 
أصل حنين! فهذا الافتراض ليس عليه أي دليل» ولو تمشينا معه لكان علينا أن 
نستبعد كل ما يتعلق بموت الاسكندر من كتاب حنين الأصلي . وهو ما لا دليل 
عليه مطلقاًء ولا يمكن القول به إلا إذا كان لدينا النص الأصلي ل «اداب (أو 
نوادر) الفلاسفة» لحنين. 

وبالجملة فإن دراسة مركله حافلة بالفروض امجانية. 

هذا فيما يتصل بالكتاب في مجموعه؛ ولكن هناك دراسات تتناول بعض 
مواضع منه حصوصاً الاب الخاصة بالاسکندر الأكبر. ونذكر منبا: 


6. J. Zacher; Pseudocallisthenes. Forschungen zur ۷ 
und Geschichte der altesten Aufzcichnungen der 
Alexandersage. Halle, 1867. 


7. B. Meissner, in ZDMG, B. 49 (1895). 


8. M.E.Stern: Zur Alexander-Sage. Wien, 1861. 


9. R. Merkelbach: Quellen des griechisehen Alexander — 
romans. Hefr 9, der ZETEMATA. Müûnchen, 1954. 


رهي كلها تتعلق بالفصول الخاصة بالإسكندرء واخواً نذكر مقالاً بقلم: 
Gotthard Strohmaier, in Hermes, 1967, S. 254-6.‏ .10 
فيه يبن أن النقش الذي عار عليه في هرکولام والذي نشره: 


A. Maiuri;: Ercolano, I1, nuovi seavi 1927-28, Roma, 1958, 
P. 435. 


هو بعينه القول الوارد في «اداب الفلاسفة» فسوي إلى ذيوجانس ونصه: «ورأى 
(أي ذيوجانس) امرأة قدحملها مَدّ. فقال: الشر بالشر يبلك». 


[ ۲۱ ] 
نشرتنا هذه 
وها نحن أولا ننشر النص العرهي لكتاب «اداب الفلاسفة» لحنين بن 
إسحق لأول مرة» وفقاً للمخطوطات الثلاثة التي أتينا على وصفها من قبل. وزودنا 
النشرة بإحالات إلى الكتب التي نقلت عنه؛ وتحیل القارىء في الوقت نفسه إلى 
تعليقاتنا على تحقيقنا لكتاب «مختار الحكم ومحاسن الكلم» للمبشر بن فاتك 
(ط١‏ مدريد سنة ۰۱۹۵۸ ط۲ بيروت سنة ۱۹۸۰) فتعليقاتنا على كلا 
وتحقيق هذا الكتاب ونشره لأول مرة هما إسهام بالغ الأهمية سواء بالنسبة 
إلى تاريخ الفلسفة اليونانية وتارخ الفلسفة عند المسلمين. 


باریس سنة ۱۹۸۵ 


عبدالرهن بدوي 


۳۹ 


وس درس 


e 
مدر سيل ري سجرن‎ 


اخطوطات 


: احخطوط رقم 7١‏ في الاسکوریال. 

اخطوط رقم 10۱ عربي في میوغ 

وعنوانه: «اداب الفلاسفة الذکورپن باحکمة» 
خطوط کتاغخانه مركزي بجامعة طهران رقم ۱۱۰۳ 


هيد 
/بسم الله الرهن الرحم وصلى الله على محمد 

فرق الفلاسفة 

قال أبو زيد < حنين بن ے إسحق: 

هذه نوادر ألفاظ الفلاسفة الحكماء واداب المعلمين القدماء الذين 
أصّلوا الحكمة وفرعوهاء وأذاعوها في عالمهم وشرعوهاء حتى عُرفْت بهم» وت 
عنهم. وهم أساطينها ودعائمهاء وقوامها ونظامُها وتمامها. 

وتفرقوا في الفلسفة, واختلفوا في أحوال المعرفة ورقأً: اش لكل فرقة منها 
اسم مفهوم» ومعنى معلوم: من اسم القابل للفلسفة والعتقد فا. 

واشتقاق ذلك الاسم: ما من الأشياء الباطنة من أمرهء وإما من الأشياء 
الظاهرة من أمره. فأما الباطنة: فمن رأي المعتقد, أو من خلقه أو من أفعاله. 

والرأي: إما أن يكون في علمهاء وإما أن يكون في الغرض المقصود إليه في 
علمها. آما في علمها: فرأي المعمتعين ”“ » وهم شيعة فورون ”“ وسجسطس ۲ 
وإنما سوا بهذا الاسم لأنهم تمتعرا" بالحكمة و < ما > عرفوها بشيء من 
الاشیاع. 


)١(‏ ص: المتمتعين (بالتاء). والمتمنعون (بالنون) هم الشكاك الذین بمنعون من إبداء الرأي وپشکون في 
قدرة الانسان عل المعرفة: و00۷ وما , 

(۲) ص: فوروق. فورون ۳9۳۲00 (حوالي ۳۰۵ - حوالي ۲۷۵ق.م) وهو مؤسس مدرسة الشك في 
الیونان. 

(۳) = دا وهو سکستوس امويكوس  ۱۸۰(‏ ۲۲۰ بعد الملاد)؛ وهو مصدرنا الرئيسي عن 
الشکاك الیونانیین. ولي افامش: خ: سقطس. 

)٤(‏ ص: تمتعوا (بالتام). 


۳۷ 


[۲ب] 


(r) 


وأما في الغرض القصود إليه في العلم والحكمة: فرأي أصحاب اللذة» وهم 
شيعة أفيقورش. وإنما سمّوا بهذا الاسم لانهم يزعمون أن الغرض المقصود إليه في 
علم/الفلسفة اللذة التابعة ها. 

وأما الاسم المشتق ها من أخلاق المعتقد ها: فالذين يعرفون 
ب «الكلاب»» وهم شيعة ذیوجانس" وإنما سنوا بهذا الاسم لاستخفافهم 
بالأمور الجَمْلية "۲ المتفق عليهاء ولأنبم يبون أقاربهم وأهاليهم» ويبغضون من كان 
غربياً عنهم. وإنما يوجد هذا ال في الكلاب. 

فأما الأفعال الستعملة ها فالذين يسموّن «المشّائيين»» وهم شيعة 
أفلاطن. وإنّما سمّوا بهذا الاسم لأن أفلاطن كان يعم الفلسفة وهو يمشي» كيما 
بروض مع النفس البدن. إلا أنهم بعد موته افترقوا: 


فبعضهم احق یکسا نوقواطيس *" وسبوسيفس " ۰ وسوا الشائین 


)١(‏ ص: افیفورش 5لءناءام2 (حوالي 94١‏ - 3۲۷۰.ع)۰ أبيقور. مومس الاأيقوية. 

(۲) = 0086066 مؤسس المدرية الكلبية؛ ولد في سينوب سنة ۸۱۳ » وتوفي في سنة ۳۲۳ تقريا فيل 
الیلاد. 

(۳) «الجميلة»ني الصلب وعلی! کلمة: «صح». وفي الهامش: الجمية» وعلییا کلمة: صح خ. والجملية 
= الماسق. أي القوانين العامة أو ما تواضع عليه الناس. هذا آثرنا هذه القرامة, لأا تدل على 

(4) ص: بكميافوقراطيس ‏ وفي افامش: بكيمافوقراطيس. والقصود 3600078066 (ولد في خلقدرنيه 
سنة ۳۹۰ - وتولي في ألينا سنة 6 1ق.م). وکان تلمیذاً لأفلاطون» وبمد وفاة هذا اختلف مع 
اسبوسیوس الذي رأس الأمكادجية بعد موت أفلاطون . ولا توفي اسبومييوس عاد ورأس الأكاديمية 
سنة ۳۳۹ق.م حتى فانه سنه ۳۱6ق.م. 

() ص: جردسیفش وهر کلم ماوناعم5. (حواي سنة لقم 9 .م( 


۳۸ 


من أهل أقادامیا وهذا < هو > الوضع الذي كان يعلمهم فيه. غير أن 
الفعل" بطل عنهم أخيرً» وبقي علیهم اسم الوضع؛ وهم الأقادميون". 
- وبعضهم لحق بأرسطاطاليس» وسسُمّوا «الشائیین» من أهل اللوقيون “ 
وذلك أن أرسطاطاليس كان یعلمهم ب «لوقیون» ) وهولاء بطل عنهم آخیرا اسم 
الموضعء وبقي اسم الفعل. 
فهذه الأسماء التي سيت بها الفرق في الفلسفة من الأشياء الباطنة ومن 
الأمور العتقدة ها/الكائنة فيها. [۳ب] 


وا من 1 ی من آمره: 

فمنپا ما مر نوی الرجل العتقد ها" 

ومنبا ما سمي باسم بلده 

آما من سمي الرجل العتقد لها " فشيعة فوثاغورش. 

وأما من سْمي باسم بلده فالفلسفة العروفة بقورینا؛ يعني من اسم 
آرسطفوس الذي من أهل قووینا"" 


 )۱(‏ ص: لاقدمونیا  )!(‏ والقصود ۸0846۳58 رمي حديقة أقادموس التي كان فيها مدرسة أفلاطون. 

 )۳(‏ أي: المي أي زال عنم اسم «الشائین» وأصبحوا يسمّون: الأقادیین: أو أهل آقادمیا. راجع مثل 
هذا الكلام لي «صران الحكمة» ص7١‏ 

رم ص اللافيرميون.. وفي «صوان الحكمة» (ص۱۳۷ من نشرتنا): القازامیین. 

رو لاط ,۷2 ركان مراهناً (جمازيدم) خارج أسوار ألينا بالقرب من معبد أبولون» وكان فيه أروقة» 
وهناك كان أرسطوطاليس بعلم تلاميذه. 

ره) ص فمنبا ما سمي الرجل باسم المعتقد طاء وفيه تقديم وتأخير. 

)٩(‏ ص بامم موضعه فشيعة. 

(۷) ص : قورينا نيقوس. وقورينا ۴۴۴۴۴ هي المعريفة اليوم باسم «شحات»؛ وهي بلدة في أقليم برقة بليبياء 
راجع كتابنا: «القورینلیون: أو فلسفة اللذة» (بتقازي سنة ۱۹14). 


۴۹ 


]14[ 


وما من سمي باسم الوضع الذي كان ۳ به: فالذین پعرفون 
ب «أصحاب الظلة والرواق» الذي بمدينة إيليه. وكانت المظلة من خيوش “ على 
أربعة أعمدة» لها جوانب تکفهم من الشمس والطر. وإئما عملت الخم والغارات 
والسرادقات تشبيباً بالمظلة. والعَرب تسميها: الظلّل. ثم تشببت فلاسفة الوبود”" 
بپی فاتخذت الظلة من أغصان الشجر وقضبان الكروم. فكان حکماژهم 
يجتمعون إليها في كل عام کاجتاعهم في العيد. فيقيمون أسبوعاً في مذاكتهم 
ومناظرتهم. وبقي رَسْمها في الیبود جاياً إلى خر الأبده وزينوها بأنواع الفواكه. 
ويتذاكر علماژهم ما وعوه من العلم» ويتدارسون كتب آوائلهم الموضوعة/لهم. 
ومعنى تعليقهم الفواکه فیپا أن تلك الجکُم الأول مقامها مقام الفواكه التي ترقاح 
ها النفوس وتودّها القلوب. 

وكذلك أصحاب الأروقة اتخذوا أروقة كانوا يجتمعون فيهاء محكمة البناء» 
فيتذاكرون علومهم ويتدارسون فلسفتهم» وهم يترددون في الأروقة ذهاباً ويميئاً. وإنما 
كانوا يتردّدون لتحتد أذهائهم وتبيج الحرارة الغريزية المركبة فيهم» فتحتد الحواس 
الثلاثة: النفس مع البدن مع العقل» بتلك الحركة. ولذلك اتخذت المهود والنصارى 
الأروقة في الكنائس واجتمعوا إليها يتدارسون الكتب التي لهم ويعلّمون الصبيان 
الأحان والقراءة بباء ويتحركون قياما وقعودا إثارة للحرارة فییم. والمبود تستعمل ذلك 
إلى اليوم. وأصل ألحان اليهود ولتصاری: الموسيقى» فإنهم مها اتخذوا الألحان. وكان 
داوود ‏ عليه السلام  !‏ إذا قرأ «الزبور» لح صوته؛ وكان حسن الصوت» 


)١(‏ جمع: خيش 206۷2 (شفاص باللهجة العامية). 

(5) هذه ملاحظة غرية! أعني الط بين «عيد المظال»؛ عند المرد» وبين المظال آر الأريفة التي كان 
الرواقية يتخنون فيا مدارسهم. و«عيد المظال» عند الپود إغا يقام تذكاراً لخروجهم من مصر 
ودخوهم في تيه صحراء سيناء. وإبان هنا العيد يسكن الپود ف الخيام وي الأكواخ. 


E كد‎ 


فیقال إن الطير كانت تقف تستمم ألحانه من خنه. والنصارى إلى البوم تن 
«الزبور» بالحان داود. وابتنت الیپود والتصاری بیوت المياكل» وجعلت بين آیدیبا 
الأساطين لذلك/وکذلك السلمون ابتنوا الأساطين والأريقة في الساجد لیعلم 
المعلمون فيها القران للصبیان. روا بالتطريب والألحان لتروق الأسماع وتشغل 
الأفكار وترتاح [ليها' النفوس. وكل ذلك فمن الموسيقى أخحذ» وعليه يدور وإليه 
برجم ويحور. ومنه اتخذت الاغاني والنغم وترجيعات الالحان. 

ولا جعلت النصارى صدور اليكل دَرَجاً فوق در وفي صدر افیکل 
مجلس العالم الرباني الکبر الروحاني؛ وفي أعالي الدّرّج الفلاسفةء وأسفل منهم 
التلامذة ومراتبهم في الدّرّج كمراتبهم في العلم والفلسفة. 

ثم اتخذت الملولكٌ للفلاسفة والحكماء بيوت الذهب» فكانوا یجتمعون فیپا 
ويتذاكرون علومهم بأصناف لغاتہي فحفظها التلامذة في قلوبهم. فإذا عادوا إلى 
منازفم دونوها بين حفظهم ودرسوها في بيوتهم. 

فد أن لته تتشت یمد اا باس الملم 6 وات 
بلده, وپاسم الوضع الذي یلم فیه وبتدیره وبرأيه في العلم» وبالحد القصود إليه 
في العلم» ویفعال القیلسوف وباشمم السامية: 

فالسمُون باسم العلم: فشيعة فوثاغورش؛ 

- أوالمسمُون باسم البلد: فشيعة أرسطفوس "4 

- والمسمّون باسم الوضع الذي يتعلم فیه: فأصحاب الظلة ۳ 


)١(‏ هنا في افامش: العلم. 
(۲) كلامصننواءخ ‏ موسس الدرسة الفون‌نائید. 
(۳) أصحاب الظلة = الروافیون 5101685 


د ۱ص 


[4ب] 


(i; 


زهب] 


- والمسمّون بالحد المقصود إليه: فالمتمتعون'"؛ 

- والمسمّون بأفعال الفیلسوف: فأصحاب اللذة؛ 

- والسمون بالهمم السامية: فالمشاؤون عند التعلم وهم أصحاب الأروقة. 

وكان تعلم الفلاسفة حفظأء لا يدور بينهم تلم "" 

قال أبو زيد حنين بن إسحق: وقد بلغنا أن أفلاطن الحكم نظر إلى بعض 
التلامذة وهو يكتب ما يسمع في صحيفة معه فأمره أن يخرفها وقال: الحفظ 
بقلبك ما تسمعه أذناك من الحكمة ولا تكل على كتبها في صحيفة فتعجزك 
طلباً؛ فكل علم لا یدخل مع صاحبه الحمّام فليس بعلم. ومن ذلك قول طماوس 
لسقراط: لِم لا تدعني أدوّن ما أسمع من الحكمة؟ فقال: «ما َوْنّقك بجلود الام 
الميّتةء وأكثر اتهامك للخواطر الحيّة! كيف رجوت العلم من موضع الجهلء 
وت منه مِنْ عنصر العقل! وني الجملة: هب أن إنسانا لقيك في طريق» 
فسألك عن شيء من العلم: هل كان يخسن بك أن تميله على الرجوع إلى 
منزلك والنظر في كتبك؟! فإن كان لا يُحسنء فالزم الحفظ». 

وكانت مجالس الفلسفة خالية من/الكتابة طلباً للحفظ ولشحذ القرائح 
والأذهان» واثباعاً لسن سقراط وأفلاطن وغيهما من القدماء. وإنّما دُوّنت هذه 
العلوم في البيت. ولولا تدوين التلامذة ما سمعوه في صحفهم ومصاحفهم» بعد 
انصرافهم إلى منازهمء لما وصل إلينا ما فسرناه من العلم وترجمناه من الحكمة 
والفلسفة» ولكانت الحكمة قد دَثرّت» والفلسفة قد انقرضت" كان برحمة الله 


)١(‏ ص الممتعون (بالتاء). وهم الشكاك. 
(۲) أي لا یکتون تعابمهم. 
(۳) ها زهادة في الامش هي: «والمبادة قد ورت صح خ» ونظن أا مقحمة. 


- ٤ - 


وتوفيقه ما همهم ذلك بالکتاب "۲ بالسنتیم وأقلامهم؛ ولرغبتهم فيه وابتياجهم با 
تدارسوه من الصحف ليلا ونهاراً. ثم من الله عزوجل  !‏ علینا وعلمنا العربية 
حتی استخرجنا'" ذلك من اليونانية» والعبرانية» والسريانية» ولرومية " إلى اللسان 
العرني البین, فلله الحمد على النعمة فيه والامتنان به والتوفيق له وهو حسبنا ونعم 
الوكيل. 

قال حنين بن إسحق: 

فيمًا نقلت من الأخبار عن شعراء اليونانيين وحكمائهم وفلاسفة الروم 
وعلمائهم ‏ من النوادر والآداب والسياسة ‏ ما أثبتناه في هذا الكتاب من 
سؤال وجواب وابتداء خطاب من حكمة نافعة واداب بارعة» ليكون إماماً لمن 
بعدنا من أهل الفلسفة والنظرء/ومُعلماً لمن رغب في تعلم'" الحكمة؛ واثر [5]] 
الفلسفة «التعلّق بالعلم بالملكوت الأكبر الروحاني الملكوتي والاتصال بهء إذ كان 
الاتصال به هو الحياة الدائمة والنعيم الذي لا يزول وسکنی الفرادیس مع الربّانيين 
الروحانيين الأحياء الدائمين» جعلنا الله منبم ورفقنا لما وفقهمء برحمته وجوده 


م۳ 


تال حنن بن (سحق: تفت ما نقلت من مصاحف الأول رفوقاً 


 )۱(‏ بالکتاب = بالكتابة. 

49 استخرجنا = نقلنا. 5 

(۳) بيز حنين بن إسحق بين البونانية والرومية» وهو قطعا لا قصد بالرومية: اللغة اللاتينية. وها هنا مشكلة 
أشرنا لها في تعقيقنا لكتاب «سر الشرار». عل أنه بعد ذلك يقليل يتكلم عن «الونایین وحكمائهم 
وفلاسفة الروم وعلمائهم» وراضح هنا أنه جعل كلييما شيئاً واحدا: اليونانيين والروم» وهدل على ذلك 
آساء من پذکرهم. ویترجم لفنتال: الروم Die Neugriechen alya‏ أي: الیوتانبون احدئون " اي: 
البيزنطيون. 

 )41(‏ ص تعلم. 


=۴ 


"٩1‏ ب] 


فرفيية ۳" اللون. وهو اللون الخمري» مكتوبة بذهب وفضة؛ ورقوقاً مكتوبة بذهب» 
ورقوقاً ”“ مكتوبة بغيرها من الألوان. وفي أول الصحف صورة الفیلسوف على 
كرسيّه وصور التلامذة بين یدیه. 

قال حنين بن إسحق: والروم إلى هذا الوقت تفعل ذلك بمصاحفها 
" بهذه الألوان مصوّر في 
أوائلها صورة الحكم. وان كان المصحف يجمع أقوالاً »> جُعل بين القولين فرق» 
وصور صو كل فيلوف قبل كلامه. وغشيت الكتب بجلود الأدم 
والکیمخت "" < الموه >> بالذهب والفضة. فهذا لرغبتهم في الحكمة وحبتهم 
شاء وتفضيلهم إياها. 


ذكر الفلاسفة 

الفلاسفة هم العلماء القدمای والحكماء الفهمای الذين من عندهم 
ورت الفلسفة» وعنبم صرت العرفة؛ وهم الأمثال السائرق والجكم الغابرة. 
کلامهم في القلوب مثل نسم الحياة عند اطبوب؛ وكالواحة للمکروب. وکلامهم 
في العقول والخواطرء کالاء البارد في الهواجرء وكاؤبة السافر “ 


00 أي بلون: الفرفیر ۳۵۲۵۳56 رالرقوق: جمع رق. وهر الجلد الدبرغ بکتب فيه. 

رم ص: بألواناء وهو خطاً راضح. 

۲ ص: هذه وبصح افا 

ره الکیمخت: كلمة فارسية تدل على نوع من الجلد. وفي النص: الم مشكولة بالفتح. 

(ه) ورد في «صوان الحكمة» (ص4١١‏ من نشرتا) في باب الكلام عن سقراطیس الیکم: «كان 
حدين بن |سحق يقول: سقراطيس أبر الفلاسفة القدماء وهو حكم الحكماء. من عنده ردت 
الفلسفة وعنه صدرت الحكمة. له الأمثال السائرة والفوائد الغامرة. كلامه في القلوب كسم الباح 
عند اهبوب» وكالراحة للمكروب. وأثره في المخواطر والعقول كأثر الماء في افواجر». 


۳ 7 


ولکل واحدٍ منهم من الکلام البيّن الفاضلء والأدب الکامل ما یقبله مَنْ 
يسمعه» وينتفع به مَنْ يعيه» ويَصْلح به أمر الدنيا والآخرة. ما معته أذ فمجته, 
ولا عرفته نفس فأنكرته. وما عسبى أن يقول قائل في تقربظ الیکمای ووصفهم 
وما ی کلمة من کلامهم أمْبّت و حت الفوس لا الا کانت إل 
أختها أشدّ ارتياحاً. فالقلوب َة بكلامهم» کتعلق النفوس بافواء الذي هو 
قوامها. والعقل يشهد لعانيهم بالبيان. 

ولكل واحدٍ منم حكمة بالغة» على فص خائمه منقوشة. نحن ذاکروها 
وذاكرو اجتاعاتهم في بيوت الحكمة التي اتخذت هم. ثم نتبعها باداب مَنْ تقل 
عنه أدب من الحكماء الفلاسفة باباً باب إن شاء الله والقرة لله 


/ نقوش فصوص خواتم الفلاسفة 1 


يقال إنه كان على خاتم سقراط: مَنْ لب عقله هواه افتضح. 
وعلى منطقته: مَنْ غضّ طرفه. أراح قلبه. 

وعلى خاتم << >”: أيها الانسان! إذا اتقيت ربك وحذرت 
الطريق المؤدية إلى الشر. ‏ تقع فيه. 

وعلى خاتم ذیوجانس: لا تَلْمْ القضاء فيما جنيت. وعلى سَيْر منطقته: مَنْ 
ردك لامي ولى مع انقضائه. 


8 #8 ن 5 
وعل حاتم فولاغورش: شر لا يدوم خير من خير لا يدوم. 


)١(‏ ها إحالة إلى نقص لم يظهر مه في المامش (۷: «فا»(!) وفي الترجمة العرية: «وعل جدار المعبد». 
وفي الترحمة الاسبانیة: هوعلی مسکنه 0۵۲۵۷۶ ول فقو 


۳ 


وعلى خخاتم أفلاطن: تحريك الساکن أسهل من تسکین التحرك. 

وعلى خاتم أرسطوطاليس: المُنْكِر لا لا يعلم أعلم من الق با یعلم. 

وعلى خاتم أفلاطس : المَحك والمراء سببان لکشف الفطاء وقطع 
الاعاء. 

وعل خاتم سیلافس ": لا ثيء آشد من ترك الشهوة. 

وعلى خاتم أبقراط: الریض الذي يشتبي شيعا أرجىء عندي من الصحیح 
الذي لا يشتبي شا . 

وعلى خام جالینوس: من كنم داعي أعياه شفاژه. 

وعل خاتم فوروخوس: من لم لك عقلهء لم لك غضبه. 

[۷ب] ‏ وعلی خاتم فرفورهس: مَنْ لم الوفاءلزنه الرضاء ومَنْ قل وفاژی كار 

أعداؤه. 

وعلى حاتم فیلاطوس "*: صديق كل امریء عقله» وعدوه جَهْله. 


وعلى خانم فرفوريوس ”: مَنْ صان لسائه, كار أعوانه. 


(۱) لا نعرف من هو. ولا يوجد في الترجمة المهة. بل تنسب هذا القول إلى أرسطو 

(۲) لا نعرف من هو. رفي الترجمة العبهة: فيلافوس. 

 )۲(‏ ص: من کم داه أعياه شفاه. 

() لا نعرف من هو. 

(ه) لا نعرف من هو. رفي «صوان الحكمة» (ص۱۰۹) ورد اسم: فیلاطس. 

(ج) هل هر غیر: فرفرریس الوارد ذکره قبل ثلاثة أسطر؟ رأيهما هو ۳0۲9956 تلمیذ أفلوطين» ومولف 
«ابساغوجي»؟ وقد ورد برسم: «فرفوریس» في «صوان الحكمة» (ص۱۰۹). 


٦ 


وعلى خاتم بطلیموس: التجني وافد القطيعة. 

وعل خاتم أوليوس ": في النجرية والعافية شفاء وراحة. 

وعلى خاتم بليناس: من ال لشيء زال عنك بزواله ٩۳‏ 

وعلی خاتم صولون: مؤاخاة المَلول بقدر حاجته. 

وهاتان اللفظتان مأخوذتان من الأولين. 

وعلى خانم هرمس: الأجل حصاد الأمل. 

وعلى خاتم مهواريس: من کم یره كانت الخو بيده. 

وعلى حاتم خخروسيس: من احتجت إليه هنت عليه. 

وعلى خاتم نطوفورس: من بَهَتك بالزور فکانما تدش وجهك. 
حاجته. 

وعل خام فیقورس: مودّة احتاج بقدر حاجته. وهذا هو الاول. 

وعل خاتم لقمان: السْثْر لما عاينت أحسنْ مِنْ إذاعة ما ظتنت. 


(0 


وعل خاتم الاسکندر: أحسين إن أحببت أن يُخْسّن إليك. 


(1) لا نعرف من هو. 

(۲) هو العنی نقمه الوارد في اللقش الکتوب على سير منطقة ذیرجانس, فول. 

(۳) في الترجمة العبية لفصل نقوش الخراتم هذا اختلاف كثير عتا في النص العرني. خصرصاً في أسماء 
من تنسب إلبهم الخواتم. وقد رأينا الإضراب ع ذكر هذه الخلافات لملم حدوى ذلك. 


بت ۷ 


[^] 


[۸ب] 


/ اجتاعات الفلاسفة في يبوت الحكمة 
في الأعيادء وتفاوض الحكمة بينهم 
اجتمع أربعة من حكماء الفلاسفة والمعدودين من أساطين الحكمة ف 
بيت الصور الذهبة في يوم عيد من أعياد اليونانية» فخاضوا في فنون من الحكمة» 
وتكلموا في الفلسفة ونذاكروا ما أصتلته هم الژائل من الحكمة. فقال بَمْضُّهم 
لبعض: إن مجلسنا هذا لا يخفى. واجتاعنا لا ينسى. وقد حضره من يرغب في 
فوائد الحكمة, وبحت استاع العلم فهلتوا نذكر في اجتاعنا هذا أرقا يذكر بها 
مشهدنا ويتعلم بعدنا ما ینقل منپا عناء يكون أدبا لول وعلماً للاخر. 
فابتدأ آحدهم فقال: بالمحمم العلية”", والقرائح الذكية تصل القلوب إلى 
نسم هواء العقل الروحاني» وترق في ملكوت الضياء والقدرة الخفية عن الابصار 
أغيطة بالأفكار» وترنعي في پاض الألباب الصفاء من الأدناس. وبالأفكار يصفو 
كدر الأحلاق انحيطة بأقطار افیاکل الجسيمة. فعند مفارقة الكدر تعيش الأرواح 
عيش الأبد الذي لا يصل إليه احلال ولا اضمحلال. فحينعذ يلحق 
العنصر/بالعنصرء ويتحد الصفو بالصفوء ويرسب الکدر إلى الكدرء فتعاين 
القلوب حقائق الغيوب» وتطمين النفوس إلى ما لحقت به من العالم المعلوم 
بحسن“ الأفكار وباتساق الأشكال واتفاق الأهواء. 


وقال اي كيف تركن القلوب إلى علم الغيوب» وقد خجب عنها صواب 


(۱) فوقها: صح. ول المامش: صح: العالية. 
(۲) في الصلب وفوقها صح. وفي الهامش: بحس وفرقها: صح خ. 
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الصیب؟! بل كيف یتخلص الصفو من الکدر بغیر تهذيب من الفکر؟! وکیف 
تلحق الأفكارٌ غوامض الأسرار» وهي في خجب الاغترار؟! تناهت الأهواء إلى 
معادنهاء وقويت الهمم في مواضعهاء وعادت الأفكار إلى عناصرهاء ورجمت 
متحركات الفطن إلى مستكتّاتهاء وعاليات الأذهان إلى مظائها وأماكنباء وانحازت 
الأشكال عن الأشكال بلطيف تأثير اهواء فيهاء واستكتت مشرفةً على هياكلها 
من أقطار عناصر‌ها. 

يقال الثالث: بصحّة قبول شواهد الاسرار لح الضمائر في جار الأفكارء 
فتصل إلى نسم الحواء الواصل إلى عوارض العقول والأنصار وغوائص الألباب 
والأذهان» ققیل الوا الواصل إلى القلوب» وتتواصل إلى اللحاق بمضمرات 
الغيوب» وتتصل باللکوت الأعلى/الذي فيه بقاء النفوس في ظلل السحاب 
اسو 

وقال الرابع: كيف الاتحاد بخفيّات الأضداد» والعلم بشواهد الآثار 
احتجبة عن العقول والابصار. الشاهدة بخفيات الاضمار» حتى تعلقت الارواح 
بالاواح» وامتزجت الأجناسسٌ بالأجناس, وحصت في سراج الأفهام» واحصرت في 
خيض العقل, وابّت مِنْ كدر العذاب» رت من مواطن الحجاب إلى بحبوحة 
الألباب! فيا فا نعمة ما أتمَها واعمها وأهناها وأسلمها! 

قال حنين بن إسحق: وكتبت هذه الألفاظ بالذهب. وعُلّقت في افباکل 
في جموع الأشهاد. وذُرسّت على التلاميذ» وخزئتها الملوكُ في خزائن حكمتها. 


اجتاع آخر 
اجتمع خمسة من الفلاسفة في بيت من بيوت الحكمة:؛ فتذاکروا الفلسفة 
والاداب والحكمة: 


4 - 


۹1 


فقال أوّهم الحكمة حياة النفس» وراحة البدن» وزارعة الخير في 
القلوب» ومشمرة الظ وحاصدة الغبطة» وجامعة السرور» لا بو 


للق 


وقال الثالي: الحكمة خلّة العقل» وميزان العدلء ولسان الايمان» وعين 
البيان» وروضة الأرواح» میرح امسوم عن الأنفس» من الخائفين» وس 
1ب] الستوحشین» ومتجر/الراغبين» وحظ الدنيا والآخرة» وسلامة العاجل والاجل. 
قال الثالث: الحكمة نور الأبصارء وروضة الأفكار» ومَطِيّة الجلم» وكفيل 
النجح: وضمير الخير والرشدء والداعية إلى الصواب» والسفيرة ما بين العقل 
والقلوب. لا تندرس اكارهاء ولا تعفو ربوعها ولا هلك امرژ بعد علمه بها. 
قال الرابع: الحكمة فوائد الحکمای ونتائج العلماء ونبو ع الحياة» ونعم 
الأذهان, وراحة القلوب والأبدان» وضياء العیون, ونجاح الامور» وقطب الأفكارء 
ومعیار البراهين "" والاعتبار. 
قال الخامس: الحكمة صورة العقل» والعقل المدبر لأحكامهاء المؤدي إلى 
معرفة نتائجهاء المبرهن لما يخفيه مضمارها ” ۰ الدال على غامض آثارهاء السفير 
بينها وبين القلوب. والمميّز ها من أصناف العلوم» واخلص لمتشابهات الأنباء من 
فادحات الظنون والأهواء. 


)١(‏ حمس كلمات في الامش مطموسة. وفي النرجمة العببية: «لا بر ضوژها ولا يظلم لمانبا». 
0 في الصلب إحالة إلى نقص ول يظهر في الحامش إلا كلمة: اعبار. وهو يتفق مع الترجمة العببية. 
(۳) مضمارها: اي الضمر مها 


اصل اجعاعات الفلاسفة 

قال حنين بن اسحق: 

أصل هذه الاجتاعات أنه كانت الملوك من اليونانية وغيرها تلم آولادها 
الحكمة والفلسفة؛ وتؤدّبهم بأصناف الاداب وتتخذ هم بيوت الذهب المصورة 
وأصناف/المسُور. وإغا مت الصور لائیاح القلوب إليها واشتياق النظر إلى 
رئيتها. فكان الصبيان يلازمون بيوت الصور للتأديب بسبب الصور التي فيها. 
ولذلك نقشت اليبود هياكلها وصورت النصارى بِيْعَها وكنائسهاء وزوق المسلمون 
مساجدهم» كل ذلك لترتاح النفوس إليها وتشتغل القلوب بها. فإذا حفظ التعلم» 
من آرلاد اللوك علماً أو حكمة أو أدبأ صعد على درج إلى مجلس معمول من 
الرحام الصور النقش في يوم العيد الذي يجتمع فيه أهل المملكة إلى ذلك الیت؛ 
بعد انقضاء الصلاة والتببيك؛ فيتكلم بالحكمة التي حفظهاء وينطق بالأدب 
الذي دعاه على رؤوس الأشهاد في وسطهم» وعليه التاج وخلل الجواهر. یی 
المعلم وكرم ويبر. ويشرّف الغلامٌ ویعد حكيماً على قدر ذكائه وفهمه؛ وتعظم 
لمياكل وسر وتشعل فيها النيران امه ویک بالدّخن الطيبة. ويتزين الناس 
بأنواع الزينة. وبقي ذلك إلى اليوم للصابعة؛ والمجوسء والمبود والنصارى في المياكلء 
وللمسلمين منابر في المساجد. 

قال حدين بن إسحق: 

/وكان أفلاطن المعلم الحكم في زمن روفسطانیس "" الملك» ركان اسم ابنه 
نطافورس. وكان أرسطوطاليس غلاماً ييماً قد سمت به همته إلى خدمة أفلاطن 
الحكم وانخذ روفسطانیس الملكُ بيتاً للحكمة وفرشه لابنه نطافورس» وأمر أفلاطن 


٠ )۱‏ م يوجد ملك يرناني في عهد أفلاطون بهذا الاسم» والخبر كله مصنوع من أجل استخلاص الم 
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]۱۰[ 


[۱۰ب] 


۱ ۱[ 


بملازمته وتعليمه. ركان نطافورس غلاماً متخلفاً قلیل الفهم بطيء الحفظ. ركان 
أرسطاطاليس غلاماً دا فهماً حادا معبرا. فکان أفلاطن يعلم نطافورس الحكمة 
والآداب» فكان ما يتعلمه اليوم ينساه غداء ولا یر حرفاً واحداً. وكان 
أرسطاطاليس يتلقف ما يلقى إلى نطافورس فيتحفظه ويرسخ في صدره ويمي 
ذلك سا من أفلاطن وحفظه وأفلاطن لا يعلم بذلك من سر أرسطاطاليس 
وضميره. حتى إذا كان يوم العيد زین بيت الذهب وبس نطافورس الى 
والحُلّل. وحضر الملك روفسطانیس وأهل المملكة وأفلاطن وتلاميذه. فلما انقضت 
الصلاة صعد أفلاطن الحكيم ونطافورس إلى مرتبة الشرف ودراسة الحكمة على 
الأشهاد واللوك. فلم ید الغلام نطافورس شيئا من الحكمة» ولا نطق غرف 
واحدٍ من الآداب. فأسقط في يد آفلاطن, واعتذر إلى الناس بأنه لم يمتحن علمه 
لا عرف مقدار فهمه وأنه كان وائقاً بحكمته وفطنته. ثم/قال: يا معشر التلامذة: 
مْنْ فيكم من بضطلع بحفظ شيء من الحكمة ينوب اليوم عن نطافورس؟ فبدر 
أرسطاطاليس فقال: أناء أيها الحكم! فازدراه ولم يأذن له في الکلام وأعاد القول 
على تلامذته. فَبَدَرهم ارسطاطالیس فقال: أناء أيها الحكيمء أضطلع با ألقيت من 
الحكمة. فقال له: ارق ! فرق أرسطاطاليس الدرج بغير زينة ولا استعداد في 
أثوابه الدنيّة المبتذلة» فهدَرٌ کا بهدر الطير» فأق بأنواع الحكمة والآداب التي 
ألقاها”' أفلاطن إلى نطافورس ۸ يترك منها حرفاً واحداً. فقال أفلاطن: أيها الملك! 
هذه الحكمة التي لقنتها نطافورس» قد وعاها أرسطاطاليس سرقةٌ وحفظها سرا 
ما غادر منها حرفاً. فما حيلتي في الرزق والحرمان؟! ركان الملك في مثل ذلك اليوم 
پرشح ابنه للملك ويشرفه علي مرتبته. فأمر الملكُ باصطناع أرسطاطاليس ول 


() أي: اصعد. 
(۲) ص: الذي ألقاء. 
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يرشح ابنه للمُلك. وانصرف الجَمْمُ في ذلك اليوم عن استحسان ما أت به 
أرسطوطاليس والعجب من الرزق وال حرمان. 


< حكمة أرسطوطاليس ے 

قال حنين بن إسحق: 

هذا ما وجدت من حكمة أرسطو في ذلك اليوم: 

لبارينا التقديس والاعظام والجلال والاکرام!/ [۱۱ب] 

آیها الأشهاد! العلم موهبة الباري» والحكمة عطية من بعطي وینع» وحط 
وپرنع. التفاضل في الدنیا والتفاخر هما الحكمة التي هي روح الحياة ومادة العقل 
الرباني العلوي. وأنا أرسطوطاليس بن فیلونیس ۳ اليتم» خادم الملك نطافورس بن 
الك العظم: حفظت ووعیت» والتسبیح والتقدیس لمعلم الصواب ومسب 
الأسباب. 

أيها الأشهاد! بالعقول تفاضّل الناس» لا بالأصول. ووعيت عن أفلاطن 
الحكم: الحكمة رأس العلوم والآداب تلقيح الأفهام ونتائج الأذهان. 

بالفكر الثاقب يدرك الرأي العازب. وبالتأني تدرك المطالب. وبلین الكلمة 
تدوم المودّة في الصدور. وخفض الجناح تتم الأمور. وبسعة الأحلاق يطيب العيش 
وپکمل السرور. وتحسن الصمت جلالة الهيئة. وبإصابة المنطق يعظم القدر ويرتقي 
الشرف. بالانصاف يجب التواصل. بالتواضع تكثر المحَبّة. بالعفاف تركو 
الأعمال. بالإفضال يكون السودد. وبالعدل يُقَهّر العدو. 


(۱) اسم والد أرسطوطاليس هو نیفوماخوس ۷10070801004» واسم أمه PhestiaS‏ 


۳ 


]۱۲[ 


[۱۲ب] 


بالحلم يكار الأنصار. بالرفق تستخدم القلوب. بالإيثار يستوبجبٌ اسم 
الجود. /بالانعام يستحق اسم الكرم. بالوفاء يدوم الإخاء. بالصدق يتم الفضل. 
بحسن الاعتبار تضرب الأمثال. الأيام تفيد الأحكام. يستوجب الزيادة من عرف 
نقص الدنيا. من التباعات تتولد الآفات. بالعافية يوجد طيب الطعام والشراب. 
بحلول المكاره يتنفص العيش ويتكدر. الم بالن تُكفر. بالجحد للإنعام يجب 
الحرمان. ضيق الملول زائل عنه. الملل من كواذب الأحلاق ولا فعل لملول. 
السيّىء الخلق مخاطر بصاحبه. الضيق الباع حسير النظر. البخيل ذليل وإن كان 
غنیاء والجواد عزیژ وان كان مه الطمع الفقر الحاضر. اليأس الغِتى الظاهر. 
«لا آدري»: نصف العلم. السرعة في الجواب توجب المثار. الترزي في الأمور 
يبعث على البصائر. الرياضة تشحذ القريحة. الأدب يغني عن الحب. التقوی 
شعار العالم. الرياء لبوس الجاهل. مقاساة الأحمق عذاب الروح. الاستبتار ”© 
بالنساء حِلْسٌ "" النوکی. الاشتغال بالفائت تضييع للأوقات. التعزض للبلاء 
مخاطر بنفسه. القني سبب الحسرة. الصبر تأیید العزم» وثمرة الفرج وتمحيق احن. 
صدیق الجاهل مغرور واحاطر خائب. امَنْ رف نقسه لم يضم بين الناس. من 
زاد علمه على عقله كان وبالاً علیه. اجزب أحكم من الطبیب. إذا فاتك الأدب 
فالزم الصمت. مَنْ لم ينفعه العلم ۳" لم يأمن ضرر الجهل. من اناد لم یندم. من 
اققحم ارتطم. مَنْ عمل توزط. من تفكرٌ سللم. من رؤى غنم. من سأل علم. 
مَنْ حمل ما لا بطیق ارتبك. التجارب ليس ها غاية والعاقل منبا في زيادة. للعادة 
على كل شيء سلطانٌ» وکل شيء يُستطاع نقله لا الطباع» وکل شيء تن 


(۱) الاستتار: الشفف الشديد. 
(؟) حلس: ملازم أمرّ ملازم. النوکي: الحمقى. 
(۲) في الصلب: الم وما أتبتناه تصحيح في الهامش. 
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حيلة الا القضاء. مَنْ مرف بالحكمة لحظته العیون بالوقار. 

قد یکتفی من حظ البلاغة بالایجاز. لا يوق الناطق من سوء فهم 
السامع. مَنْ وَجّد برد اليقين آغناه عن النازعة في السوال» ومَنْ عدم درل ذلك 
كان مغموراً بالجهل ومفتوناً بعُجْب الرأي» ومعدولاً باموی عن باب التبّتء 
ومصروفاً بسوء العادة عن تفضيل التعلم. 

الجزع عند مصائب الإخوان أحمد من الصيرء وصبر ” الرء على مصيبته 
أحمد من جَرّعه. ليس شيء أقرب إلى تغيير النعم من الاقامة على الظلم. من طلب 
خدمة السلطان بغير أدب خرج من السلامة إلى العطب. الاتقاء إلى/السؤدد 
صعب. والاحطاط إلى الدناءة سهل. 

فهذا الصنف أول ما يعلمه الحكيمٌ التلميذٌ في أول سنة مع الخط اليوناني 
ثم برفعه من بعد ذلك إلى النحو والشعر ثم إلى الحساب, ثم إلى المندسة» ثم إلى 
النجوم. ثم إلى الطب. ثم إلى الموسيقى. ثم بعد ذلك يتقي إلى النطق ثم إلى 
الفلسفة» وهي علوم الاثار ۳ العلوية. فهذه عشرة علوم يتعلمها التعلم في عشر 

فلما رأى أفلاطن حفظ أرسطاطاليس لا كان يُلقَى إلى نطافورس وتأديته 
یاه کا ألقاه» سره حفظه وطبعه, ورأى الملك قد أمر باصطناعه » اصطنعه هو 
أقبل عليه وغلمه علماً علماً» حتی وعی العلوم العشرة» وصار فيلسوفاً حكيماً 
جامعا لا تقدم نعته. 


)١(‏ في افامش: حد. 
(۲) الآثار: هنا بمعنى: الأمور, ويس القصود علم الجو والرياح إلم أي الميتيرولوجيا. 
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اجتاغ من اجتاعات الفلاصفة 
قال: واجتمع أربعة نفر من الفلاسفة - يونا وهندي» ورومي؛ 
وفارسي - في محلس لوقانیوس الملك. فسأهم عن البلاغة ما هي: 

فقال اليوناني: البلاغة تصحیح الأقسام» واختیار الکلام. 

قال الفارسي: البلاغة معرفة الفصل ولوصل. 

قال المندي: البلاغة وضوح الدلالت. وانتباز الفرصة وخسن الاشارة. 
[۱۳ب] وقال الرومي: البلاغة خسن الاقتصار عند البداهة/ » والحدارة یوم الاطالة. 

ففضل اللك فول اليوناني. 


اجتاع آخر 

اجتمع سبعة من حکماء اليونانيين في بيت الذهب فقالوا: نريد أن نذکر 
أشياء من الحكمة تکون لمن بعدنا أدبا ونفعا: 

فقال بعضهم لبعض: اذكروا ذلك. 

فقال الأول: أترى آحدا منا أدرك الأمور الغائبة والشاهدة على حقيقة 
معرفتهاء وأصاب البغية» واستراح إلى الثقة. 

قال الثاني: لو تناهت حكمة الباري في حدّ العقول, لكان ذلك تقصواً 
لکمته. 

قال الثالث: ينبفي لنا أن نبتدیء بمعرفة أنفسنا من قبل أن ننصرف إلى 
معرفة غيرنا. 

قال الرابع: لقد ساء وقوعٌ من وقع موقعاً احتاج فيه إلى معرفة نفسه. 

قال الخامس: الرء احتسب لسعادة نفسه لا يقصّر عن ذلك سیما إذا 


02 مه 


كان المقام في هذه الدنیا من المتنم؛ واحروج منها من الواجب. 

قال السادس: من أجل ذلك وجب الاتصال بالحكماء الممدّین بالعلم 
والحكمة. 

قال السابع: آنا لا أدري! ولكتي أَخْرِجت إلى هذه الدنيا مضطراًء وعشت 
فيها ائ ارج منها مكرها. 


اجهاع آخر 


واجتمع عشرة من الفلاسفة في هیکل الرخام في يوم عيد» ومع کل واحار 
منهم تلامذته. فلما فرغوا من صلاتهم وقراءتهم/جلسواني الميكل على الدرجةء [4١أ]‏ 
والتلاميذ بين أيديهم أسفل. فقال كل واحد منهم لتلميذه: احفظ ما تسمع من 
الحكمة, ولیکن حفظ أجمعكم حفظ رجل واحار. 

فابعداً الأول فقال: مَنْ شغل نفسه بغیر الهم أضر بالهم. 

قال الثاني: لسان الجهل في بعض القول أنطنٌ من لسان الجلم. 

قال الثالث: ما خفظ النعمة مثل الشكر للمنعم. 

قال الرابع: إن لم تكن حكيماً تطوقاًء فکنْ مستمعاً صموتاً. 

قال الخامس: من كتم مکنون دائه عجز طبيبه عن شفائه. 

قال السادس: شر الدنيا والآخرة في خطتين: الفقر والعجز وخ‌ها في 
الغنى والتقى. 

قال السابع: الصاحبٌ السوء قطعة من النار. 

قال الثامن: الصبر على المكاره من خسن اليقين. 


۵۲ 


[4 ۱ب] 


قال التاسع: لكل عمل کال > وڳال الدین الور ع عن امحارم ومعرفة الباري 
عز وجل» باليقين به. 
قال العاشر: غاية الشرف في الدنيا والاخرة حسمن العقل. 


اجتاع آخر 

قال: واجتمع ثلاثة عشر حكيماً من حكماء الفلاسفة اليونانيين في 
سرداب الملوك. وكان في اخر ذلك السرداب كراسي الملوك المونى من ذهب وعلییم 
أصناف الخلل والتيجان المذهبة ۳ والأطواق/والأساور وکأتهم جلوسّ على كراسي 
الملوك بوجو نضرة طريّة. فجلسوا في أول السرداب» فتذاكروا لجماعتهم والملوك 
تجاههم. فقال بعضهم: اذكروا شيئاً من الحكمة تكون أدبا ووَغْظاً لمن بلخته 
ووصلت إليه. 

فقال أَرّهم: أجل! إنه خسن ما كر وأنفع ما ادّخر. ثم قال: إن في 
ذهاب الذاهبين لعب للقوم الغابرين. 

وقال الثاني: ما مات مَنْ ستر أفعالاً من الخير دی بباء ون نشر حكماً 
يذكر بذكرها. 

ل لالد عن عملم لم ومن تم نم 

قال الرابع: قول الحكم بعض الحكمة أفضل من الصمت. 

قال الخامس: الصمت خير من قول الخطل. 

قال السادس: لا پنجی من الوت الحذرء ولا نع منه اطرب. 


(۱) تحبا: من الذهب صح خ. 


قال السابع: ما حسن الاقتصاد في الامور» رأقبح الاسراف منبا! 

قال الثامن: قوام العاش خسن التقديرء وملاك الامور خسن التدییر. 

قال التاسع: ابص أمرّه مَنْ نظر في العواقب. 

قال العاشر: لا يصلح الرأي إلا بثلاث: دُزبة في الأمور» ويَصّرٌ بالسياسة» 
وفكر في العواقب. 

قال الحادي عشر: لا ثبل مشورة الا من أحد ثلاثة: ناصح مشفق, أو 
دين خائف» أو مؤمن مؤئمن. 

اقال الثاني عشر: لثم ووعظم فأجملتم: أساس الأمور العقل» وفروعها 
التجربة. 

قال الثالث عشر: كفى بالموت واعظأء وباليقين غنی» وبالخشية علماء 
وبالفكرة شُغلا. 


اجتمع عند أنو شروان الملك أربعة من حکماء زمانه وفلاسفتهم: فقال 
هم: ليتكلم كل واحد منكم بكلمة جامعة. 

فقال الأول: أفضلٌ علم العلماء الصمت. 

وقال الثاني: رُم الأشياءَ أن يعرف الرجل قَدْرَ منزلته» ومبلغ علمه وعقله. 

وقال الثالث: ليس شيء أنفع للرجل من أن لا يركن إلى خنشن حاله في 

وقال الرابع: ليس شي أروح على البدن من الرضا بالقضاء والثقة 


نے الك 


]۱۰[ 


[۱ب] 


(J 


اجاع آخر 
لي اللواحق 

قال: واجتمم ستة من الفلاسفة العلمین للحكمة» فتذاکروا اللواحق 
الخفيّة: وأن ما لا يدرك بحاسّة العيان والاستاع واللمس والأفكار ‏ فالتکول عنه 
ین العجز عن مداه واضح. فتکلموا في ذلك وأكثروا ووقفوا. فقال التلامذة: يا 
معلّمينا! أوضحوا لنا دلائل ذلك ببيان يقرب من الأفهام وتحيط به الأفکار./فقال 
الأول: كيف يدرك الحسٌ غیر احسوس؟! أم كيف يبلغ الفكر ما لا عرف أُمَدَه 
ولا الطريق إليه؟! حيرت الأبصار عن إدراك الغيوب ورجعت الأفكار عن 
الوصول إلى العدوم وانقطعت المعارف دون التناهي. 

وقال الثاني: من عجر عن علم نفسه عجز عن علم غرره. ومن ضاق عن 
سّعْة الفضاء قصر عن بلوغ الدی وعن معرفة الانتهاء. 

وقال الثالث: للأشياء الظاهرة حقائق خفية توجب إحكام الصنعة ويلزم 
القصورٌ عن إدراك ذلك بالعقول والأبصارء وإنما برتقي إليه وهماء لا تحقيقاً . 
یلم به تفكراء لا نظرا ورا وقع الوهم على معدوم» والفكر على غير مفهوم. 

وقال الرابع: حقائق الأشياء تظهر عند الوصول الا وتعلّق الأرواح بها. فإذا 
تناهت إليهاء وقفت عندها واتحدت معها فلت ودخلت في جملتها. 

وقال الخامس: الوصول إثما يكون بعد مباينة اللطيف للكثيف» ويقين 
الغائب بالشاهد. واتفاق العدوم مع الوجود. والاتحاد إنما هو للأرواح لا للأجساد. 
فإذا تباينا اتصلاء وإذا تفرقا اثتلفاء فلحق اللطيف باللطيف» ورجع الکثیف إلى 
الكثيف. 


قال السادس: /آمالنا متناهية إلى حدٌ تقف عنده, وأفكارنا جائلة في سعة 


اك 


تحسر عن إدراكها وتمجز عن الاحاطة بها. لَطّفَتَ عن الحسّ بها وکلفت عن 
الدخول في غلظها. فالعقول متناهية إليباء والأفكار واقفة دونهاء والخواطر ۲" منغلقة 
معترفة بالتقصير عنباء شاهدة بحقائقهاء ممتنعة عن العلم بكيفيتها. 


(۱) ص معلقة. 


“۱ 


[۱ب] 


اداب الفلاسفة الذکورین بالحكمة والعرفة 
آداب سقراط 
قال سقراط: 
لو سكت من لا یلم سقط الاختلاف (. وکا أنه یستدل بالصواب على 


الخطأء فكذلك لا يعرف النزل الجيد حتی برل الرديء» ولا يَغرف الليّن مَنْ لا 
یعرف الخشن. والفروح به هو امحزون علیه. 


وقال: سعةٌ لا تفارقهم الكآبة: الحقود, وانحسود. وحدیث عهد بفنق؛ 


غني يخاف الفقر ؛ وطالب رنبه بق قدره عنباء وجليس لأهل الأدب ولیس 


مسيم 


ری 


وقال: مَنْ ملك سيره أخفى على الناس أ 7 

وقال: لسان الصدق خيرٌ للمرء من المال يأكله ويورثه. 
وقال: من أنزل نفسه منزلة العاقل» أنزله الناس منزلة الجاهل. 
وقال: مَنْ كان الناس عنده سواء لم يكن له أصدقاء. 


وقال: لا كل سطس من برضیه الا 


و 
وقال: التقرب من الناس مجلبة لقرين السوء. فكنْ من الناس بين المنقبض 
والسترسل. 
(۱) ورد في «مختار احکم» للب‌شرین فائك (ص۹۸ من نشرتا). 
(۲) ورد في «مختار الحكم» ص۹1 
(۳) ورد في «مختار الحكم» ص4٩‏ 
)٤(‏ ورد في «مختار الحكم» ص 4ه 


۲ 


: خير الأمور أوساطها ۳" 

: الغمّ ضغط القلب وهم عضر القلب. 

: الأحزان أسقام القلوب؛ كا أن الأمراض أسقام الأبدان. 

: احرص على الموت توب لك الحياة. 

: إن ۸ تدرك الحاجة بالرفق والدوام» فبأي شيء تُذْرَك! 

: ما اهل الدنیا کمئور في صحيفة کلما تشر بعضها طرف 


: بطن الأرض ميّتء وظاهرها سقم. 

: الصبر يفني کل شيء. 

: من أسرع كر عار والتؤدة تومن المثار. 

: خير من الخير مَنْ عمل بوء وشر من الشرّ مَنْ عمل به. 
وقال: 
وقال: 
وقال: 
وقال: 
وقال: 

الأشياء عليه. 


أنا للعاقل المذیر آرخی ّي للأحمق المُقبل. 

العقول مواهب؛ والآداب مکاسب. 

رب مغبط عبرّة وهي داؤه» ومرحوم من سقم وهو شفاژه. 

مَنْ ابل فصبر» کمن عوفي فشكر. 

إذا لم يكن عقل الرء آغلب الأشياء عليه كان هلاكه في أغلب 


/وقال السي» میت وان كان في منازل الاحیای والمحسن حي وان كان في [1۱۷] 


)۱ ورد ۹1 «ممتار الحكم» ص۱۰۰ 


۳ 


مدازل الاموات. 
وقال ”: العام طبيب الدين» والال داء الدین. فإذا ریت الطبیب جر 
الداء إلى نفسه. فکیف يداوي غوو! 
وقال: لا تكون كاملا حتى يأمنك عدوك. فکیف بك إذا کنت لا 
يأمنك صديقك؟! 
وقال: المال رداء التکبر: والهوى مركب العاصي. 
وقال: مر کرمت عليه نفسه» صغرت الدنيا في عينه. وم هانت عليه 
نفسه كبرت الدنيا وأهلها في عينه. 
وقال: من ۸ بعرف الخير من الشر فالجقه بالبهام. 
وقال: لا حير في الحياة إلا لأحد رجلين: ناطق عالم» أو صموت واع. 
وقال : عالم معاند خير من منصف جاهل. 
وقال تلميذه: الجاهل لا یکون منصفاء والعالم لا یکون معانداً. فقال 
الآخر: بل قد یکون الجاهل منصفاً والعالم معاندا. 
وقال: العشی قوة هيّأها الباري س عز وجل لیکون بها الحيوان؛ ولا 
يقدر على دفع تلك القوة لأنها حافزة له على شهرة الولاد لتبقى صورته في العالم» 
[۲۱۷] إذ ليس في بقاء ما تحت الكون والفساد حيلة. وإنما صار العاشق يعشق/أحسئٌ 
الصور لكي تخرج ثرت أتم صورة وأحسن ثمرة. 
وقال: من عاشر على شرابه غير الثقة فقد أعان الدم على قلب جریع. 


(۱) ورد في «مختار الحكم» ص۹4 


۱6 بت 


وقال: نما عرف الخطأ بسوء عاقبته» فلست بِمُتّقيه حنی تعرفه؛ ولا تعرفه 
حتی تخطیء. فلذلك كان بين الانسان وبين الصواب خطأ كثير. 

وقال: اللسان خادم القلب. 

وقال: لا خير فيمن أنمطي الحكمة فجز ع لفقد الذهب والفضة:؛ ولا فیمن 
4 3 
اغطي السلامة والدعة فجزع لفقد الام والتعب. لان غرة الحكمة السلامة 
والدعة» وثمرة الذهب والفضة الالم وكثرة التعب. 

وقال: تقل السرور عن سروره آهون من نقل الهموم عن همومه والحزين عن 
حزنه. 

وقال: ما بقاء عُمر تتقصه الساعات» وسلامة بدن معزض للافات! 
اجب من یکره اموت وهو في سبيله! ولا أرى أحداً إلا وهو من الوت این 
والوت يدركه. 

وقال لبعض تلاميذه: يا فلان! هل أصبنا الخير كله إلا من الله؟ قال: نعم. 
قال: فلم نكره لقاء من لم نر الخير إلا من عنده؟! 

وقال من عرف الدنيا لم يفرح فيها برخاء ولم يحزن فيبا على بلاء. 


وقال/: اجهد بدنك الیو لراحتك غداً. ۱۸7 


وقال: لا تخاطب الحمقاء, فانهم لا يستحيون من دناءة» ولا یراقبون 
فدهك 


محرما. 
وقال: الحزن عند المصيبة داعية الهم والهم عصر القلب. 
وقال: خير الاخوان مَنْ صرف إخوانه من الشر إلى الخير؛ وأقوى القوة ما 


دك 589 


[۱۸ب] 


دُفع بها الضرر عن الناس. وأقصد السوة طِيبٌ الکسب وتقدیر الانفاق. 

وقال: إن فعل الجاهل في خطثه أن يذمّ غه وفعل طالب الأدب أن لا 
یذم نفسه ولا غيره. 

قال ^ 

ورأى سقراط معلماً يعلم جارية الكتابة» فقال: يا معلّم! إنما تسقی 
السهم تا رو به نما ما. 

وأراد بعض تلاميذ سقراط سقْرا ‏ يقال إنه أفلاطن ‏ فقال له: اس 
آیپا الحكم! فقال له: أمییء الظنْ من تعرف. وک على حذر من لا تعرف: 

ر وک كأحد أتباعك. وإيّاك والضجر وسوء الخلق. وإذا نزلت 

منزلاً فلا َه تنش حافیاً بلیل. ولا دق نید لا تعرفها. ولا تف تغتنم محاصر الطرق» 
وعليك جراد ها © وان بعدت. 

۲ ۳ Bs. ۱ 

وقال: کل راض غني» وکل مطيع مستانس» وکل عاص مستوحش. وکان 
يقول لتلامذته: استخيروا ولا تتخيرواء فكم من عبد تخیر لنفسه/أمرأ كان هلاكه 
فيه, 

وقال: حقيق على كل ذي عقل أن يحترس من كل افة» وأحقٌ د الافات 
بذلك أفسدها لخلائق الفضل؛ والتفكر في سوء العاقبة يدل على الظفر بالحكمة. 
وما آفة بأضرٌ على خاصة وعامة ولا أَذمّ عاقبةً: من الاسراع إلى تصديق الميمة 
والسعاي ولا سيما من ذي القدرة. 


ts‏ ورم ۰ رین ۰ ل و 
وقال: من يجرب يزدد علماء ومن يوْمِنْ يزدد يقيناء ومن يستيقن يعمل 


 )۱(‏ أي حنين بن إسحق. 
ری الجواد: جمع جادة: الطريق الواسع. واحاصر الطرق الضيقة, 


۳ 


جاهدأًء ومن يحرص على العمل بزدد قوة» ومن یکسل بزدد فترة ومن يترد يزدد 


شكا. 

وقال: لا تستقلن من ذنوبك ما تقدم على دونه ”» ولا تستكثر من عملك 
ما تحتاج إلى أكثر منه. 

وكتب سقراط الحكم إلى ملك زمانه» وقد مات ابنه: ما بعد! فان الله 
- تعالى ذکره! - جمل الدنیا داز يلوى» وجعل الاخ دار عقبی» وجعل بلوی 
الدنیا لثواب الآخرة سبباء وئواب الآخرة من الدنیا عوضاًء فيأحذ ما يأحذ نا 
بعطي» ويتلي إذا ابتلى لیجزیء. 

رقال: لا تردن على ذي خطاً خطأه. فانه يفيد منك علماً وتصير له 
عدوا. 

وقال: الذنوب الفاضحة ذهب الحجج الواضحة. 

وقال: الحق الفاصل سيف على الباطل. 

وقال: إن السبب الذي/أدرك به العاجزٌ حاجته هو الذي أقعد الحازمَ عن 
طَلبته. والأمر الذي يحول بين الرزق وبين العاقل هو الذي یمه الجاهل. 

وقال: مَنْ لم بزل الم له راكب لم بزل الفقر له صاحباً. 

وقال: لا يكون الحكيم حکیماً حتى يَعْلب جميع شهوات الجسد. 

وكان يقول لتلامذته: يا بَنيّ! اعقلوا في میثر مَنْ أنتم. فان كنع لا تعقلون 
فاحذروا الدنیا. فإن كنم لا تحسنون أن تحذروا الدنيا فاجعلوها شَوكاً وانظروا أين 
تضعون أرجلكم. واحذروا أكل الشهوات» فان القلوب المعلّقة بشهوات الدنيا 
عقوفا محجوبة عن الله عز وجل. 


١‏ عل دونه: عل فلته. 


۲ 


]1۱۹[ 


[۱۹ب] 


وقال في القلم: إيقاع القلم زمام على إيقاع الوترء والهنة المنطقية مقدّمة على 
الينة ات 

وقال رجل لسقراط: ما رأيتك قط مغموما. فقال: لأنه ليس لي شيء متی 
ضاع مني وعرفته اغتممت عليه. 

وقال له بعض السوفسطائیین: فان انکسر الب " - وكان له حب 
يكته من الحر والبرد ‏ فقال له: إن انکسر الخب؛ ۸ ينكسر الکان. 

وقال له ابن اللك یوما: إنيّ بك لنموم. فقال: ولم؟ قال: رت 
شدّة فقرك./فقال سقراط: لو علمت الفقر ما هو لشغلك مك بنفسك عن 
عمك ي. 

ولا أرادوا قتله» قال له بعض تلامذته: ما تأمرني أن أصنع بجثتك إذا مُت؟ 
فقال: يُعْنَى بذلك مَنْ يحتاج إلى تنظیف الکان. 

قال: ونظر إليه (نسان, وقد مضوا به لیقتلوهه فقال: بع علي أن یقثل 
مظلوماً. فقال: فاردئيي أن اتل غير مظلوم؟! 

وقال ۳" له الملك: بلفني أنك تقول إن الاوثان لا تنفع ولا تضرّ. فقال له: 
آما اللك وشيعته فهي تفعهم وتضرهم. وأما سقراط فما تنفعه ولا تضره. 

ومدحه بعض العوام فبکی. فقال بعض تلامذته: ما يكيك آأیپا الفیلسوف 
وقد مدحك؟ فقال: ما مدحني الا وقد وافق شيم من أخلاقي شيئاً من أحلاته, 
فبکاي من ذلك. 


(۱) الحب (بضم الحاء): البرميل؛ الزير. ركان ذيوجانس الكلبي بتخد من حب منزلاً له. وقد حلطت 
بعض الروايات بين سقراط وذيوجانس الكلبي. 
(7) ورد برواية موسعة جداً في «مختار الحكم» ص۲٩‏ 


— ۹۸4 


فال: ونظر إلى رجل من تلامذته وهو بنظر إلى امرأة حسناء فقال له: لم 
تنظر إليبا؟ فقال: أتامّل خسن الصنعة. فقال: اقَلِبُ ظاهرها وباطنها یبن لك 

وقال: من خسن ۳ طابت معیشته. ودامت سلامته» وقلت عداوته. 
وخسن الق يورث الب ويؤكد الوذة. وحن الخلق قائد إلى الاعمال 
الحسنةء وسوء الخلق قائد إلى الأعمال/السيّكة. وم خسن خلقه توکدت ميته 
وانقطعت القلوبٍ إليه. ومَنْ ساء خلقه دامت بلضته وثفرت اللفوس منه. وخسن 
الخلق يدعو إلى الفضائل؛ وسوء الخلق يدعو إلى الرذائل. ومَنْ خسن خلقه كان 
وبا ومن ساء خلقه کان مقوتا. 

وقال : النساء فخ منصوب, فليس بقع فيه الا مَنْ اغتر به. 

وقال: لا ضرر أضرٌ من الجهل» ولا شر شر من النساء. 

وقال» ونظر إلى امرأة سقيمة فقال: الشر بالشر يُكْفَى. 

ونظر إلى جنازة امرأة ولنساء خلفها یغولن وپولولن؛ فقال: الشر يتوجع 
لفقد الثر . 

ونظر إلى امراة هرمة متزينة فقال: نار قلية الضوء إلا أنها تحرق من قاربها. 

وقال: الكيّس مَنْ لم يَصْطَّدْنه النساء فإنه إن وقع فصن جناحاه فلم ينبتا 
له ابدا. 


وقال: من أراد أن يقوى على طلب الحكمة فلیْکّف من تمليك النساء على 


(۱) ورد في «مختار الحكم» ص؛ ۱۱ 


د كك- 


۳۰1 


[۲۰"ب] 


]۲۱[ 


وقال: كتان السرّ واجب على العافل ومذیعه لا عقل له. 

وقال: مَنْ كم سره بلغ ما يريد من آمره. وکتیان سرك سبب صيانتك» 
وكتهان سر غيرك واجبٌ عليك. 

وقال: المشكور مَنْ كم سرا 4/يْتَكمه. فأمًا مَنْ اسلکم فذلك واجب 
عليه. 

قال: الم سک وم خوك ا تحب أن يكم خيزْك مد 

ال ان ل ديعا كان لشف ا ومن كعات ف سه هق في 
غير أخون. وكتاني السرّ سبب للمحبة ومغ إلى جليل الرتبة ۳" ومن كتم السر 
كان موضعاً لودائع القلوب. واعلم أن حفظك لسرك أولى من حفظ غك له. 

وقال في الزمان لبعض تلامذته: احذر الزمان فإنه أخبث عدو تحذر منه. 
وى لك بالنجاة منه مع الحذر! إن الزمان يسم ۳" العدو في عدوه» ويغمّ الصديق 
في صديقه. وقال: إن الزمان يُحَذْر من نفسه ويخبر عن سوه غائلته. إن الزمان 
موكل بتشتيت الجمع؛ وتكدير الصفو. ما صفا الزمان لمن مضىء ولا يصفو لمن 
بقى. الزمان مغتال لا يفطن طرارته والطمانيتة إليه جهل با مضى. والزمان يبين 
عن قبيح فعله مكشوفاء والعنوان عند من تأمله فلن یفتر به لا مَنْ جهله. الزمان 
واعظ لمن بقي بن مضى. حوادث الزمان هلاك قوم وغبطة آخرين. والسكون إلى 
الزمان بعد العلم به ناة الفجر. والثقة بوعده غاية الغرور» وسوء/الظن به تفي 
الحزم. الزمان جديدٌ لا يبلى» وجادٌ لا يكل وداتم لا يفنى. 


)١(‏ في افامش: المرئية. 
() في الصلب: يديل وما أثبتناه في احامش. 
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وقال: من كانت الايام به مسافة ۳ فلا يشكك أن أعضاءه باليةه 
ومهجته عن الدنیا راحلة, 

وقال: کا أباد الزمان من تقدمك» کذلك يبيدك. وکا خان مَنْ قبلك» 
كذلك يخونك. 

وقال لتلميذه: أي بْنَي! يكفيك من الزمان ما ترى من غیره "“ فيك فضلا 
عما تراه في غييك.: كيف ينقلك من حال إلى حال وينحدر عليك وقتاً بعد 
وقت. يفنيك ولا یفنی» ويبليك ولا یبل! 

وقال: من خسن الخلق ما نع من ارتکاب القبائح لأنه لا یشاکلها. 

وقال: خسن اخلق ينجي صاحبه من الهالك. وسوء الخلق یطرح 
صاحبه في التالف. 

وقال: مَنْ خسن عقله عفر ذنبه» وأقيلت عاه. ومَنْ ساء مُحلقه عوقب 
في حياته ولم بصفح عن زلته. 

قال. ونظر إلى امرأة تتعطر فقال: نار يكار خطیها حتى يشتدٌ وهجها 

وقال”" لتلميذ له: أي بتي! إن كان ولا بد من النساءء فاجعل لقاءك هن 
كأكل الميتة» لا تأكلها إلا عند الضرورة فتأخذ منها بقدر ما يقم الرمّق» وتتركها. 
وان أتحذ اخذ منها فوق الحاجة/أسقمته وقتلته. فكذلك من عاشر النساء في [۲۱ب) 


(۱) في افامش: سائرة. 
(۲) في افامش: عر. 
(۳) ورد في «ختار الحكم» ص۷٩‏ 


وقت الحاجة إلى عشرتین؛ سیم ومَنْ عاشرهن وهو غني عنبن ندم وقي ما يكره. 

وقيل له: ما تقول في النساء؟ فقال: هّن مثل شجرة ادلی ۳" لها رونق 
وزهر وإذا أكل منها الغر قتلته. 

وقيل له في النساء فقال: ما استزعین شيعا قط إلا ضاع ولا درن على 
شيء قط فكففن عنه. 

ونظرت " إليه امرأة فقالت لأحرى معها: ما أقبح خلقة هذا الشيخ! فقال 
ها: لو لم تكوني من الراي الصّدئة. لأبصرتني على حقيقة صورتي. 

وقیل لسقراط: ما أثرت فيك الحكمة؟ فقال: کا بدأت أحقر نفسي. ثم 
قال: 

ها هدیا ولك يقت ٠‏ خط بن لط یت 

وقيل (له): ما يحسن أن يتعلم الرجل في صبکره؟ فقال: ما لا يمه أن 
يجهله في كبره. ومن ها هنا آخذ القائل: يَحْسِيِنُ بالره أن يتعلم " ما حَسُنَت به 
الحياة. 

وقيل له: ما بالك تعاشر الأحداث؟ فقال: إنما أفعل ذلك لا الرياضة إنما 
تكون للفلا من الدواب العتاق "" 


)1( بالفرنسية ۲056 Laurier‏ والانكليية oleander‏ 4 شجرة من نوعا اع ها زهر أحمر أو 
وردي میل الشکل ولکنه سام إذا اکل. وكلمة «دفل» تعريب للكلمة اليونانية ,۵*2 (دفنا)» وقد 
ورد هذا القرل لي «مختار الحكم» ص۱۱۵ 

(۲) ورد بصورة مقاربة في «خار الحكم» ص۱۰۹ 

۲ في الصلب: التعلم, وما تاه في الحامش. 

ره ورد هذا القرل برواية مختلفة قليلاء في «الحكمة الخالدة» (نشرتنا ص ۲۱۳). القلو (بکسر الفاء): 
الهر الذي فطم أو بلغ المنة. والجمع: فلا وأفلاء. 


د ۷۲ 


وقيل له: ما أرب شيء؟ فقال: الاجل. 
وقيل له: ما أبعدُ شيء؟ فقال: الأمل. 
اوفیل له: ما آنس شيء؟ قال: الصاحب الواتي. قفا 
وقيل له: فما آوحش شيء؟ قال: الوت. 
رمع سقراط رجلاً يقول: المقل أسيرٌ في يد ابمهل ۳" فقال: لاء ولکن 
الجهل طريد العقل. 
قال مقاط نا اعت أن لانشن غلم كل ما أوعلات: فقا يعض 
تلاميذه: ولع بأيّها الحكم؟ قال: لأنها لو علمت لطارت. فلم ينتفع بها. 
وقيل له: بأيّ شيء ينال العلم؟ فقال: بأن يكون الرجل مؤيّداً صبوراً 
عليه» ويكون له الذهن الذي يفهم بثله وآن يكون له موقف يفهمه. 


(۱) في امامش: الجاهل. 


۷۳ 


آداب آفلاطن 


قال أفلاطن الحكم: للعادة على كل شيء سلطان ”“ 

وقال: سوء الخلق يفسد العمل کا یفید الصبر العسل ”. 

وقال: ليس بیسیر تيسير العسير. 

وقال: القلب ضياء ولغم ظلمة. فمتی وردّت الظلمة على الضياء 
أظلمته؛ والسرور ضياءٌ فمتى ورد على الظلمة أضاءها. وإنّما مكل السرور بنحط 
على الم في القلب مثل النبار ينحط على الليل. 

وقال: ما معي من فضيلة العلم إلا علمي بأَنّي لست يعالم. 

رقال: لوا أن في قولي: «لا أعلم» تثبيتا أنيّ أعلم لقلت إني لا أعلم. 

[۲۲ب] وقال: النار/لا انما أخذ منباء لکن يخُمدها ألا تجد حطباً. 

وكذلك العلم لا يفنيه الاقتباس» ولكن بعد الحاملين له سبب عطبه. فياك 
والبخل با تعلمه. 

وقال: العقل صفاء النفس» والجهل تکثرها. 

وقال: مَنْ تکلف ما لا يعنيه» فاته ما يعنيه. 

وقال: الاتکال على القضاء أروح» وقلة الاسترسال إلى الناس أحزم. 

وقال: الموت خذاع النفوس. 


(۱) ورد في «ختار الکم» ص۱۳۱ 
(۲) ورد في «مختار الحكم» ص ۱۳۱ 


۷~ 


وقال: الوت موتان: فالفقر: الوت الأکبر. 

وقال: إذا هرب امک من الناس فاطلبه. وإذا طلبیم هو فاهرب منه 
وقال: أمر الدنیا أقصر من أن تطاع فيها الأحقاد. 

وقال: إذا أبصرت العین الشهوة» غنى" القلب عن الإخبار. 

وقال: إذا أعيتك الكلمة فلا تجاوزها إلى غيهاء فان الكلام إذا كثرت 


0" 


معانیه تقلب اللسان فیه. 


وقال: لان أدَعَ الحق جهلاً به أحبٌ لي من أن آدعه رد فيه. ولفن كان 


الجهل لا يكون إلا لنقصان في الة الخير فإن العاندة لمن زهادة في آلة الشر. 


ورأى أفلاطن رجلاً يُكثر الكلام وق الاستاع» فقال: با هذا! لصف 


اذنيك مِنْ فيك فان الله جل ثناه ‏ انما جعل لنا أذنين ولساناً واحداً [*5أ] 


لنسمع ضعف ما نتكلم ". 


وقال: الموت نحس النفوس؛ وهي منه تكيص " وليس ها عنه حیص. 
وقال لتلامذته: من شكرة عل غير معروف أو 1 فعاجلوه ببماء والا 


انعكس الشكر فصار ذماً. 


وقال لتلاميذه: ليس ينبغي للرجل أن يشغل قلبه فيما ذهب منه» لكنه 


)0 
زفق 
)۳( 
لق 


وقال: مَنْ لم يواس الاخوان عند دولته» خذلوه عند فاقته. 


ورد في «مختار الحكم» ص۱۳۱ 
في الهامش: عمی. 

ورد في «مختار الحكم» ص۱۳۱ 
نتراجع وتتہرب . 


مت 10س 


و" على خسیس اصطنعها " وعاداك عليها. 

وقال: اثبت لسفه الحدثان والوارث؛ فان استطعت ألا تکون أبخس الشرکاء 
حظاء فافعل. 

وقال: ليس الاحسان أن تحسن إلى من أحسن إليك؛ فإنما ذلك مكافأة. 
ولا الاحسان أن تحسن إلى من أساء إليك. 

وقال: رأس مال الأحمق الخديعة؛ وفائدته الغضب. ورأس مال العاقل: 
الممتء وفائدته الجلم. 

وقال لرجل رآه مغموماً بمصيبة أصيب بها: لو أمحطّزت ببالك ما فيه الناس 
من آنواع الصائب قل غمُك. 

وقال: إذا صحبت حازماً فارضبه باسخاط حاشیته, وإذا صحبت عقا 
فاسخطه في رضا حاشيته, 

وقال: انحلال المملكة بغلبة الأحداث؛ وم لا حنكة له عليها. 

وقال: شهوات الناس تتحرك بحسب إرادة الملك وشهوته. 

وقال: المَلِك السعید مَنْ مت راسة آبائه به» واللك الشفي مَنْ 
انقطعت عنده. 

وقال: إذا أقبلت المملكة دَمّت/الشهرات العقول» وذا أدبرت حدمت 
العقول الشهوات. 

وقال: ما اعطي أحد شيئاً من الاقبال إلا سلب من حسن الاستعداد 
أكثر منه. 
(۱) کلمتان في افامش غير مقرومتین. ورعا كان النافص هو: إن تصدفت بصدقه. والعبارة غير 


مرجودة ل الترجمة العبية . 
(") كذافي المخطوط. ولعل صواببا: اضطغتهاء أي حقد عليك بسییپا. 


۷۹۷ 


وقال: لا تقصیرو أولادم على آدابکم. فاتهم مخلوقون لزمان غير زمانکم. 

وقال: لا تطلب سرعة العمل واطلب جودته, فإن الناس بقولون: كيف 
جودته؟ ولیس یقولون: في ۶ عمل؟ 

وقال: من فضيلة العلم أنك لا تقدر أن يخدمك فيه أحدء ا تمد مَنْ 
يخدمك في سائر الاشیاء. وإنما تخدمه بنفسكك. ولا بستطیع أحدٌ أن يسلبك إياه» 
کا يسلبك غير من العتاد. 

وقال: إحسانك إلى الح يحركه على المكافأة» وإحسانك إلى الوغد 
يحركه على معاودة المسألة. 

وقال: إذا أنكرت شيعا من أحد فلا تطرشه» وأجل فكرك في جميع 
أخلاقك؛ فلكل شخص موهبة من الله عز وجل منها. 

وقال: الأشرار يتبعون مساوىء الناس» ويتركون محاستهم کا بؤذي الذبابُ 
المواضع الفاسدة من الجسد ويترك الصحيح منه. 

وقال: من سعادة المرء آلا تتم له فضيلة في رذيلة. 

وقال: العقل يشير على النفس بترك القبيح/فإن لم تقبل منه لم يتركهاء لأنه 
ليس فيه غضبء لكنه يها أصلمَ وقت ينبغي أن يفعل ذلك الشيء فیه» وأجمل 
جهة يؤحذ بباء لا أنه يعطي الحياء كأنما کل به. 

وقال: التامّ الحرية من احتمل جنايات المعروف. 

وقال: الفقر یسك من الخسيس بمقدار ما يضع من الرفيع. 

وقال: إذا أقبل الرئيس استجار الصنائع؛ وإذا أدبر استجار الأعداء. 

وقال: إذا طلب التناظران الحق لم يقتتلاء لأن نظرییما واحد. وإذا طلبا 
الغلبة اقتتلا؛ لأن فیهما غلبتين» وكل واحدٍ من الخصمين يطلب أن يجذب صاحبه 


۷¥ 


م 


[۲ب] 


إلى الغلبة التي فيه. 

يقال: ليس يحتد الرئيس في المناظرة على من يقدر عليه إلا من ضف في 
نفسه أو استصغارٍ لناظره. فإن كان من ضعض فالاستکانة له تغريه به 
واتماسك يثنيه عنه. 

وقال: إذا مُنعت من شيء طلّبته» فلیکن غيظك على نفسك في السألة 
أكثر من غيظك على من مائمك. ولا تتلق الناس یفرط الحميّة في الفاقة» فإنها 
تثني عنك القلوب وتبسط طرق الاستقامة. 

وقال: لا يحملك الحرصُ على أمورك على الققت إلى الناس والاجابة إلييم 
عطي /من نفسك أكار مما تأخذ لها. وكل إجابة عن غير رضأ فهي مذمومة 
العاقبة. 

وقال: ما أدري ما اموی, غير أني أعلم أنه جنون إلهي. لا محمود ولا 
مذموم. 

وقال: إن الصداقة والعداوة تکونان على ثلائة أضرب: ما لاتفاق الأرواح 
فلا يجد الرء يُدَأْ من أن يحب صاحبه؛ واما للمنقعة, وما لحرن أو فرح. فأمًا 
اتفاق الأرواح فبابه يكون من کون الشمس والقمر في الولدین في برج واحد» أو 
يتناظران في تثليث أو تسديس نظر مودق فإنه إذا كان كذلك كان صاحبا 
المولدين مطبوعين على مودّة كل واحار منهما لصاحبه. وأما اللذان تكون مودتبما 
لفرح أو حزن فإنه من أن يكون طالع مولدیبما برجاً واحداء أو يتناظر طالعاهما 
من تثليث أو تسديس. وأما اللذان مودتهما للمنفعة؛ فان ذلك من أن يكون 
سهما سعادتيهما في مولدیبما في برج واحد. أو يتناظر السهمان في تثليث أو 
تسديس» فإن ذلك يدل على أن المولدين تكون منفعتهما من جهة واحدة ونتفع 
أحدهما بصاحبه» فتجلب النفعة بينهما الصداقة» أو تكون مضرتهما من جهة 


ه ۷۸ 


واحدة فیتفقان علی/احزن فیتوددان لذلك السبب. ويقوي ذلك كله نظرٌ السعود [ه5أ) 
في وقت المواليدء ویضعفه نظر النحوس. 

وسأل أفلاطن بعضُ تلامیذه عن التجارة. فقال له: تتم التجارة بالحرص 
وكارة القنوع. قیل: فقد هي عن الحرص. فقال: الاکتساب بالاضطراب. 

بقیل له: ی وك هنز و 

من الراي معجباء ولا يأتي من الأمر متکلفاه وم بستفزه عند الذم الغضبٌء وا 

تدخله عند الدح النخوة والکبر. 

قيل له: لِم نقتني المالء وأنت شيخ؟ قال: إنه لواحب أن يموت الانسان 
ويُخلف لأعدائه مالا خيرٌ من أن بحتاج إلى أصدقائه في حياته. 


وقیل له: باذا ينتقم الانسان من عدوه؟ قال: بأن يتريد الانسان فضلاً ف 


وقال: في الانسان أربع طبائع: عقل وجهل» وعفة وشهوة. فالعفل يعاتب 
ابجهل. والجهل يقاتل العقل, والعفة تعاتب الشهوة والشهوة تقانل العفة. 
والانسان مسلط على مشيثته: فمن عمل خیاً كوفء عليه ون عمل شرا 
كوفء عليه 
قال: 
وكان أفلاطن/يجلس فيُسمْتَْعى منه الكلام فیقول: حتى يحضر الناس. فإذا [۲ب] 
جاء أرسطاطاليس قال: تكلّموا فقد جاء الناس". 


را ورد في «مختار الحكم» للمبشر بن فاتك (نشرتنا ص77١)‏ مع اختلاف بسيط في بعض الألفاظ. 


ب كلاه 


0۳۹1 


قال أرسطاطاليس: لا يوجد الفجور محموداء ولا الغضوب مسرورأء ولا 
الكريم حسوداء ولا الشره غنياء ولا الملول دام الاخاء» ولا مفتتح یمجل الاخاء ثم 
نا 

وقال: زهدك فيمن يرغب فيك قصر هِمّة. ورغبتك فيمن يزهد فيك ذل 
نفس. 

وقال: الجلم عُدَةَ للسفيه. وجُئّةَ من كيد العدو» وحرْرٌ من حسد 
الحسود. فإنك لن تقابل سفيباً بالاعراض عن قوله الا أذللت نفسّهء وفللت 
حَدّه؛ وسَلَلْتَ عليه سيوف مَنْ يشاهد حلمك عنه فيتولًوا لك الانتقام منه"". 

وقال: العلم دليل للعقل؛ والعقل قائد للم" 

وسعى إلى أرسطاطاليس تلميدٌ له باخرء فقال له: أتحبٌ أن بقل قولك 
فيه على أن يُقبل قوله فیلت؟ قال: لا. قال: فکف عن الشرّ يكف عنلی 

قال: 

وقال رجل لارسطاطالیس: بلغني أنك اغتبتني. فقال: ما بلغ من قدرك أن 
أدَع لك عم ثلاث. قال: وما الثلاث؟ قال: ما علم أغمل فكري فيه وا 
لذة أعلل بها نفسي, وما إقبال على عمل صالح ‏ 
(۱) ورد في «مختار الحكم» ص۰۳ 
 )(‏ ود في «خار الحكي» ص4. 
(۳) ورد في «مخخار الحكم» ص٤‏ . 


٠4ص ورد في «مختار الحكم»‎ )٤( 
. ٤ص ورد في «عتار الحكم»‎ )0( 


ea مد‎ 4 4 


وكان یفول: انميمة تهدي إلى القلوب البفضاء. ومَنْ واجهك فقد شتمك. 
ومن نقل اليك نقل عنك. 

وقال: خن الق للتفس» وحسن الوجه للجسد. وف قبَخت صورته 
ا ا 

وقال: للطالب البالغ لذة الادراك وللطالب احروم راحة اليأس. 

وقال: العالم یعرف الجاهل لأنه قد كان جاهلاًء والجاهل لا یعرف العام 

وقال: 5 لا ينبت المطر الكثير المتّخْرَ كذا لا ينتفع البليد بكثرة التعلم. 

وقال: لسان الرء كاتب قلبه» إن أُمَل عليه شيئاً الى به”". 

وقال: ليس طلبي للعلم طمعاً في بلوغ قاصيته ولا استیلاء على غايته» 
ولكن القاساً لا لا يسع جهله ولا يحسن بالعاقل خلافه. 

وقال» ورأى نافهاً يكار من الأكل» فقال له: يا هذا! ليس زيادة القرة 
بكارة ما تورد بدنك من الغذاء ولكن بكثرة ما يقبل منه""' 

وقال: الحكمة سُلّم العالم» فمن عدمها عَم الب من باربه. ومن لم 
يكن حكيماء ۸ يرل سقيماً. 

قال: وم أرسطاطالیس/برجل قد قطعت بيده فقال: اخ ما لیس له 
فأخذ ما کان له. ۱ 


وقال: إن معاني الأشياء موجودة في أربعة مواضع: إمّا في ذوات الأشياء 


)١(‏ ورد في «مختار الحكم» ص۲۰ 
(۲) ورد في «مختار الحكم» ص۲۰ 


۸۱ 


[۲ب)] 


ذوات المعانيء أو في فکر الفس, أو في القول» أو في الکتاب. قفي ذوات الأشياء 
وني الفكر لا تتغيّر لا طبع. وني القول والکتاب تتغير لأنها وضع. فما في الخط 
دليل على ما في القول. وما في القول دليل على ما في الفکر من ذواتها. 


وقال أرسطوطاليس: الملم العلّة الفاعلة» والمواء العلة اليولانية» والخط 


العلة الصورية. والبلاغة العلة اتمامية. 


وقال: الجاهل عدو لنفسه» فکیف یکون ديفا لغيره؟! 

وقال: الوفاء محبة الكرم سجية. 

وقال: كفى بالتجارب تأدّباً. وبتقلب الایام عظةٌ*" 

وقال: ما أخلق المرض ولا أذلّه مئل من بيده» واستطالة ملعم بفعله. 
قيل لأرسطاطاليس: ما يزين المع بين إخوانه يأيّها الحكم؟ فقال: الأدب 


يزين غنى النفس» ويستر فقر الفقیر"" 


وكأ 


جواب 


4 
)0 
ف 
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وقال له رجل: ما البلاغة؟ فقال: إقلال في إيجاز» وصوابٌ/مع سرعة 


{r 


قال: غير منتفع بالحكمة قلب متبط بطلب العيشة والتکشب. 


يا ال الأزل! يا قدياً لم یّل! يا مُبْدىء قدم الأول قبي " نارك. 


ورد لي «مخار الحكم» ص۲۰ 
ورد في «مختار الحكم» ص۲۰۵ 
ورد في «ختار الحكم» ص۲۰۵ 
فعل أمر من: وقء يقي. 


AY 


رسائل أرسطاطاليس ال ااسکندر 


وكتب إليه في بعض رسائله: 

ا أنه ليس من المروءة أن تقتصر من الأموال والعبيد على ما فيه الحاجة 
وتدعوك إليه الضرورق بل أن تتخذ الأشياء الشريفة التي كالبباء ولتجمل 
فكذلك العلوم أيضاً ليس من المروءة أن تقتصر منها على ما تحتاج إليه لضب من 
المنفعة دون أن تكتسب الشريف السنيّ منها. 

وكتب أرسطاطاليس إلى الاسكندرء حين ظفر با ظفر به وافتتح عامة 
البلاد: 

املك الرعية بالاحسان إلا تظفر باحبة منهاء فإن طلبك ذلك منها 
بإحسانك إليها أدوم بقاء منه باعتسافك علیبا. واعلم أك لا تملك الأبدان 
فتحطها إلى القلوب إلا بالمعروف. واعلم أن الرعيّة إذا قدرت أن تقول قدرت أن 
تفعل. فاجهذ ألا تقول» تلم من أن تفعل. 

وکتب إليه أيضاً 

إنك قد أصبحت ملكا على ذوي/الاحساب. وأوتيت فضيلة الرئاسة نبلا 
علهم. فممًا يشرّف رپاستك ويزيدها نبلاً أن تستصلح العامة لتكون رأساً مخیار 
حمودين؛ لا لشرار مذمومين. ورئاسة الاغتصاب. وان كانت تذم لخصال شتی؛ 
فان أولی ما فيها بالذمة أنها تحط قدر الرياسة» وذلك أن التاس في سلطان 
الفاصب کالعبید» لا #الأحران: ورئاسة الاعرار أشرف من رئاسة العبید. .ومن تخیر 
رئاسة العبید على رئاسة الاحوار کمن يختار رَعْي الببام على رعي جميع الناس» 


"مه 


[لاكب] 


وهو يظن أنه قد أصاب وعنم. فحال الغاصب فیما يركب من الغصب هذه 
اخال, لأنه يطلب محل المُلك وشرفه. وليس شيء أبعد من الملك من الاغتصاب؛ 
لأن الغاصب في شكل المول» والملك في شكل الأب. 

وما يضع قدر الرياسة ما كان يضع مَلِكُ فارس: فإنه كان يسمى ابنه وکل 
واحد من رعيته عبيدا. والرياسة على الإخوان والافاضل خر من التسلط على 
[۲۸] العبيد وان كثروا؛ وهي بالناس جميعاً أولى» ولا سيّما/بذي الهمم والأخطار. وأنت 
حقيق بأن تسل سخيمةالعامة على السلطان مما تذيقهم من رفق تدبييك» وتضع 
عنهم من مكروه العنف والغلظة والفظاظة. فإن العبيد إذا عُرضوا على المشترين لا 
يسألون عن كسادهم وجاههم» بل نما يسألون: هل فرهم فظاظة؟ فالأحرار أحرى 
أن ینفروا من ذلك إذا كان في السلطان. ولذلك ما يصيرون إلى الوثوب علیه. فإذا 
ظهرت على مثل ذلك. فضَع مع أوزار الحرب أوزارٌ الغضب لأنهم في تلك الحال 
عدرهم في هذه الحال حول فقد ينبغي أن تبدّهم بالغضب رحمة وعطفاً. وقد 
ينبغي للمرء أن يعرف مقدار الغضب فلا يكون غضبه شديداً طویلا ‏ ولا ضعيفاً 

قصیر فان ذلك من أخلاق السباع» وهذا من أخلاق الصبيان. 
ولیس من كبر افمة ألا يكون اللك متمطفاً على الناس» بل بالتعطف 
والرأفة ينبل مك ویعدصیته ۲۳ في الناس. وأنا أعرفك بهذا المذهب» ولكني لا 
آمن أن توتی فيه ما جری عليه ناس كثير في سوء الشورة: فان كثيراً من الناس 
یشیرون؛ إذا استشيرواء بغیر ما يشاكل الشار علیه, بل با يشاكلهم. ولیس ما 
[۲۸ب] ينتفع به في الأمر/الحادث؛ ولکن ممّا بخصّهم نفعه في آنفسهم. وأنا أحبّ لك 
أن تقتدى برأي اسيودس ۳ حيث يقول إن فعل الخير في الجملة أفضل من فعل 


)1( ل الصلب: صوته وما اناه لل الهامش. 
(۲) 1468104005 شاعر بوناني قديم. عاش في أغلب الظن في نباية القرن الثامن قبل الملادء رولد في - 


At د‎ 


الشر. وقد تستطیم أن تغلب الشر بالخير دون الشرء وذلك أشرف الغلبتین لأن 
الغلبة بالشر جلد, والغلبة بالخير فضيلة. 

إنه قد أمكنك أن تودع الناس من خسن أثرك ما ينشر ذكره في افاق 
البلاد» ويبقى عل وجه الدهر؛ فافترض ذلك في أوانه. 

واعلم أن الذي یتعجب منه الناسٌ: الجزالة وكبّر الهمّة. والذي يحبون: 
التواضع ولين الجانب. فاجمع الأمرين تستجمع محبة الناس لك ويعجبهم منك ما 
لا متنع أن تتكلم با يقنع العامة فان الناس ينقادون للكلام أكثر من انقيادهم 
للبطش, ولا تحسبن إن ذلك يضع من ندرك بل ما يزيدك نبلاً: أن تنطق 
بالحجة, إذ أنت قادر على القَسْر. واعلم أن التودد من الضعيف يعد مَلَقَأَ والتودد 
من القوی يعد تواضعاً وكبّر هِمّة. فلا تمتدع أن تتودّد إلى العامة لتخلص لك 
محبتهمء وتنال الكرامة منهم. 

واعلم أن الأيام تأتي على/كل شيء: فتخلق الأفعال» وقحو الاثاره وفيت [1۳۹] 
الذكرء إلا ما رسخ في قلوب الناس عة يتوارثها الأعقاب. فاجتهد أن تظفر 
بالذكر الذي لا یوت بأن تودع قلوب الناس مه يبقى بها ذكر مناقبك وشَرّف 
مساعيك. 

ولا ينبغي للمذیر أن يتخذ الرعيّة مالا تیه ولكن يتخذهم أهلاً واخوان 
ولا برغب في الكرامة التي يناها من العامة كرهأء ولکن في التي يستحقها بحسن 
الاثر وصواب التدبير. والسلام! 


ت هه في قلم بوقتيا . وتتسب إليه ثلاثة مؤلفات لا تزال بافية لتا. را لا شك في أنه من تفه 
رعنرانه: «الأعمال والأيام» والثاني هو «نسّب الآلة»» والثالث: «درع هرقل», والأخير سحول 
قطعاً. والاقتباس هنا من الكتاب الاّل» ابیت رقم ۲۸۹ اخ. 


~A 


وکتب ارسطاطالیس إلى تلمیذ له أخطأ عليه کاب يقول في آخره: 
والسلام عليك سلام سن ؛ لا سلام رضاً. 


۸ 


آداب الإسكندر بن فیلفوس 
الماقدولي, العروف بذي القرنين 


وإنما سُمّي ذا القرنين لأنه بَلّعْ المشرق وا مغرب وهما قنا الدنیا. وقیل: بل 
كانت له ضفيرتانء فسْمي ببما ويقال إن ذا القرنين سَّمِع من معلمه 
أرسطاطاليس أن الغ بل القلب, واهم يذيب القلب» فأراد أن يعلم حقيقة 
ذلك. فعمد إلى حيوان يقارب الانسان في الطبع فحبسه أياماً في موضع مظلم 
وأجرى عليه من القوت ما يقم جسمه. ثم آخرجه فنبحه» فوجد قلبه قد تلاشی 
وذاب حتى ل بق الا رمه./فعلم أن أرسطاطاليس الحكم لم يقل إلا حقاً. 

فمن آدابه: 

قوله: لا یس بالسلطان في وقت اضطراب الأمور عليه؛ فان البحر لا 
يكاد يلم راکبه في وقت سكونه؛ فکیف لا يَهَلك مع اختلاف رياحه 
واضطراب أمواجه؟! 

وقال الاسکندر لعلّمه أرسطاطاليس: اشر علي في عمَّالي! فقال له: 
انظر من كان فيهم له عبيدٌ فأحسن سياستهم فوله الجند» ومَنْ كانت له صنيعة 
فاحسَ تدبيرها فول الخراج . 

وسُثل الاسکندر: أي شيء نلته بملكك أنت به أكثر سرورا؟ فقال: نی 
على مكافأة مَنْ أحسن إلى بأكثر من إحسانه. 


۲ ورد في «عتار الکم» ص1۰‎ )١( 


۳۳ — 


[۲۹ ب] 


۳۱۳۰[ 


وَلِيمَ الاسکندر على مباشته الحرب» فقال: لیس من الانصاف أن يقائل 
أصحايي عني ولا أقاتل عن نفسبي”". 

وقال : ذو المروءة يُكْرم وان كان فقيراء كالأسدُ بهاب وان كان رابضاً. 

وقال: إن محادئتك من لا يعقل بمنزلة من يضم الوائد لأهل القبور؛ 
ومحادئتك مَنْ لا يعقل بمنزلة من يبل شجرة يابسة لا تبتل. ول الصخور من 
رؤوس الجبال أيسر من محادئتك/من لا يعقل. 

وقال الاسكندر لجلسائه: ينبغي للم أن يستحي أن يأتي قبيحاأ في منزله 
بين أهله وولده وحشتمه, وفي غير منزله من يلقاه أو یر به وحيث يأمن من 
أحدٍ یحس به أو یلقاه من نفسه. وإذا أمن ذلك كله» فمن الله عز وجل. 

وذکر للاسکندر أن رجلین آحدها غني والآخر فقير طلبا بت 
دمیانوس ”' وخطباها إليه: فدفعها إلى الفقير دون الغني. فسأله الاسکندر عن 
ذلك فقال: فعلت ذلك أيّها املك لأن الغنيّ كان أحمق ول يكن له أدب بحفظ 
غناه» والفقير كان أديياً عالاً يُرْجَى له الغنى فلذلك اثرته على الخني. 

وقال ألبون البطريق'" للاسكندر: أيها الملك! معنا أسارئ كثير» وهم 
أعداؤك. وقد أظفرك الله بهم فلم لا تستملكهم: قال: لا أحب أن أكون ملكا 


(1) ورد في «ختار الحكم» ص5190. 

رک ورد في «مختار الحكم» ص۲۵ 

رج) في الصلب: دمیاس. وفي الامش ما أثبتناه. 

(ا) البطیق ورم ۲۲۵4۵ ل اليونانية قبل السیحیة: رب الأ أو القيلة. وفي العصر البيزبطي 
السيحي أطلق على القائد الأعلى للجيش كا أطلق على رئيس الكنيسة. 


كمه 


للعبید. وأنا ملك للأحرار ۱ 

وقال في القلم: لولا القلم ما قامت الدنيا ولا استقامت المملكة» وكل شيء 
تحت العقل واللسان لانیما الحاكان على كل شيء والخبران عن كل شيء» والعلم 
يوجد ما شكلين وبريكهما صورتين. 

وقال فيه أيضاً: القلم بيد العقل فوقرا زلقاته وتصفحوا نتائجه» فان 
الببيد/إذا زلق وكذب هجن صاحبه. ومن ها هنا قيل”"': إذا كذب السفير بطل 
دی © 

وسال الاسکندر أفلاطس الحكم: ما الذي ينبغي للملك أن یرم نفسه؟ 
قال: یفکر ليله في مصلحة الرعيت وينفذ ذلك نباره. 

ومع الاسکندر رجلین من أصحابه یختصمان وکل واحد منیما يُهين 
صاحبه وكانا قبل ذلك متصادقين متحايين» فقال الاسکندر لجلسائه: ينبغي 
للرجل إذا واحی صديقاً أن يتوتحى میاسرته» ويتجتّب معاسرته ولا يسترسل إليه 

ودخل رجل رث الكسوة على الإسكندر. فتكلم فأحسن» وسيل فأصاب 
في الجواب. فقال [له] الاسکندر: لو تكون كُسْوْنُك بحسن منطقك لكنت قد 
أعطيت جسمك حقه من الزينة» ا أعطيت نفسك حقها من العلم. قال: «أيبا 
الملك! آما الكلام فاقدر عليه» والكسوة أنت تقدر علیبا». فأمر فلع عليه. 
وأحسنّ إليه. 

وسأل رجلان الإسكندر ‏ وكانا من حاصنته -- أن يقضي بينهما. فقال 


(۱) ورد في «مخار الحكم» ص۱5 ۲. 
۲( ورد في «ختار الحكم» ص ۲۵ 


¬ ۸4۹ 
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[۳۱ب] 


هما: الحكم برضي أحدكاء ویسشخط الاخر.ولکن استعملا الحق بینکما 
لبيضيكما جميعا ". 

قال: وعزل الاسکندر عاملاً عن عَمُل نفیس/وولاه عملاً خسيساً. فقدم 
عليه بعد حين فقال له: كيف رأيت عملك؟ فقال: «أيها الملك! ليس بالعمل * 
النبيل ينبل الرجل, لكن الرجل هو الذي يبل عمله, فإن كان العمل خسياً 
جعله ‏ بحسن السية وإنصاف الرعية ‏ نفيساً». فاستحسن ذلك فيه وراه 

وأوصى الاسكندر صاحبٌ جيش له أن يُحَبّبٍ اغرب إلى أعدائه. فقال: 
نعم! قال: وكيف تصنع؟ قال: إذا ثبتوا جَدَدْت في قتاهم, وإذا هربوا بين يدي لم 
أطلبهم © 

وقال الاسکندر لغلمانه ‏ وقد تلقاه قوم أشرارٌ بالمدح له: انظروا لعلي 
أسأت في أمري» فاستحققت أن يمدحني مثل هولاء الأشرار. 

وقال: قل أرضاً خابرهاء وقتلت أرضّ جاهلها. 

ومر الاسکندر بمدينة قد ملكها سبعة ملوك وبادوا. فقال: هل بقي من 
نسل الملوك الذين ملكوا هذه المدينة أحد؟ قالوا: نعم! رَجُل واحد. قال: فدلوني 
عليه. قالوا: قد سكن المقابر. فدعا به, فأتاه. فقال له: ما دعاك إلى لزوم المقابر؟ 
قال: أردت أن امیر عظام عبیدهم من عظام ملوکهم» فوجدتها سواء. قال: فهل 
لك أن تتبعني» أخيي شرفك وشرف آبائك إن/كانت لك هِمّة؟ قال: إن هتي 


(۱) ورد في «ختار الحكم» ص۱5 ۲. 
(۲) أي: الرظيفة» الصب. والخير ورد في «مختار الحكم» ص۲1۸ 
(۳) ورد في «ختار الحكم» ص515. 


لعظيمة. قال: وما هي؟ قال: حياة لا موت معهاء وشباب لا هزم بعده» وغنىٌ لا 
فقر معه» وسرور بغیر مکروه» ومبخة من غير سقم. قال: هذا ما لا تجده 
عندي. قال: فأنا أطلبه من هو عنده. فقال: ما رأیت أحكم ٩"‏ من هذا. ثم 
حرج فلم يزل في القابر حتی مات الاسکندر. 


خبر الإسكندر في آخر عله 
لما أيقن بالوت. رکان سقي نتم 
وكتابه إلى أمّه”" ينباها عن الجزع 
ويأمرها بالصبر عنه 


«أما بعد ! 

فارغبي بنفسكء يا أمُ عن شَبّه النساء في الرقة والضعف» كرغبتي التي 
كانت عن شبّه الرجال في الدنيا من أمورهم» ورغبتي بنفسي عن ذلك. وعلمي 
أن الموت ۸ أفكرٌ فيه وم يتعبني من أجل أني كنت أعلم أنه سيأتيني؛ فلا يُتعبك 
الحزن» فإنك لم تكوني جاهلة بأني من الذين يوتون. 

واعلمي أني كتبت كتابي هذا وأنا أظن أنك تعرّين به» فلا تُخلفي ظني» 


)١(‏ في الصلب: أعلمء يما تاه في افامش. 

(۲) تدعى اموا ركانت أحت الإلكندر الأول ملك آبووس. وقد تركت مقدونيا لما تزوج 
فيليب الثاني ملك مقدونیا وزوجهاء سيدة تدعی كليوثره في سنة ۳۳۷ ومن المعتقد عامة أنها 
شاركت في اغتيال فیلیب زوجها في سنة ٩۳۳ق.م‏ وفد لجأت إلى مدينة بودنا نا هاجمها 
كساندرء لكنها فتلت في سنة ۳٠١‏ » أي بعد وفاة انها الاس‌کندر بيع سنوات (توفي الإلكندر 
في سنة ۳۲۳ ق.م. 

(۳) ورد هذا الکاب في «مختار الحكم» ص۲۱۹ ب ۲۵۰ 


كك لكات 


قفن 


وقد علمت أن الذي أذهب إليه خيرٌ من الذي أنا فيه وأطهر فاغتبطي لي بذهاني 
واستعذي لاتباعي في اجمال فقد انقطع ذكري بما كنت أذكر به من الملك 
والرأي؟ فاحيي ذكري با یظهر من حلمك وصبرك/وما ترين أنه لي زین. ولا 
يحملتك حبي إلا على ما أحب» فإنما علامة حب لمحب أن يصنع ما يحب حبيبه 
ویدع ما يكره. 

واعلمي أن الناس سیتفقدون هذا منك؛ ویراعون ما تُحدثين منه علي 
ویظهر من جزعك أو صبرك عنده» لیعرفوا بذلك طاعتك لي من معصيتك 
وقبولك مني من خلافك لي. 

وفككري يا اي في الخلق, واعلمي انیم تحت الکون والفساد» ومن الابتداء 
وال الانتباء؛ والانسان بعد ابتدائه داثر بائد» وإلى عنصي الكائن منه عائد؛ 
والمقمء وإن طال؛ راحل؛ والمُلك, وإن دام» زائل. 

واعتبري» يا ام بمن قد مضى من القرون الخالية» وباد من الأثم السالفة» 
وتضعضع من الأبنية العاليةء وانپك من المساكن السامية المشيّدة الخصينة) وخرب 
من العمارة الحسنة. 

واعلمي» يا أم» أن ابنك ۸ برض لنفسه بأخلاق صغار اللوك فلا ترضّي 
لنفسك بأخلاق الضعفاء من أمهات الملوك. 

وارغبي بنفسكء يا أم» عما رغب بنفسه اك عنه. وليكن عظم 
اصطبارك كمظم رزيتك» فإن الحازم من كان صبه في مصيبته كعظيمها 
يرنَضها”" 


(۱) في افامش: ونفسه عند مصيبتها كعظمها. 


۹۲ 


یا إن کل شيء خلقه الله یکون أوله صغرا ثم يكبر» إلا المصيبة فا 
تكون كبررة ثم تصغر. فاكتفي بهذا التدبير والتقدير. 

ومُريء يا أم» ببناء مدينة عظيمة حين برد عليك موت الإسكندر وأعدّي 
فیبا من الطعام والشراب. واحشري الناس إليها من بلاد لوبيه ۲۳ وأورفيه ومقدونيه 
واسیه, ليوم معلوم إلى طعام مُعدٌ وشراب مُتَخذ قد تنوقت في اصلاحه, وشغلت 
نفسك بتفقده ليجب الناظر إليه ويستمرئه الا کل منه» ویلذه الشارب له. فإذا تم 
ذلك. فتقدمن إلى الناس كافة أن يحضروا ذلك الطعام والشراب» وآلا يعخلف 
أحدٌ عن حضور موائد الملكة التي اتخذتها لاكرامهم في يوم كذا وكذا. ثم نادي 
في الناس: «لا يحضر طعام الملكة ولا يدخل دارها أحدٌ أصابته مصيبةء ليكون 
مأتم الاسكندر مخالفاً لاتم العامة». 

فلما اتصل بها موت الاسکندر أمرت ببناء مدينة حضنة؛ واصطنعت فيا 
من الطعام والشراب ما قَدَرَت عليه. وأذنت للناس بالمسير إليها من كل ناحية. 
وأمرت ألا يدخل المدينة ولا يحضر الطعام أحد أصابته مصيبة. فلم تر/أحداً. 
فقالت: ما بال الناس مع تقدّمنا ایهم قد تخلفوا عنا؟! فقيل ها: أمَرّت ألا يوافيك 
من أصابته مصيبة؛ وكل الناس قد أصابتهم الصائب؛ ونابتهم النوائب. فقالت: 
«يا (سکندر | ما أشبه أوائلك بأواخرك! أحببت أن تعزيني عنك التعزية الكاملة». 


«بسم الله! مِنْ مرافق أهل الحياة قليلاً» ومرافق أهل القبور طويلاًء إلى امه 


(۱) لریه = أفيقيه 1106 , أريفيه = أوربا 0۳6تناظ 
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التي لم تستمتم بقربه في دار القرب» وهي جاورته غدا في دار اد 
بحسن العزاء والصبر. وترفعي عن شبّه النساء في الضعف وال جز ع من المصيبة» کا 
كان ابنك مترفعاً عن شه الرجال في أخلاقهم وكثير من آمورهم» و۴ م تكوني 
ترضين له بغير ما أنت فيه من الفضل في نفسك والنعمة الظاهرة عليك في 
أدبك. 

يا ۱ هل وجدت لبني ”' الدنيا ملكا باقيً أو حالاً دائمة؟! ألم ري“ 
إلى الشجرة النضرة الخضرة كيف تبتز أغصانبا ولف ورقها وتحمل ثمرهاء ثم لا 
تلبث أن تتكسر آعصانبا وينتغر ثمرها؟! 

يا لمَ! ألم تري”” إلى البيت الناضر يصبح نضيرا/ ومسي هشيماً. 

يا أ ألم تري إلى القمر المنير أببى ما يكون ليلة البدر» ینکسف؟ 

يا ۶ ألم تري إلى الكواكب الزاهرة كيف تغشاها الظلمة؟! 

يا أمَ! ألم تري لهب النيران المتوقدة» ما أسرع ما تخمد؟! 

انظري» يا ۳ هؤلاء الخلائق المتعيشين في الدنياء» قد امتلات بهم الأفاق, 
واستحارت فيهم الأبصار والاوهام! [غا هم ٿيءِ یولد وشيء پنبت. وهو کله 
مقروناً بالبوار والتلف. 
عارپته ومستودعاً لا يسترد وديعته؟! 
(۱) في الصلب: لثيء من الدنياء وما آنبتاه في المامش. 


(۲) ص نر. 
(۳) ص تر. ومکنا في كل ما برد بعذ. 


۳۹ 


يا أم! إن كان أحدٌ بالبکاء حقيقاء فللِ السماء على نجومهاء والبحار 
على حيتانهاء والجوّ على طیوره» والأرض على نباتها وما فيها! وليب الانسان على 
نفسه التي نموت في كل ساعة وتبقض في كل طرفة عين. بل» لام ييكي 
الباكي لفقد ما فقد؟ أكان قبل أن يفارقه مَنْ فارقه لفراقه آمناه فأتاه ما لم يكن 
يحتسبء فأحدث له ذلك البكاء والحزن؟! 

يا أم! هل تيك [أنه] بعد ذهاب من ذهبء باقياً مقيماً لا يظعن 
وظاعناً ۲۳ لا يرجع؟! فإن لم يكن هذا فما شأن الباكي والبکاء» والحزين والححزن؟! 

يا ۱ إفي كنت بالوت موقناء وم أكن/أجهل مجیده إليّ ولا نزوله لي. 
فاعتصمي بالصبر عني وال عن البكاء علي» فإن مكاني الذي أذهب إليه خير 
من الکان الذي كنت فيه وأطهر وأعفى ”" من الهم والتعب» وأبعد من الحوف 
والتصب. فاستعدي لاتباعي واللحاق لي. 

إن ذكر أهل الدنيا إياي وتعظيمهم لسلطاني قد انقطع» وبقي فيهم ذكر 
ما يرون من حلمك وصبوك وحسن عزائك وطاعة الحكماء فيما يأمرونك به من 
خسن العزاء والصبرء وما وعد الله على ذلك من جزيل الثواب والاجر في منزل 
قرارنا ودار مقامنا. 


والسلام عليك. يا أَمّ ورحمة الله وبركاته». 


(۱) ص لظمن. 
() لي المامش: وأروح. 
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کلام أمّ الاسکندر لا قرأت 
کتاب ابنها في تعزيتها 

إن الأقدار بالمنون تجري با يشاء مُجريهاء والحكم بالموت ماض على كل 
حىّ کا يمضيه المآ به. والحياة وان طالت فالانتباء يلحقهاء وان فصْرّت 
فالابتداء يمحقها. وجديد الدنيا فإلى بلاء؛ وعمارتها إلى خراب. وملكها فإلى زوال 
ونعيمها فإلى انتقال» وصفوها فإلى كدر وسرورها فالی حزن. نسرولحرنه وثفرح 
ور ح» وج ونهج. فا ساكن الدنيا لانتقال عنما أسكنتهاء ويا ملكها 
لانقطاع/مملكتك ملکنها. ويا قاطناً فيها للخروج مہا قطتتها. ويا مقيما با 
للرحيل عنما أقمت فیا. ويا قائداً جيوشها فإلى غيها قُذئها. 

هيبات» هيهات! أين القرون» وأين الأم» وأين الملوك» وأين الأول! تلاحق 
القوم» وسلك بعض في إثر بعض؛ سعيدٌ وشقى. فمن صفا نجاء ومَنْ تکتر هلك 
وارتبك . 

صدقت يا بني! لا بد للاغصان النضرة من ينْسء ولا بد للأوراق في 
الأشجار من تنائر» ولا بد للکواکب الزاهرة من ظلمة؛ ولا بد للقمر انير من 
كسوف» ولا بد للنران المتوقدة من خمود. مَنْ أعطى أخذ» ومن اقترض استوق» 
ومَنْ أودع استردء ومَنْ أعار استرجع» واللاحق في إثر السابق. 

بعريني عنك يا بني أني لاحقة بك عن قلي قليل. ويسليني عن الحزن عليك 
أني سالكة حيث سلكت وذاهبة حيث ذهبت» وقاصدة حيث قصدت. وعنعني 
من الجزع والبكاء ما أنا متوقعة له صباح مساء في مر الساعات ترديد للحسنات 
إن كان حي يمدي لحيّ”' ۰ فأنا الفداء لك وان كان لا يمني ذلك شيئاً. 


)١(‏ العبارة مضطرية في اقطرط ص. 


۹ 


فألحقني الله بك» وعندي الصبر الجميل والعزاء الحسنء وألحق بك. والسلام۱». 


وفاة الاسکندر 
وحمله في تابوت الذهب إلى امه 
وكلامها عند نظرها إلى تابوه 
وا مات الاسكندر في أرض بابل» حمل في تابوت من ذهب إلى أمه 
بالاسكندرية. فلما وضع تابوته بين يديباء كشفت عن وجهه ثم قالت: «واعجبا 
مِمّن بلغت السماء حكمته؛ وأقطار الارض مملكتة؛ ودانت له الملوك هيبةء وأقرّت 
بالعبودية له عنوة» وحضعت له الأسود'" اف أصبح اليوم نائماً لا يستيقظء 
وصامتاً لا يتكلم ومحمولاً على يدي من كان لا يناله بصره. 
ألا مَنْ ملع عتي الاسکندر بأن قد وعظني فاتعظتء وعَرَّانيِ فتعزيت 
وصبّرني فصبرت» وسلاني فسلوت. وذكرني فذكرت» وبني فادبت» ونباني 
فانپیت» وعلمني فتعملت. ولولا أنيّ لاحقة به وسالكة حيث سلك» وصائرة إلى 
ما صار» لبكيت أعولت. فعليك السلام حباً وهالكاً فنعم الحيّ كنت» ونعم 
اهالك أنت». 
فبكى من كان بحضرتا من نسائها: 
فقالت نادبته: حرکنا الاسکندر بسکونه. 
وقالت آخری: أنطقنا الاسکندر بسکوته. 
وقالت آخری: نعم الواعظ كان الاسکندر بالامس, وهو الیو أوعظ منه 
بالأمس. 


)١(‏ في افامش: الشوار. 


- ٩۷ - 


[î] 


[۵ ۳ ب] 


لفلا 


/وقالت أخرى: كفى حزنا أنك كنت بالأمس وأمرّك نافذ في أقطار الدنياء 


حضور جماعة من الفلاسفة وحكماء الأم 
حمل تابوت الإسكندر ببابل 
وقول کل واحد منبم"" 

وكان من خبر الإسكندر حين هلكء أنه جعل في تابوت من ذهبء ثم 
انطلقوا به محمولاً يحمله الأشراف والعظماء وأهل البيوتات على عواتقهم» حتى أنوا 
به الاسكندرية. فوضع نصنب أعين من حضر من أهل ملکته وأهل الفلسفة 
ليتكلموا بكلام بحفظ عنم ويكون عبرة وموعظة. 

ثم تكتفه ذوو القرابة له قبل أن يحمل من بابل وهو بين أيديهم. فقال زعم 
القوم ,أولاهم بالمصيبة به: هذا يوم عظمت فيه الفتن» وکشف فيه غطاء الملك. 
أقبل من شر ما كان مُذبراء وأدبر من خيره ما كان مقبلا فمن كان باكياً على 
لك فلييك, ومن كان متعجباً من أمره فليتعجب. ثم أقبل على الفلاسفة فقال: 
ليتكلم كل واحد منكم با يمزي به احاصة ويعظ به العامة. 

فقال أُوهم: يا لها جهالةٌ بكاء امرىء اليوم مما كان وطن نفسه عليه 
بان وضحکه بااشس مما كان ينوي أن يبکي منه اليوم. 


وقال آخر: هیپات! صدّق هذا الوت الناسء لوا كدر عقوفم. 


)١(‏ آورد السعودي في «مروج الذهب» (ج۱ ص۲۸۹ - ۲۹۱ - القاهرة سنة 193714 طبعة مي 
الدين عبدالحميد) آفوال ثلاثين شخصاً مهم ۶ کیا وصاحب مائدته وصاحب بیت ماله 
وخازنا من خزانه, وزوجته روشنا بست داراء وأمهه وكلها تختلف تماماً عما ورد ها هناء ما يدل على أن 
المسعودي نقلها من مصدر أخر غير كتاب حنين هذا. 


وهیبات! ما زال یدعوهم لولا صّمّم اذانیم. بل هیپات! ما أظهر الأعلام لهم لوا 

وقال آخر: إن كنت إغا تبكي من جدّة الوت فان الوت لم بزل جدیدآ 
وان كنت إنما تمزع لأنه نزل ببعض مَنْ كنت تحبء فاتعظ فإنه كيا ما نزل 

وقال آخر: أجاهلاً كنت فنعذرك؛ أَمْ عالماً كنت فتلومك! أجاهلاً كنت 
فاغتررت» م عالاً كنت فأضعت! 

وقال آخر: إن بارق هذا الوت لبارق لا يلف وغیلته مخيلةً لا تکذب: 
وان صواعقه لصواعق ما تخطىء. وان الناظر ما بروی. 

وقال آخر: هلا امتنعت من هذا الموتء إذ أنت ممتنع من أمر لا تملك 
عليه وإذ نت متملّك! ما كان أقبح إفراطك ورك بااشس؛ مع شدّة اتضاعك 
للموت اليوم! 

وقال آخخر: حولت الأمور عنك نويلا وانقطعت الجيّل عنك» وأقبلت 
المكاره إليك إقبالاً أذهب السرور/عنك. فهل أنت مخبرني عن العزّة التي كنت 
فيها؟! أم أنت مرتجع بقدرة عن الذلة التي أمسيت فيها؟! وهل أنت صارفها عنك 
بقوة؟! هيبات عن هذا! بل أنىّ لك بهذا من هذا! 
فأصبحت متضعاً. فهل تستطيع أن تختصر شيئاً مما صرت إليه بشيء ما كنت 
عليه» وذلك لو كنت سلفت في أيام حياتلك سلفاً نافعاً لنفعك في أيام وفاتك. 

وقال آخر: لقد انقطعت بك الأسباب وهي غير متصلة. ولقد نزلت بك 
بلية غير رافقة بك. فهل عسینا أن یبلغنا هذا من أمرك أن تنجوء بل عسينا ألا 


۹44 


[۲ب] 
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وقال آخر: لو كنت محزوناً لا صرت إليه» لحمدنا أمرك فيما قد رجعت 
إليه. فمن لك بأن ترجع شحسن! بل مَنْ للمسيء أن بحسن فیسلم| 

وقال آخر: يا هذا الذي أعظم العزة حتی هلك, وفرط في العلم حتى 
مات! ما كان يزهدك في أن تكسب المعيشة ما عشتء ولا تضرك الوفاة إذا مُت. 

وقال آخر: ما لَك لا ترغب بنفسك عن ضيق الکان» فقد كنت ترغب 
بها عن رخب/البلاد. 

وقال آخر: إا لنكتفي من الزهادة فيما كنت تجمع من احتقار الملك في 
جنب ما كنت تملك بالذي قد نرى زال عنك خاصة دون توليه عن الملوك عامة. 
فمن كان منا يغبطك'" فيما سلف» فقد أمسى يرجمك فيما بقي. ون كان 
يعظمك للذي كنت عليه؛ فقد آمسی راغبا عمًا صرت إليه. فلا حير في عاجل 
لا يُمُتصلح باجل, ولا خير في اجل لا يسرع عنه العاجل. 

وقال آخر: يا وج الإسكندر! ما أشبه خروجه من الدنيا بسقوطه إليها! 
سقط لپا غریا لا يملك شيئاء وخرج منبا مسلوبا لا يملك شیفا. 

ثم قام آخر فقال: اسمعوا مني» وافهموا عني ما أقول لکم: ألا إنه قد 
اضمحل سلطان الاسکندر: کا اضمحل ظل السحاب. 

ثم قام آخر فقال: إن هذا الدهر الزائل بأهله فيه عبر وعجب لمن تفكرٌ 
وعقل. 


ثم قام آخر فقال: إن هذا الدهر فيه عِبّر وعجائب. فاتعظوا بهذه 


(۱) في الحامش: يعظلك. 


الأعاجيب الناطقة التي وعظ بها الاسکندر في حياته وبعد ماته. 

ثم قام آخر فقال: أين مُلکك الرهوب وفضلك الطلوب. وسلطانك 
الصحوب. وعزك المحجوب؟ وأين حكمتك الفلسفية» ومعرفتك/المنطقية؟! غاض 
ذلك هُلكاء واض ذلك الفضل نقصاً. وصارت الفلسفةعدماًء والمعرفة بكماً. 
فالراهب بات آمناء والطالب عاد خائباً. هلا اعتبرت بمن مضى عن ركوب افوینا. 

وقام آخر منهم فقال: أيها الملك الجوال» ما أبن أثرك وأظهر خبرك! 
انقطعت الان منك الآثار» وانفصلت عنك الأحبارء وخلت منك الدیان 
واستوحش منك المؤانس» ونفر عنك انجالس. 

وقام آخر فقال: انفصل منك اليوم ما كان بالأمس متصلاً وطفىء منك 
ما كان مشتعلا! ونفرفت عنك اجنود وضّمنتك اللحود. فحياتك كانت سفراه 
وقائك اضحی. غرا . فعطفت. بك الأسباب» رامن منك الاب قنتعت 

وقال آخر: ما أقرب الإيضاع من الاتفاع والضرر من الانتفاع؛ والبؤس 
من النعم» والفرح من المموم. وما أبعد الانقطاع من الأتباع» والعمل بعد 
الانصداع. میپات! سقط العمل؛ وبقي الوَجَل ومضى الأمل» دخلت السْیْل 
وانقطعت أسباب العلل. 

وقال آخر: ما أقرب الحياة من الموتء/والنطق من السكوت! أما الأرواح 
فمتعلقة بالعمال: فان کانت صالة سَمدّت» وان کانت طا شقیت. وآما 
الأجساد فعبية للمعتبرين» وعظة للمتقين. 

وقال آخر: كل ملك إلى زوال» وكل نعم إلى انتقال» وكل عاجل إلى 
اضمحلال» وكل مقم فإلى ارتحال. فيا ليت شعري أي رحلة رَحَلتَء وي نقلة 


[۳۷ب] 
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[۲۸ب] 


انتقلت ! 

وقال آخر : لا یشتغلن امرؤٌ هرت عامته بل ييكي شجو خاصته من غير 
أن 2 اموت عنه طعم الحياة) وأن تشغله الحياة عن طعم الموت. 

وقال آخر: كفى من هذا ما يكتنز الناس من الذهب والفضة وكفى ما 
یخدث في الناس من الفیر! إن الذهب كان کنرّه الإسكندرء وإن الاسكندر 
أصبح قد کنزه الذهب. 

آخر: رحلت عن الاسكندر آماله التي كانت تعره من أجلهء ونزل به 
أجله الذي حال بينه وبين المُلك. 

اخر: أما النية فقد جاءت وايتباء وأما الحياة فمنقطعة قد جاء عزطا. 

آخر: قد كان سيفك لا جف» وکانت نقماتك لا تُوْمْن ومراتبك لا 
ترام» وكانت عطاياك فرح با» وضیاژك لا پنکسف» فأصبح ضوؤك قد خمل» 
ونقمانك لا تُخشى» وعطاياك لا زج ىأوقبرك معموراء ومنزلك خرابء وأصبحت 
مراتبك لا تمتنع» وأصبح ضياؤك منكسفاً. 

آخر: قد كان صوتك مرهوباً وملكك عالياً, فأصبح صوتك قد انقطع» 
وملکك قد اتضع. 

آخر: قد كان حيّاً يقدر على الاستاع؛ فلا يقدر من بعده على القول. 

آخر: انظروا إلى حلم النام قد أجليء وإلى ظل الغمام قد انجى. 

آخر: لو كان هذا الضعيف اليوم عَرّف بالأمس ضعف جسده لكان 
مغبوطاً. 


آخر: كان بالأمس في المواء وأصبح الیرم في الاری. 


°۳ 


آخر: ما كان أحوجه إلى هذا الحلم والصمت في حیانه! 

آخر: هذه القدرة الطوبلة العريضة طویت في ذراعين. وقد كان حريصاً 
على الارتفاع, وا يدر أن ذلك أشدٌ للاتضاع. 

آخر: صد عتا ناطقاًء وورد علينا صامتا. 

آخر: قد كان هذا الشخص واعظاً بليغاء وم مظن قط بموعظة هي أبلغ 
من سكوته. 

آخر: العَجّب بِمّن ۸ يكن يجترىء عليه أحدٌ بالأمس. وقد أصبح اليوم 
يجترىء عليه كل أحد! قد وَقَعْت في يدي من يعلمك ما لم تكن تعلم. 

وقال آخر: لا يَعْظم في أعينكم من يُعلّم الناس» ولكن من/یعلم نفسه. 

وقال آخر: ساوى الوت بين الخاص والعامٌ في الضجع في التراب لمّا لم 
تساو الحياة بينهما في المملكة والاضطراب. 

وقالت امرأته رستق ۳" بنت داريوش الملك: هذا الوت حفاً وزناً بوزنء 
وكيلاً بكيل. ما كنت أظن أن قاتل دارپوش يُغْلب. 

يفال صاحب نفقاته: قد كنت تأمرني بالحفظ والادخار فإلى من أرفع 
ذخوتك؟! ما أعظم النفقات من الأنفس والارواح. 


(۱) = 205888 بنت اوكسيارتس 07۷۵۳168 ملك بکترا. ولا استولى الاسکندر على تل حصين في 
بلاد الصغد في سنة ۳۲۷ وقعت أسوة. ونزوجها الإسكندر, وبعد وفاته بقليل يت ابا هو 
اسكندر الابع؛ الذي اعرف به الفواد القدونیون ملكا مشاركاً مع فيليب ارهيدارس 
45ا فجاءث روکسانا إل أوروبا ومعها ابا هذاء ووضعت نفها في حماية اولبياس» 
والدة الاسکندر ولجا إلى بودنا ۴۷۵3 لکن كساندر استولى على بودنا في سنة ۰۳۳۱5 وفتل 
اولبياس» وسجنت روكسانا يابها في أمفیولس 0115م لطعتقق. لکن کساندر أمر باغتياها في سنة 
۰ أو ٩۳۰ق.م.‏ 


[ira] 


[۳۹ب] 


وقال صاحب مائدته ‏ آصبح مَنْ كنت املح له الطعام طعاماً للأرض» 
ومَنْ كان یی بأطيب الا کل أكلاً للتراب؛ ومن كان يستمتع بالحيوان والغار 
غذاء يوان البراري. 

وقال صاحب احزائن: هذه مفاتيح الخزائن لو قبضها مني قبل أن أوخذ با 
لم اخذ, وأطالب با لم آودع. 

وقال حاجبه: قد كنت أحجب عنك الفاص والعام عند خلوتك ار 
عن أبواب منازلك مَنْ لا تأذن بدخوله فيرجع. فالآن قد أوتيت من مأمنك» 
ودخل عليك مَنْ"" لا یی فيُمْتَعء ولا بر فبرحم؛ فقهرك وأخرجك من مُلكك» 
وافردك با قدمت لنفقسك. 

وقال بوابه: دخل عليك الوت في حجابك/ولم يستأذن» ووصل إليك في 
مهادك ول يوامرك . 

وقال صاحب خرسه: هذا الذي كان غضبه مرهوباء وجانبه ممنوعاً» مله 
غضبت لرهب الوت منك؟ وهلا امتنعت لتطرد الوت عنك؟ 

وقال سيافه: ما بال أسياف نقمتك قد أغمدت» وأسياف النية عليك قد 
جردت؟! 


وقال کاتبه: دخلنا الدنیا جاهلین. وعمرناها غافلین؛ ونفارقها کارهین. 


ذکر حمل التابوت من بابل إلى الاسکندرية 


۰ 3 7 5 5 
3 حمل التابوت. فلما قد موها ° احبر بذلك من فیپا من الفلاسفة. 


)۱( أي: الموت. 
(۲) أي: الاسکندرة. 


دك ۳ ¬ 


وأخبرت امه فاقبلت تتلقاه"" فلما رأت التابوت اعتنقته رهي تقول: الیوم 
انقطع اهر الملك» واشندت منون اللك» ودرست الملكة عن الاسکندر وطمع 
فبا مَنْ لم يكن يطمع؛ وأمّلها مَنْ لم يكن يؤْمّل. فما أعظم المصيبة» وما أبعد 
التعزية!.. ثم أعولت» واشتد نحيبباء فبكى لبكائها من كان بحضرتها ۳" من الناس. 
نم سكنت. وقالت: «لي في العزاء عنك يا بني» فضل وشرف. آذنتني موتك قبل 
كونه» وأوعزت إليّ في العزاء عنك قبل وقوعه. فإلى الله الشکوی» فهو سامع 
النجوى» وین عنده یوُل/العزاء» ومن لدنه يلتمس الجزاء؟ وا إليه راجعون 
غدأ». ثم اعترلت في حجابها. 

وقدمت الفلاسفة إلى التابوت؛ وهم سبعة عشر فیلسوفا. فبداً واحلٌ منهم 
فوضع يده عليه وقال: ألا أيها الشجاع النتصب! ما خذلك عن الاستاع» وعَدّل 
بك عن الاحتجاج؟ جمعت المال فاوزاره عليك جامعة واثامه لك لازمة. فيا وجج 
نفسك من كل جانب في محل المضايق. قد ساحت بك غمرات الوت فلا قرابة 
موه وا ريني 

ثم قام آخر فقال: ألا إن الاسکندر قد سوّى في الذهب الذي كان 
يجمعه لاهياً. فهو اليوم صامت لا يُحير جوابأ؛ ولا یعرف صواباء ولا يفتح باباً. 

ثم قام آخر منم فقال: هذا الذي ل سعيه؛ وتمادی غیه وأفضی بنفسه 
إلى الهُلك بالوفاة والوقوف على الحساب, واختار الأولى على الآخرة» وغرته الأماني 
الغادرة كا لم تزل تغر مَنْ كان قبله. فأهرق الدماء واستحل النساء» وجهل وخرق 
فأصبح من بين جميع من معه من أصحابه وجنوده ملفوفاً في أكفانه. 
)١(‏ في افامش: تتلافاه. 


(۲) في الصلب: يختص بباء رما أنبتناء في المامش. 
(۳) وزير: ماعدى معاون. 


00 


وقال آخر: أغفآت عنك الحراس فاستغرزت أم خذلتك الجنود فقهرت؟! 


.4ب] وكيف دخل عليك في حجابك الوت ولایستأدن؟ وين أين وصل إليك ول 


]4۱[ 


یستأمر؟! 

وقال آخر: أين هذا الذي كان غضبه مرهوباء وکان حجابه ممتنعاً؟! هلا 
غضبت ليرهب الموت منك؟! بل هلا امتنعت» فتطرد الذل عنك؟! 

وقال آخر: كفى للعامة أُسْوة يموت الملرك؛ وكفى الملوك عظةً بموت 
العامة! 

وقال آخر: هذه الطریق التي لا بد منباء وهذه الكأس التي لا ري عنها! 
فمن ظن أنه ناج منها فلیفتتم حياته. ون ظن أنه مبتلى بهذا فليغترف له 

وقال آخر: يا هذا الذي جعل أجله اجلاً. وجعل أمله عاجلاً! هلا قرت 
من أجلك لتبلغ به بعض أملك؟! بل هلا حفظت من أملك بالامتناع من وقت 
أْجَلّك؟! 


وقال آخر: لا يطمكئنٌ أحدٌ إلى حياة فإنها كذبء ولا يغترٌ بالوت فإنه 


وقال آخر: يا ويح هذا الموت لا يَشْتبي! ما أقهره للحياة التي لا ثُمَل. ما 
أذها للموت الذي لا یخب. 

وقام آخر منهم فقال: أما الرحلة فسريعة» والایاب فبطيء. فطولی لمن صفا 
وخلص» وويل لمن كدر وجلس! 

ثم قام آخر منهم فقال: بنت من الأهل والولد. وانقطعت من الجيوش 
بعد الاتساغ ونشتیت بعد الاجاع. 


سس 1 


ثم قام آخر منبم فقال: لعن أصبحت ذليلاً بعد الانتصارء وقليلاً بعد 
الاكثار» لطالما غضت من هيبتك الأبصار» ووجلت منك القلوب والأفكار. 

3 قام آخر منهم فقال: قد تخلصت من الكدر إلى الصفاء ومن اليأس إلى 
الرجای ومن الشقاء إلى الرخای ومن التعب إلى اشدوء والراحت فعيشتك سالف 
وحياتك دائمة. فهنيئاً لك ما صرت إليه. 

م حمل من ذلك الموضع الذي كان فيه إلى منزل آمُه. فقامت إليه 
وضمّت التابوت إلى صدرهاء وأكبّت عليه طربلاً تبكي. 

ثم تقدمت إلى أهل الاسكندرية» وعزمت عليهم واستحلفتهم أن يخرجوا 
بتابوته في أجمل زي وأحسن ما يقدرون عليه من الزينة. 

ثم قامت إليه آمه فقالت: 

«يا بني! يا من كانت بلغت السموات حکمته ریغ أقطار البلاد 
کلمته. ودانت له اللوك وتعبّدت له الم ور له أهل الأرْض» وهابه جميع 
الخلائق, وهو الیوم 1 ترونه : نام لا یستیقظ وساكت لا يتكلم وملقی له یقوم» 
وحمول على أيدي الرجال, ولقد كان لا یناهم بصر ولا یناله/بصرهم. فمن ذا 
الذي یبلغه عني فتعظم منزلته عندي» وتجود عندي كرامته بأنه قد وعظني 
فاتعظت» وعرّاني فتعزیت. فلولا علمي آني لاحقة به ما فعلت. فعليك يا بِنَي» 
السلام شا ومیتا. فنعم ا لحي کنت» ونعم الیت أنت». 

ثم مرت فدفن في التابرت الذي حمل فيه إليها. 

فلما فرغت الفلاسفة من كلامها بإزاء التابوت واحداً واحداً وانصرف 
آکرهی عطف مہم 5 إلى والدة الاسکندر معزين ها. 


۱۰۷ = 


[۱)ب] 
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«يا آم الإسكندر! كيف نعزيك من قد عراك بنفسه؛ أو نصبّرك عمّن 
ين الصبر في عينيك ومکنه في نفسك؛ حتی استشعرت العزاء وانطریت على 
الصبرء وامتطيت اليأس» وأيقنت بالحق اليقين» وركنت إلى الوعظ المبين. 
اميت | يقل السا اا واستین > قبا واکملهن زبانًء وأنضلهن لما 
أرجحهنٌ وزنًء رأكنرهن صراًء وأسلمهن صدرء وأرقرهن جر وأجملهنَ ذكرا. 
عرّاك فتعزيت» وصبّرك فتصبّرت» وذكرك فذكرت» وسلاك فسلوت» ووعظك 
فاتعظت. فجعل الله لك العاقبة/احمودة والمنقلب الكريم». 

فقالت له م الاسكندر: 

«لا سَلَبِكَ الله فضل هذا 2 0 خرمك بركة هذا الكلام! فقد أبلغت 
وأصبت خاطباً وواعظاً ومع ومسلياً ومُصبراً ومذكراً. فلقد قمت با يجب عليك» 
وزدت عليه بحكمتك وفهمك ما أنت أبلغ فيه وأصدع به». 

ثم تقدم آخر من حكماء القوم في مكان صاحبه فقال: «التعزية لمن بان 
فيه الجزع والگرق» والتسلية”" لمن اشتملت عليه الكابة والقلق. والتصبّر لمن 
أظهر النحيب والزفی وتابع التنفس والشهيق. ‏ فأما من لبس العزاء الجميل» 
واذرع الرضا e‏ وزیا بزي أهل التقى والهدى ‏ فهو مستغن عن ذلك» 
وغير محتاج إليه في سر أو علانیة». 

فقالت له أم الاشکندر: «سدّدك الله وسدّد بك وأرشدك وأرشد إليك. 
فلقد أبنت" وأحسنت. وعزیت وأجملت. ووعظت فابلفت. ونطقت فأدّيت 
RE‏ وقلت صوابا». 


)١(‏ في الصلب: التسلی. رما ألبتناه في المامش. 
(۲) ني افامش: آثیت. 


ثم تقدم آخر فوقف موقف صاحبه فقال: «ما اعظم الرزيّة» وأفظع 
المصيبة! وأفظع منبا الجزع والاکتاب. والخُرق والالتباب. فال حازم من داوی ألم 
قلبه بالصبرء وعالج/جوانحه بإزالة الفكر». 
لك سبل الرشاد. فلقد قمت مقاماً كرما وأنيت فعلا جميلاً أنت قمين بضعفه 
وموضع لمثله. فبارك الله عليك» وأحسن إليك. 

ثم تقدم آخر منهم فوقف موقف صاحبه فقال: من جزع فإلى الصبر 
برجم ومن ارقض فإلى التسلي ینز ع» وعار كل 'متحرك السكون» وقصر “ كل 
حي إلى الموت والدثور. وأنت ب محمد الله ممن زيّنه الله بالصبرء وأعلى ذكره 
بالسلو حتى تعرّى إهاماً فتصبر احتساباء ووعظ نفسه إانا وإيقاناً. فذخر الله 
لك أجره» وأحسَن عزاءك بعده. 

فقالت له أم الإسكندر: جزاك الله خيراً من حکم قضى حت هالك 

ثم تقدم آخر فوقف موقف صاحبه فقال: من تعزی عن مهجته وفرة 
فواده بتکریر العزاء له أو تسلی بكبة التسلي له فأنت المتعزية بعزاء الله 
والتسلية بامامه, والتادية بأدبه» حتی قامت الحكماء بين يديك بفضل حلمك 
وال عقلك اللذين هما/يلاك آمرك, فجزی بذلك حميد ذكرك» ونقلت الاثار 
عنك بحسن صبك وعظم قدرك وسترك. فخت الله لك بأكمل الأجرء وادّخر لك 
أفضل الذخر. 

فقالت له أم الاسکندر: قلت جميلا أا الحكم وَكُنْت أهله وأتيت واجباً 
(۱) كنذا في الخطوط صن فهل صوابه: ونصبر؟ 


- ۱°۹ 


47ب[ 


(iér] 


فعلاً وعقداً وقولاً. وکنت الرجو له والقام به. فلك الفضل أولاً واخراً وانفاً 


ومستانفا . 


کتاب أرسطاطاليس 
إلى والدة الإسكندر یعزیما به 

«أما بعدا 

يا أم الاسکندر الملك المشهّر! فقد كان من قضاء الله الجاري في تحلقه 
وحکمه النافذ في بريته النازل بابنك في دار مُلكه وحل عزه وموضع أمره ونهيه 
- ما لم يزل نازلاً بالملك الأعظم والحاشية والحشم والتابعين وجميع الخدم وسائر 
الخلق: من صغير وكبير» وغني وفقير ‏ حتماً قذره» وامراً أجراه وقلده قسراً توځد 
به املك الکرم وقهراً يأخذ منه بالكظم» فما يحيد عنه حائد إلا وهو إليه عائد, 
ولا يرحل عنه راحل الا وهو إليه قافل. 

الحي منتظر له والميت مغتبط به» والباقي متورط» والماضي متخلص» 
فالسعيد من اتعظ بغيروء والرشيد من أعدّ زاده لسيرهء والحميد من أجهد نفسه 

[۶۳ب] في راحة/بدنه. 

يا أ الإسكندر! احتسبي ملك الدنيا وحكيمهاء وسلّمي الأمر للملك 
الحكم الذي سدّده للملك, وأرشده إلى الحكمة؛ واختار له دار الآخرة دار 
ومُلكها ملک وعزها عزاً وأخرجه من دار الدنيا عزيزاً قادرآء وملكا قاهراً. وارجعي 
إلى باري النفوس الذي إليه نصيرء وفي إرادته ندور. وتعزي بمن عزاك بنفسه قبل 
وقوع الأمر به؛ ونكني في نفسك من الصبر ما يكون لك به الذكر إلى آخر 
الدهر. واعلمي أن المغرور من اغتر» والشقي من أميف. 

والسلام عليك ورحمة الله[». 


ب ۱ 


جراب ام الإسكندر لارسطاطاليس 

فلما قرت أم الاسکندر کتاب أرسطاطاليس کتبت إليه: 

««قرأت کتابك, أيبا الحكم الدال إلى البر ۳ ۰ الرشد إلى السعادة في 
الدنیا والآخرة» فلا زلت دالاً على خير يسعد به العامل» ومرشدا إلى هدی بهدی 
مستعمله إلى حظ نفسه وحياتها وسرورها بعد مماتها ...أ الكرم بقدر المصيبة 
بالملك العظم؛ والصبر الجميل على الفادح الهول. فالصيبة أنت بغتة والعزاء قبلها 
مستقر. والفادحة نزلت مفاجأة ولصبر مستوطن. فيا ها مصيبة عظيمة» قارنه 
أعظم منها من/الصبر! ويا ها فادحة کب نزل بنزوها الکثیر من العزای. حتی 
تجلت عن سلو واحتساب؛ وتفضّت بعد جزع وارتیاب. بل أسلمت إلى سکون 
وهدو». وأسندت إلى عزاء وسلوٌ. فما آقرب الحي من الیت وما ألحق الباقي 
بالماضي» والتشاغل بالاستعداد "۲ للرحيل أولى من الاشتغال بالبكاء والعويل والحزن 
الطويل. والرضا عما جرى أعودٌُ من السخط لا أق. كل امرىء آمن في يومه فهو 
خائف من غده. ومن تخلص من هول تحطبه فهو مرتهن بأفظع وربطة. 

أتتني المصيبة به وتقدمت التعزية منه؛ والفتني وفائه: وقد أحاطت لي 
عظاته» وكنت بوفاته موقنة؛ والسلوة عنه بقلبي متمكنةء وأنا ليومه منتظرة؛ وإلى 
مثله صائرة. فعلى هذا انطویت» وبه اتدیت شکراً ل ثم لك أيا الحكي 
إرشاذك وتذكرتك. والسلام!». 


)١(‏ في اهامش: إلى الجر 
(۲) تكملة في المامش لم تظهر کلمنبا الأول في المصورة. 
(؟) في الصلب: والتشاغل بالرحيل بالاستعداد له أول.. وما ألبتناه في المامش. 


١١١ هه‎ 
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[4 ۶ب ] 


آداب ذیوجانس 

قال ٩۳‏ ذیرجانس: إن كنت تفعل الجميل ولا ترتدیه إلا أن تُحمّد عليه 
فلست بأفضل من يعمل الشر يريد بذلك أن يُحمد علیه. فان كثيراً من الناس 
یفعلون الشر لیحمدوا علیه. 

وقال : لا تتکلم بين يدي كل أحد من الناس دون أن تستمع/ کلامه 
وتقيس ما في نفسك من العلوم إلى ما في نفسه. فإن وجدت ما في نفسك أكثر 
فاشيك وحصّل في نفسك الشيء الذي تفضل عليه ما استفدته منه. وان 
كان في نفسه أكثرء فحينئذ ينبغي لك أن تروم زيادة الشيء الذي به یفضل على 
ما عنده ويزيد. 

وقال ”: إن كان الشاتم لك نذلاًء فإن التلقي الشتم بالشتم أنذل» والکرم 
هو الذي يتلقى الشتم بالاحتال. 

ورأى ذيوجانس غلاماً جميلاً لا أدب له» فقال: أي بيت لوا أنه لا 
أساس له. 

ونظر إلى امرأة متعلقة بشجرة قد احترقت, فقال: يا ليت الشجر كله مر 
مثل هذه الثمرة! 


(۱) ورد في «مخار الحكم» ص۷۹ برواية أوسع قليلاً. 
(۲) ورد في «ختار الحكم» ص٩۷۹‏ برواية أوجز. 
(؟) ورد في «مختار الحكم» ص۸۰ برواية أرجز. 


۱۱۲ 


وقال: لیس اير مَنْ کف عن الشرء لکن الخيّر مَنْ عمل بالخير. 

وقال: وقد رأى شيخاً قد خضب ليته» فقال له: أيها الشيخ! إذا نت 

ورأى معلماً يعلّم جارية الكتابة» فقال له: يا معلّم! لا ترذ الشرّ شیر 

ورأى امرأة قد حملها المَدَّء فقال: الشر بالشر بهلك. 

ورأى امرأة جميلة فقال: خیر قليل» وشر کثور. 

ورأى رجلين مُدْمنِي التصاحب, فسأل عن الحال بينبماء فقيل له إنهما 
صديقان. فقال: ما لي أرى أحدهما غناً والآخر فقياً! 

ورأى صبياً يشبه/أباه؛ فقال له: یم الشاهد أنت لأنك. 
جودة الغريزة» ومن ثبات الصحةت ومن جال الأحلاق» ومن النظر في العلم ومناظرة 
أهلی ومن خسن العادة. 

وقال: إن أفضل الأداة عند الصائب: الصبرء لأن اهارب مما هو کائن إنما 
ينقلب في يدي الطالب. 

وقال لبعض الملوك: رحلت إليك بالأمل» واحتملت جفوتك بالصير» وقد 
ریت عندك قوماً رهم احظ واخرين باعدهم الحرمان. فلا ينبغي للمقرب أن 
یأس, ولا للمباعد أن ييأسء فان أول المعرفة الاعتبار» فابلٌ''' واختبر. 

وقال ”: لا مال أوفر من عقل» ولا فقر أشد من جهلء ولا قرين خير من 
(1) فعل أمر من: بلاء لو = اختير. والفول ورد في «ختار الحكم» ص.۸. 
(۲) رد لي «مختار الحكم» ص ۸۰. 


NNT i 
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خسن الخلق, ولا ظهر أوئق من مشاورة» ولا فائدة خيرٌ من توفيق» ولا میات خير 
ص آدب. 

وقال ۳ الرض حَْسنٌ البدن» ولغم حَبْس الروح. 

وقال: القلب ذو لطافةء والجسم ذو كثافة. وبالكثيف حفظ اللطيف 
کضوء المصباح في القنديل يستره من الأعراض. فمتى غلب عليه الغم آثر فيه 
ونگاه. 

وقال: الفر ح للقلب حياة وشرف» والغم له ضفط وتلف. 

[14ب]22 وعاب قوم من المترفين/عيش ذيوجانس» فقال م: لو آردت أن أعيش 

عیشکم قدرت. ولو أردتم أن تعیشوا عيشي لم تقدروا. 

وقال ۳: لست أغالبك بممغالبة الغالب فما أنذل الفریقین؛ بل با في إنائك 

وقال ۳ : أنا أغنى من ملك الفزس وأرحى بالا منه. قيل له: وکیف ذلك؟ 
فقال: لان إي قليلا وهو يقنِعني ) وله الكثير ولا پقنعه . ولا أهنم باخ وهو المهتم. 

[وهذا الكلام مأخوذ من كلام المسيح عليه السلا لأنه كان قبله] “ 


)١(‏ ورد في «ختار الحكم» ص۸۰. 

(۲) ورد في «ختار الحكم» ص۰۷۹ 

 )۳(‏ ورد في «ختار الحكم» ص۷۷ 

() هذا التعليق غريب أن يصدر عن حنين بن اسحقء لأنه كان بعلم تام العلم أن ذيوجانس عاش قبل 
المسبح بأربعة قرونء إذ كان يعرف أنه عاش في عهد الاسکندر المقدوني. اللهم إلا أن يكون في 
التص تحريف وصوابه: مأخوذ منه كلام المسيح عليه السلام لأنه (أي ذيوجانس) كان قيله. ورتا 
كان هذا التعلين مقحماً على النص» وهو ما نرججحه وكاتبه جاهل. وفذا نقترح حذفه. ولا نظیر 
له في الترحمة العبرية. 


۱۱ ل 


يا ابن آدم: إن كنت تريد من الدنیا ما يكفيك فأقلها يكفيك» وان 
كنت تريد منبا فوق ما يكفيك فكلها لا يكفيك. 
وقيل ۱ له: ما بال الأغنياء لا يأتون أبواب العلماءء ويأتي العلماء أبواب 


الأغنياء؟ فقال: لعرفة العلماء بقدر الال» وجهل الأغنياء بفضل العلم. وسئل 
ذيوجانس عن الغذاء فقال: ما لمن يمكنه فإذا جاعء وأما لن لا يمكنه فإذا وجده. 


(۱) ورد في «متار الحكم» ص۸۰. 


تب ۱۱9 


آداب فیذاغورش 
لعلاميذه وجميع المتأدبين من الناس أجمعين 
التي سماها جالینوس: « الذهييّة »”" 


إن أول ما أوصيكم به تبجيل الذين لا يحل بهم الموت: من الله عز 
[47أ] وجل وأوليائه ‏ يمني: الملائكة ‏ وإكرامُهم با توجبه الشريعة/والوفاء 

والإبمان. ثم إني أوصيكم بمثل ذلك في خدمة الناصرين ‏ يعني الفلاسفة 
والزهاد ‏ في مذاهبهم؛ وتبجيل مار الااضء يعني الموق» بفعل ما توجبه 
الشريعة في إكرامهم» يعني صنفاً آخر من الخلق الذين يقاربون خلق الملائكة. ثم 
إني أوصيكم با کرام سلفکم بأقربائكم. وأوصيكم أن تتخذوا من سائر الناس 
أفضلهم أخلاقاً ليكونوا أصدقاء في الفضيلةء وأن يلين لهم جانبكم في الكلام وني 
الفعال وما يژدي إلى المنفعة يكون منه ما أمكنكم» على أن الإمكان قريبٌ من 
الضرورة. فهذا ما ينبغي لكم أن تعلموه. 

ثم ينبغي لكم أن تتمودوا ضبط أنفسكم عن هذه الأشياء التي أنا ذاكرها: 
أوها: بطونکم» وفروجکم» والنوم» والغضب. واحذروا أن تركبوا قبيحاً في وقت من 
الأوقات» في خلوة أو في غير خلوة. وليكن استحياوّم من كل أحد. 

ثم ينبغي لكم أن تلزموا أنفسكم الانصاف في كلامكم وفعالكم. ولا 
تحملوا أنفسكم على ارتكاب أمر من الأمور بلا تمبيز. بل اعلموا أن الوت حال في 
جميع الناس لا عالة. 


(1) وردت وصبة فيشاغورس المعروفة بالذهبية في «جارهدان خرد: الحكمة الخالدة» (نشرتنا في القاهرة ستة 
۲ ص۲۲۵ - ۰)۲۲۸ لكن برواية تختلف بعض الاعتلاف. 


۱۱۹ 


فأما الال فلیکن قصدك فيه اکتسابه من حلال وإتلافه/في مثله. ولا يكن [45ب] 
مذهبكم الجمع والاحتكار. وقد ينال الناس من الأسباب المؤذية بالأسباب 
السماويق. فاصبروا على ما ينويكم منبا من غير أن تندمواه بل تروموا مداواة ذلك 
بقدر طاقتكم. 

وينبغي لكم أن تعلموا أن ما ينوب الخيارٌ من الناس من هذه الأشياء ليس 
بكثير. وإذا سمعتم من كلام الناس الكثير ‏ رديئه وجیده - فلا تمتعضوا منه. ولا 
تحملوا نفوسكم على الانتناع منه. وان ممعتم کذباً فهوّنوا على أنفسكم الصبر 
علبه» وروا أمورم في كل ما تستعملون عليه. ولا يحملتكم أحدّ بكلام ولا بفعل 
عل .ما لیس پیل ولا أن تاملا شح یعاب ی فعلکم. واحذرو أن تقولوة عا 
يستجهل منكم. بل إنما ينبغي أن تقتصروا ‏ في ما تفعلون ‏ على ما لا يعود 
بالضرر عليكم. ولا تفعلوا فعلاً وأنتم جاهلون به» پل اعرفوا ما جب في کل واحادٍ 
من الأفعال» فإنكم تُسَرُون بمعاشكم. 


ولا ينبغي أن هملوا الصحة من آبدانکم. اعتنوا بالقصد في الطعام 
والشراب وأصناف الرياضة. وإنما آعني القصد: ما لم يضر بکم. وعودوا نفوسکم 
لك يكون تدبيرم تدیرا مستقیماً غير مضطرب. واحذروا أن تفعلوا ما 
يجلب/عليكم الحسد. ولا تکونوا متلافین» بمنزلة مَنْ لا خير له با في یدیه. ولا [4۷]] 
تکونوا أشحاء فتخرجوا عن الخبرية. بل الأفضل في الأمور كلها هو القصد منها. 
وليكن ما تفعلونه لا یمود عليكم بالضرر. واستعملوا الذكر قبل العمل. ولا 
تساعدوا أعينكم کل و قبل أن تتصفحوا الأفعال التي تفعلونها في نارم أجمع 
على ثلاثة آرجه. فتقف على الوضم الذي تجاوزت فيه ما ينبغي» إن كنع فعلتم 
ذلك على ما يجب عليكم أن تفعلوه. فمتى كثتم قد أنيتم مكروهاً فليُذعِرَم ومتی 
كم قد أنيتم فرضاً نلیپجکم. فعل هذه الأشياء فليكن حرصكم وفها دژوبکم 


د ۹۷~ 


[۶۷ب] 


]4۸[ 


وإليها فاصفوا محابکم وشهواتكم» فإنها توطیء لکم ما يرفعكم إلى الفضيلة . 
الا لاهیه. 

ومتى اتمستم فعلاً فابدأوا بلتپال إلى ربكم في النجح فيه» فإنكم إن 
التزمتم هذه الوصايا وقمتم على كُنْه ما يجري عليه الأمر فيه ولأوليائه وفينا معشر 
الان ما منه رائل في الواحد بعد الواحده وبا فیه ثابت؛ وعلمم ما قد عدر من 
مجری الطبيعة في كل شيء على مثال واحدٍ كي ترجوا ما لا یرجی؛ ولا يذهب 
علیکم مر من الامور./وقلمت أن الناس یشقی جدّهم الذي" اختاروه وما 
راهم في جد من يُرَى له؛ إذ کانوا مشرفین على اخيرات وهم لا يقعون عليباء ولا 
يفدون أنفسهم مما بُلوا به» فإن الشاذً من الناس يتهيأ له استنقاذ نفسه من 
الشرور. وان ما بُلوا من ذلك هو الذي يقدح في أذهانہم» فهم يتقلبون بمنزلة ما 
قد خرج من الأؤقات اختلفة إلى أحوال ختلفة. فيقعون في شرور لا إحصاء لها. 
وذلك أن الأمر اللازم للغريزة محبثه يبلى وهو لا يشعر. وقد ينبغي ألا تسعد بل 
تهرب منه بإظهار الاستجداء له. 

ها ارب الواهب للحیاة! حقاً أقول إنك القادر على أن تدفع عنهم بلايا 
كثيرة إن آظهرت هم السكينة التي جعلتها فيهم. لکن آنت» أيها الإنسان» جنس 
إلاهي. فالطبيعة الاهية تقودك إلى الوقوف على كل واحد من الأشباء التي لت 
منها حظاً من الحظوظ ورت ما أشير به عليك» ونجّيت نفسك من هذه 
الأضغاث ‏ نجوت سانا. لكن امتنع من الاطعمة التي ذكرتها. واجعل امتحانك 
ها تزكية للنفس» وخبر بواحد واحدٍ ما تقف عليه من ذلك. واجعل اليم المشرف 
على/ذلك القییز الصحيح» فإنك عند ذلك إذا فارقت هذا البدن حتى تصير 


بمحل في ابو تكون عند ذلك سائحاً غير عائد إلى الانسية ولا قابل للموت. 


)۱ ص : الذين. 


— ۱۱۸ 


وأوصيكم أيضاً بتبجيل مار الأرض بفعل ما توجبه الشريعة في إكرامهم. 
ومعنی ذلك أن مار الأرض الأنفسٌ التي فارقت الأبدان وصارت إلى الوقف 
لتحاسّب هناك. والذي توجبه الشريعة هو الصلوات والصدقات عنهم. 


E 


آداب أبقراط 
قال: منزلة لطافة القلب في الأبدان كمنزلة النواظر في الاجفان. 
وقال ۲۳ _ للقلب افتان, وهما الم واشم. فالغمّ یعرض منه النوم» وام 
برض منه السهر. وذلك أن الهم فيه فکر في الخوف مما یکون: فمنه يكون 
السهر؛ الم لا فکر فيه إنما هو با قد مضى. 
وقال: القلب من دم جامد. والهم يبيج الحرارة الغريزية. فتلك الحرارة تذیب 
جامد الد ولذلك که اهم خوف العوارض الكريبة التي تبيج اخرارق وحمي 
الزاج فیحل جامد الدم فینتقص التركيب. 
وقال : النفس المنفردة بطلب الرغائب وحدها تهلك. 
]4۸ب[ وقال: ل ينبغي أن تکون علة صديقك بل وان نشت الم به من 
تعاهدك له. 
وقال ”: من صحب السلطان فلا بجر من قسوته» کا لا جرع الغواص 
من ملوحة البحر. 
وقال : من أحب لنفسه الحياة أماتها. 
وقال ”: العلم كثير» والعمر قصير. فحُذ من العلم ما بلغك قلیله لكثيره. 
(۱) ورد في «مختار الحكم» ص۵۰ باختصار. 
(۲) ورد في «تار الحكمه ص.ه 
(۳) ورد في «ختار الکم» ص ۰ 6 


(4) ورد في «مختار الحكم» ص٠٥۰‏ 
(ه) ورد في «ختار الحكم» صءه 


سا ۱۲ 


وقال: إن احبة قد تقع بين العاقلین من باب تشاکلهما في العقل» ولا تقع 
بين الأحمقين من باب تشاكلهما في الحمقء لأن العقل يجري على ترتيب فیجوز 
أن ينفق فيها اثنان على طريق واحد. والحمق لا يجري على ترتيب فلا يجوز أن يقع 
اتفاق به بين اثنين. 

وقال في العشق إنه طبع يتولد في القلب» وتجمع فيه مواد من الحرص. 
فكلما قوي ازداد صاحبه في الاهتام واللجاج وشدّة القلق وكثرة السهر وعند 
ذلك يكون احتراق الدم واستحالته إلى السوداء والتباب الصفراء وانقلابها إلى 
السوداء. ومِنْ طغيان السوداء فساد في الفكر ومع فساده تكون الغرامة ونقصان 
العقل ورجاء ما لا يكن وی ما لا يتم» حتى يودي ذلك إلى الجنون. فحينكذ 
رما قتل نفسه الفاسق. وربما مات مء أو وصل إلى معشوقه فيموت/فرحاء أو 
يبلك أسفاً. ورما شهق شهقة فتختفي منها روحه أربعاً وعشرين ساعة» فيبطىء 
ويظن أنه قد مات» فيُقبر وهو حيّ. وربما تنفس الصعداء فتختنق نفسه في تامور 
قلبه وینضم القلب عليها فلا ينفرج حتى يموت. ورما ارتاح ونشرّف للمنظرء أو 
رأى من يحب فجاءة» فتخرج نفسه دفعة واحدة. وأنت ترى العاشق إذا سمع 
بذکر من يحب هرب دمه واستحال لونه. وزوال ذلك عمّن هذه حاله بلطف رب 
العالمين» لا بتدبير من الآدميين. وذلك أن الکروه العارض من سبب قام منفرد 
بنفسه ییا اتلطف في إزالته بإزالة سببه. فإذا وقع السببان» وكل واحد منهما علة 
لصاحبه» لم يكن إلى زوال واحدٍ منہما سبيل. 

وإذا كانت السوداء سبباً لاتصال الفکر, كان الفكر سبباً لاحراق الدم 
والصفراء وقلبهما إلى السوداء. فالسوداء كلما قويت قوت الفكر. والفكر كلما 
نوي قوئ السرد.. نهذا هو لدم العياء الذي گمجز ماب 


ک اه 


[144] 


آداب جالینوس 
قال: «افم فناء القلب» والفم مرضه». ثم بين ذلك فقال: «الغم با 
[49ب] کان, والهم با یکون./وفي موضم آخر: «الغمٌ با فات» ولحم ما يأني. فإياك 
الم فإنه ذهاب الحياة. ألا تری أن اي إذا غم وجهه تلاشی من الغم». 
ووصف جالينوس القلب فقال إن فيه تجويفين: أيمن وأيسر. وني التجويف 
الأيمن من الدم أكثر مما في الأيسر. وفيهما عزقان يأذان إلى الدماغ. فإذا عرض 
للقلب ما لا يوافق مزاجه» انقبض فانقبض لانقباضه العرقان فتشتج لذلك الوجة» 
وألم له الجسدٌ. فإذا عرض ما يوافق مزاجه انبسط العرقان لانبساطه. وفي القلب 
۳ صعغير كالأنبوب» مطل عل شغاف القلب وسويدائه. فإذا عرض للقلب 
غم انقبض ذلك العریق» فیقطر منه دم على سویداء القلب وشغافه. فینعصر 
عند ذلك من العرقین دم يتغشاه» فیکون ذلك عصراً على القلب حتی يحسّ ذلك 
في القلب والروح والنفس والجسمء كا يتغشى يخاز الشراب الدماغ فيكون فيه 
السك 
وقيل إن جالينوس امتحن ذلك بأن أخذ حيواناً ذا حس ففمه أياماً. فلما 
ذعه وجد قلبه ذابلاً قد تلاشى أكثو. فاستدل بذلك على أن القلب إذا توالت 
[19۰] عليه الغموم وأطافت به الهموم» ذبل/وحل. فحذر حينئذ من عواقب الم والغم. 
وقال لتلاميذه: من نصح الخدمة نصحت له المجازاة. 
وقال هم: لا ينفع علمٌ لمن لا يعقله. ولا عقل لمن لا يستعمله. 
وقال 5 کتاب «أخلاق النفس»: 6 أنه یعرض للبدن الرض ولقبح؛ 


۲۲ 


فالرض مثل الصر ع والشوصة, '" والقبح مثل الجرب وتمعط الرأس وقرعه» 
فكذلك بعرض للنفس مرض وقبح. فمرضها كالغضبء وقبحها كالجهل. 

وقال: العلل تجني عل الانسان من أربعة أشياء: من علّة العلل» ومن سوء 
السياسف ومن الغذاء والخطاياء وس العتو [بلیس. 

وقال: الوت من أربعة أشياء موت طبيعي» وهو موت الهرّم» وموت 
عرضي من آفات تصیبه وموت برضا وشهوة مثل من یقتل نفسه أو پقادمنه» 
وبوت من الفجاءة وهو پشتة. 

وقال» وقد ذکر عنده القلم فقال: القلم طبیب النطق. 

من كلافه في العشق: العشق من فعل النفس وهي کامنة في الدماغ 
والقلب والکبد. وفي الدماغ ثلائة مساکن: التخییل في مقدمه؛ والفکر في وسطه 
والذکر في مؤخره. ولیس یکمل لاحنٍ اسم العاشق حتی یکون إذا فارق من يعشقه 
م یل من تخبیله وفکره/وذکره وقلبه وکبده» فيمتنع من الطعام والشراب باشتغال [۵۰ب] 
الكبدء ومن النوم باشتغال الدماغ بالتخییل, والفکر فيه والذکر له. فتکون جميع 
مساکن النفس قد اشتغلت به. فمتی لم تشتغل به وقت الفراق» ۸ يكن عاشقاً. 
فاذا لقيه حلت هذه الساکن. 


)١(‏ الشوصة: ورم بحدث لي الفشاء الفاصل: وهو انفشاء الذي یفصل بين الصدر والبطن ص كلا 
الجانبين. وهو عصباني ولا نفث فيه ويبلغ وجعه إلى الترقوة. وتصحبه دلائل ذات انب وهي 
المی ونخس الرجم وتواتر البض: وضیق الفس. ویعرض معه البرسام وهو اطذیان. وبالفرنسية 
.Pleurésie‏ 


r~ 


آداب بطلمیوس 

قال: العاقل مَنْ عَقَل نفسه إلا عن ذکر الله تعالی. والجاهل من جهل قدر 
نفسه. وم أخافه الكلامُ آجاره الصمت. 

الحكمة لا تخل قلب النافق» إلا وهي على ارتحال. وأدب الره قرين عقله 
وشفيعه إلى الناس. 

والموت باب الآخرة, والأعمال في الدنيا تجارة الآخرة. 

[الوت باب الآخرة] ۳" 

ما مات مَنْ أحيا علما» ولا افتقر مَنْ ملك فهماً. 

وقال: العلماء غربای لكثرة الجهال فیهم. 

الحكمة شجرة تنبت في القلب» وتثمر في اللسان. 

النفس آعدی عدو. 

ان أساس العمل والعمل يقين الأجل. 

الفقر من الاخوان الجمال في اللسان. 

أشد العلماء تواضعاً أكارهم علماء كا أن المكان المنخفض أكثر البقاع 


الامل رفيق مونس» إن لم َلك فقد استمتعت به. 


(۱) کذا مكرر في حطوط ص 


۱۲۸ 


رضا العبد عن نفسه مقرون بسخط الله 

نعم ابمهال كرياض/ [i17‏ 

مَنْ کذب سوء الظن بأحستة كان ذا قلب مستر ی وود صحیح . 

وقال: لا ينكح خاطب السرّ. وأنس الأمن يذهب وحشة الوحدةه والخوف 
يذهب أنس الجماعة. 

لا تناظر إا منصفأء ولا ثجب إلا مسترشداه ولا ود ع سرك الا حافظاً. 

لا تخرج النفس من الامل حتی تدخل في الاجل. 

إنما سمي الصدیق لصئته لك» والعدو لعَذوه عليك. 

لست تعض المسيء لقت الله تعالى ذكره! ‏ بمثل الاحسان إليه مع 
الاساءة هله إليك. 

بالأذب تُشحذ الفطن. 

الدار الضيقة العمی الأصغر. والرجال يفيدون المال؛ والمال يُفيد الرجال. 

ومن زاد أدبه على عقله كان كالراعي الضعيف مع عنم كثية. 

افرح بما لم تنطق به من الخطأ أكثر من فرحك با لم تسکت عنه من 
الصواب. 

إذا غصبت فلا ینتم غضبك إلى الإاثم. واعف إذا لم يكن ترك الانتقام 
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17ب[ 


إذا علمت فلا تفکر فیمن دونك من الجهال. ولکن اذکر مَنْ فوقك من 


العلماء. 


امرض حبس البدن» وام حبس الروح. 

ينبغي للعاقل أن بستحي من ره إذا اتصلت/فكرته في غير طاعة. 
الشيب آخر مواعيد الفناء. 

2 اک اوا کا ا ا ری این 

مو رای الوت بعین آمله فقد رآه بعيداء و رآه بعین عمله وجده قرا : 
ما تزاحمت الظنون على أمر مستور الا کشفته. 

قلوب الاحرار حصون الاسرار. 

من لم يتعظ بالناس وعظ الله به الناس. 

العلم با في الثواب عند المصيبة ينسي المصيبة. 

وقال: أيدي العقول تُمْسك أعنّة النفوس. 

عبد الشهوات أذل من عبد الرق. 

الناس صنفان: بالغ لا يكتفي» وطالب لا يجد. 

من تاه في وایته ذل في عزلته. 

طوني لمن اشتغل قلبه بالفكر بشكر الم عن الجحد فا. 

كلما قاربت له فازدد عملاً. 

ما أوطأ راحلة الوائق بالله » وانس مثوی المطيع لله. 


لله في السّراء نعمة التفضلء وفي الضّراء نعمة التطهيروالثواب. 


۲۹ 


الحاسد يرى زوال نعمتك نعمة علیه. 

أعدل الناس من أنصف عقله من هواه. 

مَنْ اثر المشورة لم يعدم عند الصواب مادحا» وعند الخطأ عاذراً. 

كفى بالتخلق, كاسفاً لمن استبدٌ به, وبالكذب خاذلاً لمن اعتمد عليه. 

مالك خامدك في حياتك» أو لذامّك/بعد وفاتك. 16۱7 مکرر] 
الحازم من لم يشغله البطر بالنعمة عن العافية» ولا الم بالحادثة عن الحيلة 


الكاتم للعلم غير واثق بالاصابة فيه. 

مَنْ قبل عطاءك فقد أعانك على البر والكرم. ولولا مَنْ يقبل الجود لم يكن 
من یجود. 

اصلاح الرعية أنفع من كثرة الجنود. 

اسك ماض» ويومك مقتبل» وغدك مبیم. 

ادفع الشر بالشرّء فان الحديد بالحديد یفلح. 

الظن مفتاح اليقين. 

كا أن البدن إذا مقم لم ينفعه طعامٌ ولا شراب» كذلك القلب إذا علقه 
حب الدنيا لم تنفعه الواعظ. 

أعظم الناس قدراً مَنْ لم يبال في يدي مَنْ كانت الدنيا. 

ليس لشيء مضى مرجوع» إلا لتالف من الدنيا ممنوع. وآنا النذير لمن 
اعتير. 


۲۷ سس 


وسثل بطلمیوس عن العشق فقال: إن الله س عز وجل خلق كم 
روح مدوّرة على هيئة الكرة. ثم قطعها أنصافاء فجعل في كل جسدٍ نصفاً. فك 
جسد لقي الجسد الذي فيه النصف الذي قطع من النصف الذي معه. كا 
بينهما عشق المناسبة القديمة. وتتفاوت أحوال الناس في ذلك من القوة والضعف 
على قدر طبائعهم. 

دعاء کان ینم به بطلميوس في كل يوم قبل طلوع الشمس سا ع 

۱ب مكرر] تلاميذه/فوجد في بعض صحفه بعد موته: 

«يا علة العلل» ويا قديما لم بزل» ويا مسؤولاً لا یسأل! بك فوي الأمل 
وني فكرك ينقضي الأجل! اجعلني لديك بِقَبَلء فقد اجتهدت فيما لم أنلء الا 
تقول فقل تل أئل». 


۱۲۸ 


اداب لقمان احکم 
قال: الصبر صبران: صبر على ما تکره فيما ينويك من الحق؛ وصبر عما 
تحبّ في ما يدعوك إليه الهوى. 
وقال: اشكر لن أنعم عليك» وأنعم على مَنْ شكر لك فإنه لابقاء للنعمة 
إذا کفرت. ولا زوال لها إذا شكرت. 
ثلاثة لا يعرفون إلا في ثلائة مواطن: الم ۲۳ عند الغضب» والشجاع في 
الحرب» وأخوك عند حاجتك إليه. 
وقال: إياك والکذب, فإنه أحلى من لحم العصفور. ومتى تعردته لم تصير 
عنه. وان القلب ليحيا بالكلمة الواحدة من الحكمة کا تيا الأرض بالوابل من 
المطر. 
أوضع الأحلاق اخنيان الصديقء وإذاعة السرّء والثقة بكل أحد. وكارة 
الكلام فيما لا يعني» وطلب الفضل من اللثام. 
وقال: خلتان أقبح بهما: استطالة من سخىء وطر من غِتَى. وخلتان 
أعيت منهما الحيلة: إدبار الأمر إذا أقبل» وإقباله إذا أدبر. 
وقال: ا يحول العدوٌ بالصلة/صديقاًء كذلك يحول الصديق بالجفوة [۲٠أ]‏ 
من وهن الأمر إعلانه قبل إحكامه. وعجز القول مخبر عن العقل» فلينظر 


(۱) ص الحلم. 


۱۲۹ 


امرژ ما يقول. 

الفكرة مراة الره تريه رهه وشینه. وما کتمته من عدوك. فلا تظهر عليه 
صديقك. فرعا صار لك عدوا. 

الشريف إذا تزه تواضع. والوضیع إذا تزهد تکبر. 

السوال نصف العلم» ومداراة الناس نصف العقل. 

القصد في المعيشة نصف الژونة. 

إذا رأيت الرجل ينافس في الدنياء فنافسن في الآخرة. 

من الحزم حفظك ما ولیت» وترك ما كفيت. 

الاتكال على الله أروح» وقلة الاسترسال إلى الناس أحزم. 

جزاء من كذب ألا يصدق. لا تحدّث من تخاف تكذيبه؛ ولا تسأل من 
تخاف منعه» ولا تعد با لا تجد انجازه. 

انق مَنْ یکرهه قلبك, ولا تضمن ما لا تلق بالقدرة عليه ولا نقدم على أمر 
تخاف العجز منه. واجتنب مصاحبة الکذاب. فان أتيت إليه فلا تصدقهء ولا 
تعلمه أنك تکذبه فینتقل عن وده وهو لا ينتقل عن طبعه. 

لا سرع إلى أرفع موضع في الجلس» فا موضع الذي ترفع إلبه خيرٌ من 
الوضع الذي تنحط منه. 


[؟مب] الحُسّاد أكثر من العم لأنهم بظنون عند/احسود ما لا يملك فيحسدونه 
عليه. 


وقال يوصي أبنه: 


«يا بنيّ! أوصيك بالتقوی( فإنها لك حظ وعليك حن. وا يَخْلّ فمك 
من ذکر الله ؛ فإن فضل ذکر الله على سائر الکلام کفضل الله على خلقه. وأزض 
الخالق بسخط اخلوق» ولا تأخذك في الله لومة لائم. 

صلخ صلاتك التي فرضت عليك» فان مثلها مثل السفينة في البحر: إن 
يلمت سم من فيهاء وان هلکت هلك من فيها. 

أصلح فريضتك المفروضة عليك» فانبا هدية المره إلى رتّه. 

جالس قوماً يذكرون الله: فإن عَلِمتَ نفعك علمك» وان جهلت علموك. 
وان نزت عليهم رحمة أو رزق شركتهم فيه. 

لا تجالس قوماً لا يذكرون الله: فإن كنت جاهلاً وادوك وان كنت عالاً ل 
بنفعك علمك. وان نزلت عليهم لعنة أو سخط شركتهم فيها. 

إن دارأ لا يأتي عليك يوم ولا ليلة من الدهر إلا ظننت أنك مفارقها لا 
منفعة فيبا. فانظر لنفسك ما تتزوده منها. 

إذا زادك الملك تقدياً نرذه إجلالاً. 

لا ينبغي للعاقل أن يطلب طاعة غیری وطاعة نفسه عليه ممتنعة. 


2 ص يتقوى. و برد 8 هذه الوصية لابنه هنا سيءَ ما آورده مسکویه ل «الحكمة الخالدة» 
ص۱۳۷ - ۱۲۸ من نشرتنا من هذه الوصية. 


۲ هت 


[r] 


وقال: أكثر الکاره ما لم تُحتّسب. 

/العقل بلا أدب کالشجرة العاقر. العقل مع الأدب کالشجرة المثمرة. 

الهم رض النفس؛ والسرور صختب. 

لا تكسّل» فإنك إن كسلت / تود حقاًء ولا تضجر فإنك إن ضجرت 
| تصبر على حق. ولا تمتنع من حق» فإنه ليس من عبر ينع من حق إلا فتح الله 
عليه باب باطل فأعطى فيه أمثاله. 

خسن النية من العبادة» وخسن الجلسة من الرئاسة» وشن الاستاع من 
العلم» وحسن انلق من الكرم» وخسن الجوار من الجلم. وسوء الخلق من اللوم 
وطلاقة الوجه بالسرور والعطية. وإظهار المكاشرة» وبذل التحية» وخفة الروح في 
المعاملة» وترك العصبية: داعية للمحبة في البرية. 


2 ۱۳۲ 


اداب هرمس 

قال: الى وطن, والفقر غربة. والطمع رق واليأس حرّية. 

ما أقل منفعة العرفة مع غلبة الشهوة» وما أكثر قلة العرفة مع مك النفس. 

من تول آمرا من أمور الناس» وجب عليه أن يكون ذاكراً ثلالة أشياء: 
أحدها أن يده وحدها مُطلقة على قوم كثيرء وأن سلطانه ما يغبت مدة» وأن 
الذين أطلفت يده عليهم أحرار» لا عبيد. 

الأدب' صورة العقل: فحسن أدبك وعقلك/کیف شعت. ['هب] 

إعادة الاعتذار تذکیر بالذنب. 

العقل غريزة تزينها التجارب. 

النفس أعدى عدو. 

النية أساس العمل. 

النصح بين الملا تقریم. 

وقال: لا تستقل شيئاً من زبادة الله لك فتستنفر يقينها منك. نعمة 
الجاهل كروضة على مزبلة. 

العاقل لا تدعه عيوبه يفرح بما ظهر من محاسنه. 

اجتنب الكذاب وصحبته؛ فإن الكذاب لست منه على شيء يتحصل في 
يدك وإنما أنت منه على مثل السراب يلمع ولا ينفع. 


)١(‏ ورد في «ختار الحكم» ص۲۰ 


۳۳ 


من تجراً لك نجرا عليك. 
عفا عن الذنب من تفرع به. 
من کار مَلَقَه ۸ يُعْرّف بشره. من کار حقده قل عتابه ۳" 
الحازم من لم يشغله البطر بالتعمة عن العمل للعاقبة» وهم بالحادثة عن 
الیل لدفعها. 
إخوان السوء كشجرة النار يحرق بعضها بعضاً. 
كفى بالظفر شفيعاً للمذنب إلى الحلم. 
الموم كاذب إلى من سعى إلبه» أو ان لمن سعى به. 
من مدحك با ليس فيك فلا تأمنه أن يذمّك با ليس فيك. 
الزاح يفني الهيبة» کا تفني النار الحطب. 
ا موت كسهم مرسل» وعمرك بقدر مسين نحوك. 
من أوكد أسباب الحلم رحمة الجهال. 
]1¢[ الغضب يطدىء العقل حتى لا یری شاه حدما فیفعله ولا فخا 
م تکلف ما لا يعنيه فاته ما یعنیه. 
الحاسد يكثر وده ف اللقايء وفُضه في المغيب» واسممه صدیقء ومعناه: 


عدو. 


لا ستطیع أحد أن يشكر الله عز وجل على نعمة بمثل الانعام بها. 


(۱) وي افامش: عناده. 


۳ب ۳ 


عار الفضيحة یکتر لذَّتها. 

لا تقطع أخاك إلا بعد العجز من حيلتك عن استصلاحه؛ ولا تبغه لا 
مد الم وا مهد طرف من جرع إليك ول اتحاي أن رده 
عليك وتصلحه لك. 

اللحظ طرف الضمیر. 

الجاهل صغير وان كان شيخاء والعالم کبیر وان كان صغياً. 

ليت يقل حاسده. ويكثر الكذب عليه. 

الفرصة سريعة الفوت» بطيئة العودة. 

الدنيا عبين من كانت تكرمه» والأرض تأكل من كانت تطعمه. 

لا أشجعٌ من بري» ولا أجبنَ من مُذَيِب. 

غضب الجاهل في قوله» وغضب العاقل في فعله. 

من جری ق عنان أمله عار بأجله. 

كأن الحاسد إنما حى ليغتاظ؛ ويشفيك مه أنه يغتم وقت سرورك. 

اقتص "۲ من شهوة تحالفت عقلك علیها. 


رما شرق شارب الاء قبل ريّه. ومن تجاوز الکفاف ‏ یشنه. 


(ا) في امامش: أقصر. 


— ۱۳9 


آداب أوميرس 
[4هب) ‏ قال: الخط شيء أظهره العقل/بواسطة هي القلم فلما قابل النفس عشفته 

بالعنصر. 

الغضب [ذا کان لسبب یعرف کان الرضا سهلا بسي وذا کان بلا 
سبب» كان طلب الرضا صعباً مستعصياء لأن انحال موجود في کل حال. 

مَنْ أضاع الحزم موقناً بالقدر» فقد تعجّل في نفسه وأمره. 

أعظم الضرر المستشير على طرف النجاح. 

خير الدنيا حسرة» وشرها ندم. 

العاقل مَنْ عقل عن الذم لسانه. 

المشورة راحة لك» وتعب على غيرك. 

العتاب حياة المودة. 


هب ما أنكرت لا عرفت. 


۱۳۴۹ 


آداب آنوشوس 

قال في القلم: أفضل الأصوات صوت الانسان الذي یتهجی وین منه 
حركة العقل. وأفضل الآلات: القلم» إذ تقيده على الأبصار. 

إذا تبث الزمان» كسدت الفضائل» وضرّت» ونفعت الرذائل» وصار 
خوف الموسر أشدٌّ من خوف المعسر. 

اطلب في الحياة العلمَ والال لتحوز بهما الرئاسة على الناس» لأنك بين 
حاص وعام: فالخاصة تُفَضلك با تحسن والعامة تفضّلك با تملك. 

الذهب في الدار مثل الشمس في العالم. 

موت الرؤساء أفضل من رئاسة السفلة. 

إذا بخل الملوك كار الارجاف بهم. 

التدبير مع الكفاف/أكفى للمرء من الكثير مع الاسراف. [î]‏ 

بعض اليأس خيرٌ من الطلب إلى الناس. 

العفة مع الحرمة خير من سوال مع فجور . 

من أكثر أهجر"» ومن تفكر أبصر» ومن تبصّر تصبر. 

مِنْ خير حظ المرء قرينٌ صال. فقارن أهل الخير تكن منهم؛ وباين أهل 

الصدود آية المقتء وكارة العلل آية البُخْل. 


5 3 آمامش: حمر من الغنی مع. .۰ 
(؟) ‏ أي ألى بافجر. وهو الفاسد من الکلام. 


۱۳۷۲ 


التجرم وجه القطيعة, وظلم الضعیف آفحش الظلم. 
ار ينين ها القن 
ریما كان الرفق حُرفا, وكان الخُرق رفقاً. وربما كان الدواء داء. وربا 
نصح الغاش؛ وغش الناصح. 
لا تكن کحاطب الليل وجامع غثاء السیل. 
کفران النعمة لوم وصحبة الجاهل شوم. 
بادر الفرصة قبل کونپا غصة. 
العزم من صدق جودة الحزم. 
من الفساد ضيعة الراد. 
من خلم ساد» ومن ساد امتفاد؛ وم فهّم زاد. 
لقاء أهل الخير عمارة القلوب. 
إذا قارفت سيئة فعجّل وها بالتوبة. 
لا تؤخر شغل الیوم إلى غد. 
قل للناس سنا وائته. 
من الکرم الوفاء بالذّم. 
من ظن بك ابر فصدّقه. واعرف الخير لمن عرفه لك» وضيعاً كان أو 
رفيعاً. 
[ههب] الشّح يجلب/الندامة. والصديق مُنْ صدقك وده. 
من التوفيق وقوف الأمر عند الحیر. 
عاقبة الكذب الذم. وفي الصدق السلامة. 
الغريب من لم يكن له قريب. 
ونعم الخلق التكرّم. 


١54‏ تب 


آداب سولون 

قال في القلم: القلم صغير الكمية» وقد فاق کل كبيرٍ في الكيفية. هر 
الذي ۸ يقع إلينا علم إلا وقد وَطئه حده. وجرت به شباته وملك زمامه. الخط 
بالقوة في كل إنسان» لكن لا يخرج إلا بالقلم بن ذوي الحكمة. 

أمور الدين والدنيا نحت شيئين أحدهما تحت الاخر» وهما السيف والقلم. 
السیف تحت القلم. 

لا یضبط الكثير مَنْ لا يضبط نفسه الواحدة”". 

إذا أحبيت أن يدوم لفاحم فأخین أدبه, 

ا جرع أتعب من الصبر. 

ينبغي للرئيس أن يبتدىء بتقويم نفسه قبل أن يسرع إليها في تقويم رعاياهء 
والا كان بمنزلة مَنْ رام أمر استقامة ظل معوجٌ قبل تقوم عوده الذي هو ظل له ”. 

من قام من الملوك بالحق والعدل. علك سرائر رعاياه. ومن قام منهم با حور 
والقهر لم يملك إلا التصنّع منهم؛ وكانت السرائر تطلب مَنْ يملكها. 

النفس الفاضلة ترتفع عن الفرح والحزن/ » لأن الفرح إنما يعرض إذا نظت 17 ها 
إلى محاسن شيء من دون أن تنظر إلى ما فيه من الساوی». والحزن أن ترى 
مساوىء شيء دون ثيء من محاسنه. والنفس الفاضلة تتامل كلية الثيء معا لي 


(۱) ورد في «مخار الحكي» ۳۷ 
(۲) ورد في «ختار الحكم» ص۳۹ 


هه ۱۳۸ - 


فضائله ورذائله في هذا العلي فلا يَعْلب عليها إحدى”' هاتین الخلتين. 

ينبغي للمرء أن ينظر وجهه في الراة: فان كان حسناً استقبح أن يضيف 
إليه فعلاً قبيحاً. وان كان قبيحأء استقبح أن يجمع بين قبيحين. 

أصعب ما في هذا العام تقوم من لا يُحصّل"" 

إذا ضاقت حالك فلا تستشر الإفلاس» فإنه ما يشير عليك جخير. 


ّل موقع الصواب من العلماء مَل موقع الجهل من الأغبياء. 


(؟) ورد في «عتار الحكم» ص۳۹ 


۱:4 ات 


آداب بلیناس الحكم 

القلم الطلسم الأكبر. 

كلما حسنت نعمة عند الجاهل» ازداد فيها قبحاً. 

وقيل ‏ له: إلى ما ينتبي الحزن؟ فقال: إلى الكمد. 

قيل: فإلى ما ينتهي الكمد؟ قال: إلى تلف النفس. قيل: وكيف ذلك؟ 
قال: يُنقى ان فضول البدن من الدرن وغووه حتى يلو البدن يجلده وعظمه؛ 
وتا الأيجاع على القلب با تمده دواعي الفكرء فینغل القلب عند ذلك. فإن 
انكمأء جسا. فهذا الدای أي يعني: مات. وان انفقأه فهذا الذي لا/ينفعه 
الدواء. قيل له: وكيف ذلك؟ وكيف الكمد؟ مله لنا. فقال: أن تكون دهرك 
كمداً حزيناً» مجددا لنفسك مصيبة في إثر مصيبة. فان أكمد الحزين فتن» وإذا 
فتن انقطع» وني الجملة: أَسْدّ على أهله من طول الحزن. وذلك أنه يورث الکمد» 
والكمد جرح لا يندمل آبداً دون الوت. 

ومن ”) أقاويله : ترنم الحزين مشقاة لكمده. 
إلى الرأس دخانه» فاستتار الدموغ وقلبها على قدر احتراق القلب. 

إذا طاش العقل فقدت الحرقة من القلب. وإذا فقدت الحرقة فلت 
الدمعة واللوعة فأحرفته وحرکته» فحزن وبكى. 


(۱) ص فقیل. 
(۲) ص ول. 


۳۹۹ - 


[ز[كعب] 


افص 


وقيل له: ما بال الحزين يحييه قلبه إذا حزن» وتساعده عیناه عند کل حرکة؟ 
فقال: إن الحزين بدأ به ان فجال في بدنه» فأعطى کل جزء بقسطه. ثم رجع 
للقلب والرأس فسکهما. فمتی حرّك القلب بشيء. تحرك» فهاجت الحرقة 
متصاعدة» فاستثارت الدموع من شژون الرأس حتی تصبر إلى العين» فتذرفها 
حينئذ الحفون. 

قيل له: فالشهيق الذي يعتري الباكي بعد البكاء؟ قال: إذا كان بدء 
البكاء تنفساً وزفيراء/واخره شهیق, فذلك موجمٌ قلق. فإذا كانت دمعة سائلة في 
هدوء ورفق فتلك الحرقة في القلب بلقیبا إلى العين. 


- ۱۲ ت 


آداب اقلیدس 

قال: الخط طول بلا عرض . 

الط إظهار ما في الضمير بالكتابة. وأحسن الصبغ صبغ الخط الذي هو 
حلى العقول. 

وكان يخطط الصور اميولائية والكرية تخطيطاً ويقول: ما خطته الأقلام لا 
تطمع في دروسه الأيام. أو لا ترى أن الط ضتیل له معنى جليل. 

من جلالة القلم أنه لم بكب لله عز وجل كتابٌ إلا به. 

الخط أول ما آظهرته النفس بعد الازماطيقي» وهو هندسة روحانية تظهر 
بواسطة الجسدء مثل الصحيفة إذا لم يكتب فيها حکمة وان كانت بيضاء 
كالأرض ذات التربة السوداء. فإذا سودت بالکتاب "» افترت عن أنوارالأقاحي؛ 
وأزهرت بالحكم» كالأرض الزاهرة بأنوار الزهر المونق. 


دلق الکتاب = الكتابة. 


۳ - 


سژالات الفلاسفة وأجوبتهم 


سيل آسانس: أي شيء أصعب على الناس؟ فقال: العافية على أأكارهم» 


لاا لانفسهم. 
وسُبى آسانس, فسأله رجل آراد شراءه عن جنسه فقال: لا تبح عن 
جي وات ن عي 
]۷ب[ وستل أرسسطراطس: في أيّ الأوقات تكون الباءة ”؟ فقال: |ذا/اشتییت 
أن يضعف بدنك. 
ورأى رجلاً مهموماً يفكر فقال: دع الفكر فإنه يدعو إلى عطب الذهن. 
وقیل له: لِمَ يقع الأشرار في الناس؟ فقال: يشتغل الناس با نسبوهم إليه 
عن ذكر مسارئهم. 
وقيل لبعضهم: لِم تخضب بالسواد؟ فقال: أكره أن أطالب بحنكة الشایغ. 
وسكل سولن: أي شيء أصعب علي الانسان؟ فقال أصعب 
شيء على الانسان أن يعرف عيب نفسه» ويمسك عمًا لا ينبغي له أن يتكلم فيه. 
وقيل له": ما فُضّل علمك على علم غيرك؟ فقال: معرفتي بأنه قليل. 
شم رجل حكيماًء فقال له: لست أحبٌ أن أدخل في حرب الغالبُ فيا 
شر من المغلوب. 


)١(‏ الباءة: الجماع. وقد ورد هذا القول في «ختار الحكم» ص۲۹۷ 
(۲) ."اي الحامش حم دیق > راطیس. 
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وقال: مَنْ استحیا من الناس ولم يستحي من نفسه فلا قدر ولا قيمة ها 

عنده. 
0 

ومع [...]) نس يدعو ره أن يحرسه من أصدفائه. فقيل له: هلا 
دعوته أن يحرسك من أعدائك؟ فقال: لأني أقدر على الاحتراس من عدوي ولا 
أقدر على ذلك من صديقي. 

وحكي عن حافرناط أنه قال لتلاميذه: مَنْ لم یضمر نفسه في مضمار 
الرياضات» سبق إلى غاية الخيرات. 

وقبل لبعضهم ۱ ما الذي کگر شائعيك ؟ قال: ترك الأنس بمودتهم. فقيل 
له: ما الذي أوحشك من الناس؟ قال: ذاك بعد اختبارهم. قيل له: ما أصبرك 
على عيب الناس إيّاك؟ قال: لأنا استوينا في العيوب/فأنا عندهم كهُم عندي. [10۸] 

قيل له: لِمَ لا تحب صحبة الاخوان؟ فقال: لأني لا أحب صحبتهم وم 
رفن عشرتهم» فأنا مستوحش منهم. 

وقيل له'"': ما لفلان يكار صحبة السلطان؟ فقال: لأن هته كبرت في 
الائام. 

قيل له: فما غايتك التي تدحو إليها؟ قال: التحرز من الجهال. 

وقيل لسقلبيوس: ما أملك فلا لنفسه! << فقال: > ذا لا تصرعه شهوته. 

وقيل لسقلبیوس: إن فلاناً له همّة. قال: إذاً لا يرضى بدون الجنّة. 

وقبل لفیقرو << س که إن فلاناً يفهم. قال: لا لنكتفي بأدنى علمه. 
۱۱ ل الترجمة العبية: تنافسی. وقد وجدنا أنه لا فائدة من مراجعة الترجمة العبية فیما يتصل بله 

الاساء. 


(۲) في المامش: هو نکافروس. 
(۳) في الحامش: لارسطبس. 


7ن ۲ لك 


[۵۸ب] 


وقيل لایاردقو << س > ما لفلان أعرض عنك؟ فقال: ما آشبه إقباله 
بإدباره! قيل له: إنه یتوعد. قال: مَنْ زعم أنه يضرّني فلينفع نفسه. 

وقيل لفیلاسبیس ”“ ها المروءة؟ فقال: ألا تعمل في السر شيئاً تستحبي 
منه في العلانية. 

وقيل لبکر ”“ سرجس: أي شيء لا يَسّعك ترکه؟ فقال: ألا تدعوني رغبة 
في احهل ولا زهادة في العلم ولا استحياء في التعلم. 

وقيل لايرونيقس ”: ما لذة الأنفس؟ فقال: مطالعة نسم الحياة الدائمة 
التي تطمكن إليها النفوس. وترتاح نحوها القلوب» والوصول إلى حقائق الغيوب 
بضمائر الصدور والمعاينة بالأفكار لسرائر الأصرار. 

وسئل ارغاسانس: أي العلوم ينبغي أن يعلمها الصبیان؟ فقال: العلوم التي 
إذا شاخوا سمج بهم ألا يحسنوها. 

وقال إيتاغورس: لا ينبغي لواحد/منكم أن يُقدّم أمور الحكمة بين يدي 
کا لان الييمة فاق من الذهب والفضة بشقلهماء با تحمس بنفاستهما. 
وکذلك الکسلان إنما یعس من أمور الحكمة بثقل التعب عليه منهاء ولا يح 

< قال < سوس: من عَم أنه يموت» فلا يغتمٌ من صعب يعرض له 
لأنه لا شيء أصعب من الوت. فما كان دونه فلا يغتمّ به» إذاً الموت لا بذ منه. 

بقال “ << > لون لتلميذ له: إن ميا لك البلوغ في العلم من 
تلقاء نفسك مبلغ القدماء» فينبغي لك أن تستغني بغناهم لانهم خلّفوا لك 
(۱) في الصلب: وقبل له. ولي الامش ما ألبتنا. 
(5) ص: رقال بعضهم وما تا في الهامش. 


۱۱ بت 


خزائن العلم في كتبهمء فافتحها وتديرهاء واغن نفسك بها ولا تكن كأعمى في 
يده جوهرة وهو لا يدري: أجيّدة هي ام رديئة. 
شيء البحث “© بان به واللوم حفظه والنفقة تبيده, 

< وقال ١١‏ > رش: العمی خير من الجهل» لأن أشدّ ما تخاف من 
العمى التردّي في هوة, وأهون ما تخاف من الجهل الوقوع في الموت. 

وقيل لفیلن ۳ الفيلسوف: بأي شيء حظيت من الحكمة؟ فقال: بأني 

أفعل ما یب علي اختياراً لم لا با کراه الشريعة. 

< وقال > دیقراط: أشد الأشياء عالمٌ يجري عليه حكم جاهل ”. 


)١(‏ كذافي ص ورا كان صوابها: البخت. 
(۲) ما۳ ؟! وقد ورد هذا القول في «ختار الحكم» ص۲۹۸ 
(۳) ورد لي «ختار الحكم» ص۲۹۸ 


د ۲ ۳ 


مكاتبات الحكماء وأجونتهم 
]۹[ /کتب حکیم إلى حکم: إني سائلك عن ثلائة آشیای إن أجبت عنها 
تلمذت لك. فکتب إليه: سل وبالله التوفيق. فقال: أي الناس أولى بالرحمة؟ 
ومتى تضيع أمور الناس؟ ويم لقى نعمة الله عز وجل؟ فأجابه: اؤلى الناس 
بالرحمة ثلاثة: البَرّ يكون في سلطان العاجز فهو الدهر حزين لا يرى ويسمع» 
والعاقل في تدبير الجاهل فهو الدهر متعب مغموم, والكرم بحتاج إلى العم فهو 
الدمْرٌ له خاضع. 
وتضيع أمور الناس إذا كان الرأي عند من لا يقبله» والسلاح عند من لا 
یستعمله والمال عند من لا ينفعه. 
وتتلقى نعمة الله بكثرة شکره ولزوم طاعته واجتناب معصيته. 
قال: فأقبل ذلك الحكم فتتلمذ له حتى مات. 
وکتب حکم إلى اخر یشکو إليه دهره. فأجابه: إنه ليس من أحدٍ أنصفه 
اما متقدم آخره حظه. أو متأخر قدمه حل فاروض باخال التي أنت عليباء وان 
كانت دون أملك واستحقاقك اختياراء وإلا رضیت به اضطرارا. 
وكتب ملك هجر" إلى بعض الحكماء أن اكتب اي بأشياء انتفع بها 
وأؤجر [عليها]. فكتب إليه: 


(۱) کذا مشكولة في المخطوط ص 


۳ 7 


أوفق الأمور ترك الفضول, رقلة السقط. رم الصواب وأصلح العيشة 
استصلاح الال والتقدير» فان التبذیر مفتاح الفقر. ومن العجز والتوالي نتجت 
افلکة. أحوج الناس إلى الغنی مَنْ لا یصلحه غیره. في الشورة صلاح الرعية. 
رضا الناس غاية لا تدرك فلا تکره سخط من رضاه الحبورء بلا تأعذك في الله 
لومة لالم 


وكتب رجل إلى حكم يشكو إليه تعذّر الأمور عليه. فأجابه: 
يا أحي» نك لن تنال ما تحب حتى تصبر على كثير مما تکره. ولن تنجو 
ما تکره حتى تصبر عن كثير ما تحب. والسلام! 


كتب حکم إلى آخر: 

قد أسمعك الداعي» وأعذر فيك الطالب؛ وانتبی الأمر إلى الرجاء ولا أحد 
أعظم رد من ضبّع اليقين وأخطأه الأمل. 

< وكتب حكم إلى حکم > آخر: أما بعد! فان الله قد حف الدنيا 
بالشهوات ثم ملأها بالآفات. ومزج حلاها بالمؤذيات» وحرامها بالتباعات 
والعقوبات» وحلاوتها بلمرارات. 


۳۳۹ ۳ 


] ب٩‎ 


[i3 


٦° [‏ ب] 


]داب الفیلسوف هاذرجیس* العلم 

بسم الله الرحمن الرحم» ولي الحكمةء ومنتهى الإنعام والرحمةء وغاية اطول 
والاحسان, الواحد بكل مكان/الذي جاز بالخير تفضيله» وجعل الشكر سبب 
الزيادة من عطاياه ومواهبه» والكفر تمحيقاً لرزقه ومئنه. أنا هاذرجيس. وكان عظم 
ما حصني الله به من نعمة» مع الذي أسعدني به من خدمة الملكء والتحرّم 
بمناصحته» الحظ الجزيل الذي آنا فيه والدرجة الرفيعة التي سما بي إليهاء وتوفيقه 
اي لحب الأدب واقتنائه» والرغبة في العلم واعتقاده» والانقطاع بالمودّة والهوى إلى 
أهله والتعظيم ححمّلته وأئمته. وإنه لما كان أعظم الأشياء موقعاً عند الملوك وبعض 
السوقة ”“ منزلة الأدب والعلم» وكان ما سواهما من ذخائر الدنيا وغقرها رهائن 
تلف» وودائع فناء» وكان كثرة العلم وذخبيته هو الذي يطول به استمتاع صاحبه 
وتعظم به مسرته ما لا يبلي على شدّة الاستعمال جدته, ولا ينفد على كثرة 
الإنفاق» ركنت من الرغبة في العلم واقتباس الأدب» والحال في الدين والمنزلة على ما 
أنا عليه من ذلك؛ وكان من شكر العالم على علمه بذله إياه لمن يستحقه؛ والعذرٌ 
منقطعاً عنه في أمانة القلب ودقّته, بعشني “على ذلك أن قدت في كتاني هذا 
کلاماً وحكمة كنت اعتّقدتها عن رجال/من أئمة الدين وَحَمّلة الأدب. فهو 
عوني على جلاء الفكر وعمارة القلوب. وبادرت بتقييده خشية اهر ولا أمان معه 
من النسيان. ورجوت اکتساب الخير لنفسي في بقاني وبعد وفاتي. أما الذي في 


() ورد اسمه في «مختار الحکم» ص۲۷۹ مهادرجیس. 
(۱) ص :السوق. 
۲۱( الصواب أن يقرل: بعلي ذلك عل أن... 
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البقاء منه فاستیجاب الفضل واسمه. وأما الذي في الفناء» فما يصل إلى ررحي من 
بركة الدعاء بالخير. وكان عندي ظلماً فاحشاً وخيانة عظيمة (ضاعتي إباه وتركي 
تلمره: أما الظلم لو فعلته فلخاصّة نفسبي في حرمانها؛ وأما الحيانة فلطبقة من 
الناس وإهمال ما يلزمني لهم من التقويم والتسديد» وتركي الرغبة لهم فيما رغبت فيه 
من ذلك لنفسبي؛ وما أحببت من وصول النفع به إلي ممن قرأه من حاص وعام» 
ولك وسوقة» وتدبّره على جمعه وتأليفه. وأحببت أن بكون لي في ذلك عند من 
وصل إليه كتابي هذا أبين العُذْر. 


قال ”: أمران يستصلح بهما الم دنياه: أدب یوم به نفسهء واجتهادٌ 
تصلح معه معيشته. وأمران يحتاجهما المرء لمعاده: عقل يعرف به حظه ونزاهة 
يقهر بها شرهه. 

وقال : آولی الأمور من العاقل فص يستجمع له به حظ الأولى 
والآخرة./وقال: مَنْ خسن حَمْله الم اكتسب بالشكر الزيادة. 

قال ”: اسوب الشكرٌ من رب ذرعه» وقهر حلْمُه غضبّه. 

وقال "“ اعص هواك ولو فيما تعتقد عاحاث وان أرضاك. 

وقال ۳ الصمت مع فقد الخطأ في حينه أفضل من المنطق المصيب في 
غير أوانه. 


(۱) ورد في «مختار الحكم» ص ۲۸۰. 
(۲) ورد في «ختار الحكم» ص۲۸۰ 
(۳) ورد في «ختار الحكم» ص ۲۸۱. 
(4) ورد في «ختار الحكم» ص ۲۸۱ 
 )*(‏ ورد في «مختار الحكم» ص۲۸۱ 


۱۳۳۳ 
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[ ۲۱ ب] 


وقال ۳ کفاك من عقلك ما أوضح سيل ردك من غیك. 

وقال ": لا عائدة أعظم غل ایا خو من نعمة آسندیت. إلى غير 
ذي حسب ولا مروءة. 

أولى " الأشياء بالصون والتكرمة عل استجمع به حظ الدنیا والآخرة. 

خير الكنوز والذخائر غناء ما جعله العاقل وقاية لنفسه» واكتسب خسن 
السماع ببدله. 

لا يحمد "" العاقل من السلطان والولاية الا ما کسبه: لسان الصدق ومیل 
الأحدوئة. 

م جاد لك بودته. فقد جعلك عديل نفسه. 

بالعقل النافذ يعرف الم دم وباستبانته إياه يدرك حظه. 3 أن 
الانسان لا يستنفد جميع نور الشمس بصری كذلك لا تحیط صفة الواصف بفقه 
ذي الأدب الصالح. 

وقال: الغنى نزاهة النفس» ويلك افوی. وخير الولاة مَنْ عَدَلَ رعيته 
بنفسه» فعمل باستصلاحهم عمله في ما فيه صلاخ بدنه» وم ييلغ/هم في العنف 
منزلة تحمله على الندم في أمره وب بولايته» ولا حال إهمال يدعوهم إلى 
الاستخفاف بأمره. وظهور ااهيبة من الولاة حَسْم لبوائق الأشرار والبغاة. 

وقال: أحقٌ الناس بدوام السلطان والولاية أبسطهم بالعدل في الرعية 
وأحفهم علیها كلا ومؤونة. وکا أن البيان یل عن الشببة كذلك المشورة مُذهِبّة 


(۱) ورد في «مخار اخکب» ص ۲۸۱. 
(۲) ورد في «ختار الحكم» ص ۲۸۱. 


۱۵۲ لت 


للعمی والحررة. 


وقال : من خسنت نيته فقد استقامت طريقته. ومن لانت کلمته وجبت 


وقال : خير ما استثمرت من فك ما ابتدأت به من غير مسألة. 

رقال : كم من أدب قد أهمل بسوء صیانته. فكان جالب حتف على 
صاحبه. 

جماع "" ما في الدنيا من مكاسب المسرّة اعتقاد مودة أهل الدين والمروءة. 

مْنْ بالبز كانت مودّتى دامت في الناس فضیلته. 

أحق أهل الانعام من العامّة بطول العمر مَنْ لم يضرب معه فيه بسهم 
المشاركة. 

وقال: عدم جوامع الحزم أفضل من عجز معه عم ونفع. 

وقال ۳: لا يوجب العقل صدق الحبة إلا لأهل الوفاء. 

وقال: إنما يثمر العاد بحظ من زاد. 

وقال: لاك العقل تجربة إلى بیان معرفة. وعشة أدب إلى منزلة ثقة. 

وقال: من أعلام/الحق اعتقاد الرأي. [i11]‏ 

وقال: من مواقع الفحش مفارقة الثقة: وترك الألس بذوي الرأي وقصد 
المشورة. 

استكمل البرٌّ مَنْ به بغير اكتساب رغبةء ولا ما يدفع به محذور رهبة. 


(۱) ورد ي «مختار اخکم» سس ۰۲۸۱ 
 )۳(‏ ورد في «مخار الحكم» ص۱۸۲ 


بت 18۲ 


[۲ "ب] 


ی مه ف مالقا مر عط هة ف اكاب نایز 
والوفاء. 

ليس أحدٌ أبعد من الخير واکتسابه من لم يعرف طعم حلارة إخاء الوفاء 
وفضل منزلته. 

ذم في الأثرة والمعزة لمن حباك وه على ذوي قرابته. وانظر إلى عدرك بغور ”" 
شنان وبعضة. واستصلح نفسك بعقلك. واجعل أدبك بمنزلة مراة تدرك بها ما 
انتشر من أمرك . 

الطف لسالمة عدوك. وان كنت وائقاً بکیدك وقهرك. 

وقال: شدّة الحذر وترك الغرّة هما جماع ما یسم به الحازم من مواقع 
النكبة. 

حلية المروءة صون الرء نفسّه وقمعه هواه وشهوته. وفرتها ما يكتسب من 
خسن الثناء وفضل امحبة. 

م يترك من جهده من تعرّض في خطه بکرهه. 

وقال: کا أن افة النجدة عدم الرؤيةء كذلك افة العلم فد الحلم والمروءة. 

إن التفاس ما لا يدرك عناء ومشقة؛ وكذلك تقوم الجاهل توهين للعقل 
وا مروءة. 


لا يُحمّد من حسن الخالفة الا ما كان/منها غير موازنة. 


(۱) ف افامش: بعين. 
(۲) ورد في «مختار الحكم» ص۲۸۲ 


۱۵ 


من رجا استغار جودك بحسن ما يخلفك بغييوء فاجعل اليأس والحرمان 

استحق "۲ منك القطيعة من ضايقك في خضّه بالنصيحة» ون سك 
منك بحرمة العرفة فاضرب له بسهم مطلوب النفعة. 

۲ أن الأدب والعلم اس السعادة, كذلك الجلم ولتواضع جماع الیل 

السعید " مَنْ قمع بالصبر شهوته ودبر بالحزم عزمه. 

من ساءت ظنونه» نص معیشته؛ وعظمت مصیبته. 

كا أن توليد الصباح سطوعٌ ضوئه» كذلك الأدب " ينفي العم والشکوی 
عن أهله. 

لا " شيء أبلغ لبقاء النعمة من صونها وترك الخيلاء فیپا. 

آکمل ۳ الناس عقلا أغلبهم للهرى» وأقهرهم للشهوة. 

کرم الحسب عون على تشمير الأدب. 

ومع حفظ العهد يزكو قليل الود. 

استحق'* اسم اللوم والخيانة مَنْ جمع إلى قلة الشكر على النعمة الجحوة 


)1١(‏ ورد في «مختار الحكم» ص۲۸۲ 
(؟) ورد في «خار الحكم» ص۲۸۲. 
(۳) ورد في «مختار الحكم» ص۲۸۳ 
(4) ص بقی. 


ده ۱۵00 — 


ها والکافاة علیها. 


من" اقتصر على العدل في مطلبه. كان حقيقاً ألا يُخرّم الفلج "۲ من 
عدره. 


)۱ في «ممار اشکم» ص۲۸۳ 
4 الفلح: الا نتصار . 


LS 


آداب فلاسفة الجن 
وما نطقوا به بين يدي سلیمان بن/داود 

عليهما السلام ‏ ودوّنه في حكمة مَنْ بعده 
ذكر لسليمان بن داود ‏ عليهما السلام ‏ أن في جزيرة من جزائر البحر 
حكماء من الجن يتكلمون بالحكمة. فأحب سليمان ‏ عليه السلام ‏ أن 
يسمع ذلك منهم. فأمر الرخ الرخاء فحملته حتى حطته في تلك الجزيرة. 
فاجتمعت إليه الجن. فساطهم أن يذكر كل واحد منپم ما يحسن من الحكمة. 
تكلم كل واحدٍ یکلم حفظها سليمان عليه السلام» ها في كتاب حكمته. 

وكان عدد مَنْ اجتمع إليه من حكماء الجن مائة وعشرة حكماء. 


فابتدأ الأول فقال: المقادير تيك ما لا يخطر ببالك. 

من ضیعه الأقربُ أناح الله له الأبعد. 

لكل امریء في يديه شغل لو عقل. 

إنما يطلب العلم تیلم ليس ليُجهل. 

إذا حدّئك أحوك فاستمع منه. 

الحذر لا يدفع واقع القدر. 

أجل في الطلب. فإغا لك خظك. 

من ترك السؤال غرق في الجهل. 

الدليل على أن ما في يديك ليس للك أنه كان لغوك فصار لك. 


۵0۷ 


01 ۳[ 


من جعل هَمّه واحداً كفي ساثر اشموم. 
لا بد للمسافر أن ينتهي إلى الغائب. 
ليس بعد الورد إلا الصتر. 
عند الغاية یرف السابق. 
بع أفضل/الزاد ما یزود ليوم المعاد. 
إغا يحظى في القيامة من نال المنی. 
للمنايا علل. 
الفحل يحمي شوله ونفسه. 
صغير الشرّ يوشك أن يكبر. 
ليس منزل الضيف عرين الأسد الجائع. 
عراقب المكاره محمودة. 
لا تبلغ الغايات بالأماني. 
الصيف مد أو يدم فا رز 
زاد المغلرم عتيد. 
إذا أخلقت وجهك لم تجد من یجدّده لك. 
من اکتر الفکر اعتبر. 
ليس منك مَنْ عغشتك. 
حميمك من ودّك. 
عند الحوادث تعرف أحاك. 
م شاهدٍ لك لا ينطق! 


1١04‏ مه 


ما على ذي عقل ضيعة في أحواله. 

ضيّع من استودع الأحمق. 

ما داويت الأحمق بمثل الاعراض عنه. 

لا تعتقدن وديعةً مالاً. 

ما على من اجتهد في رأيه عتب. 

الرأي أن تملك إمضاءه. 

الصنيعة تربيها فتنمى. 

القلب يبصر ما يعمى عنه البصر. 

نعم الجنة الال في يد الانسان. 

امال بستر القبيح. 

الال كسيب الحسنة. 

مَنْ رب العروف بمثله لم بضیم. 

مَنْ استرعی غيرٌ الأمين ۸ یلم الا نفسه. 
اصمت تلم أو تكلم بحكمة تشلم. 

ُحِذْ ما أعطيت من العافية بشکر. 

لا تتکلف/ما قد کفیت. 47 
لا تضبّم ما ولیت. 

معاداة العاقل خيرٌ من مصادقة الأحمق. 

معاداة الحليم أقل ضرراً عليك من مودة الجاهل. 
من يقرب من الشرٌ لم يسلم منه. 


۱0۹4 


(ب1٤7‎ 


أول العلم الصمت. والثاني الاستاع, والثالث الحفظ: والرابع العلم. 
صُنْعك لأحيك حاجة أجمل بك من مَطله بها. 

ليس العام الذي يعلم الخير من الشر» ولكنه الذي يعلم خير الشر. 
نعم وزير العلم الحلم. 

نعم وزير الم الرفق. 

المزاح یمرض القلب وينبت النفاق فیه. 

إياك وما ترید أن تعتذر منه! 

الحلم یعرف عند الفضب. 

الزهد في الدنيا راحة القلب. 

حبك الشيء يغمي ويْصم. 

لا تشفعن بكذاب: فإنه يقرّب عليك البعید, ويسهّل لك الوعر. 
لا تجعل شفيعك إلى أحد من له عنده طعمة" فإنه لا يؤثرك على 


لا تشفعن بأحمق؛ فإنه يمهد لك نفسه ولا يبلغ رضاك. 
العيال سوس الال. 

جهد البلاء كار العیال وقلة الال. 

عز العاقل غناه عن الناس. 

من قنع شبع؛ ومن طمع نیع 

/مَنْ صان وجهه عن المسألة حفظ ماءه. 


طعمة: حاجة یطمع في تحصيلها منه. 


من تکلف أمراً بغير علم أعياه الطلب. 

كاد الفقر یکون كفراً. 

[کادت الحاجة تکون کف «) 

الحاجة: الوت الأكبر. 

فت الحاجة خيرٌ من طلبها إلى غير أهلها. 

من حق القرابة أن تفرشه معروفك» وتکف عنه أذاك. ومن حقه أن تصله 
إذا قطعك. وتعطيه إذا حرمك. 

لا حير في البر إذا اقتضی. 

البلاء موكل بالمنطق. 

من هرب من شيء وقع فيه. 

من أكثرٌ من شيءٍ عرف به. 

من قال في الناس قالوا فيه. 

مَنْ عاب الناس با فيه عابوه با فيهم'". 

النفاق في الانسان أخلاق. 

من أساء خلقه عَذّب نفسه. 

احذر الأمين. ولا تنس الخائن؛ فان القلوب بيد غیرك. 

لا تأنس من يضحك في وجهك. 


من اقتصد في الغنى والفقرء حَيمد عاقبة أمره. 


)١(‏ ودي الهامش» ونفتر ح حذفه. 
5١‏ في افامش: من عاب الناس با فيهمه عابوه با فيه. 


١۹۱ 


من لم یل حاجته من الأدنء أبعد الْجعة إلى الأقصى. 
عند الرهان یعرف الضمار. 
صاحب الحظرة غدا مَنْ بلع الدی. 
أفصحٌ الإرغاء باللبن. 
قد أشرق الصبح لذي عينين. 
كل غيرة رجل إلى الخير داعية. 
[i1]‏ ما استبقاك من عَرضك/للأسد. 
لا عَفُو ۷ لذي قدرة. 
رب محتقب حمداً بلا مرزئة. 
رل الأصيل على قدر أصالته. 
الصريمة لذي العزيمة. 
زاد الميدم عتيد ٠‏ 
لا يام الذمّ مَنْ هان عليه عِرْضه. 
الناس تحت يدك ما رجوك. 
ما نظر لامریء مثل نفسه. 
قضى لك إحسانك حمداء أو ذماً. 
نما لك من مالك ما أمضيته لسبيله في حياتك. 
الضيعة: الرضعة والمدينة: الوالدة, 


لا صنيعة إلا عند ذي رویة. 


۱٤س ورد من قبل ص۱۵۸‎ )١( 


~۹۲ 


الذئب لا بسترعى . 7ب 

جل في عينك مَنْ استغنى عنك. 

رب حسّب افته الفقر. 

الفنی خسب من لا حسب له. 

يدك منك وان كانت شلاء. 

عيبك مستور ما ساعدك جدك. 

ما يالي الصدوق من کذب. 

فلما فرغوا من كلامهم, أثبت سليمان ‏ عله | - جميع ذلك في 
حکمته وعاد إلى موضعه. 

][ تم الكتاب محمد الله وخسن عونه» في ذي قعدة سنة أربع وتسعين 
وخمس مائة. وصلى الله على محمد البشير النذير» وعلى اله الطاهرين الطيبين 
وشرف وکرم][. 

][ وجدت في الکتاب النتسخ منه هذا الکتاب: تم الکتاب جمد الله من 
اختيار... ...]1 


 )۱(‏ أي: لا يطلب منه أن يكون راعباً. 


ل ۱۷۱۳ ح 


فهرس الأعلام 


شتا ألبون البطریق ۸۸ 
أبقراط 15 + ۱۲۱-۱۲۰ ام لاسکن در الأكبر ۹۷-۹۱ 


١١١ ۵ ۵۲ 615 ۰۳٩ أرسطاطاليس‎ 


۳ ۵۵ ۰ ۰۷۹ .الم ۸۱| أنو شروان 8ه 


1۷ أوثيوس‎ AV 

۱۳١۹ اومیرس‎ ١ ٤ ارسطراطس‎ 

١ 15 آتیاغورس‎ 4١ ۰۳۹ أرسطفوس‎ 

١141 إيرونيقس‎ ١ 55 أرغامانس‎ 

الاسکنسدر الأكبر ۷ CAT‏ 

۱۱۱¥ ب 
أصحاب اللذة ۲ 4 بطلیموس ٤۷‏ » ۱۲۸-۱۲ 
أصحاب الظلة والرواق 4۰ ۰ 4١‏ بکرسرجس ١17‏ 


۱8۲-۱8۱ ۰۷ بلیناس‎ |٠١۱ ۰٤٦ 245 ۰۳۸ أفلاطن‎ 


VV. ساح‎ O0 © السك‎ OT 


أفلاطن 45 2 ۸٩‏ = ج 
أفيقورس (= أبيقور) ۰۳۸ ٤۷‏ › | جالينوس ٤1‏ ۰ ۱۲۲ ۱۲۳ 
۱۰ 

أقارامیا ۳۹ سح ات 
إقليدس ۱۶۳ حافرناط ۱۵ 


۳۳ ۱0 


دارپوش 1.۳ 
ديمقراط ۱۷ 


د 


۱۱ ۱۱۲ ۰ 4)٥ دیوجانس‎ 


اس و - 


روفسطانیس ۱ رذن 


روكسانا ١.‏ ۱ 
ید ۱ 

سبوسیقوس ۳۸ 

سجسطس > سكستوس امبریکوس) 

۳۷ 


سقراط ۲ ۰ 45 ۷۳-۹۲ 
سقلبیس ۱۰ 

سلیمان بن داود ۱۵۷ ۰ ۱۱۳ 
آلسوفسطائیون 57 


۳ 


سولون ۰۷ ۱۳۹ س 4 38 


۱ 
سيلاقس ٤٦‏ 
سب ص مس 
الصابثة ۵۱ 
غ 
غوناغوریوس ٩۷‏ 
ف 
فرفوريرس ٤٦‏ 


١١7 46۰۱۰۳۹ فوٹاغورش‎ 
۱۱۸ 

فوروخحوس 1۱ 

فورون ۳۷ 


فقورس ۷ ۰ ۱۵ 


بت ات 
دالا 
كسانوقراطيس ۳۸ 


کال هت 


لایرونیقس ١٤١‏ هاذرجيس ۱۵۰ ہے ۱۵۹ 

لقمان ۷؟ ۰ ۱۲۹ ہے ۱۳۲ هرمس ۱٣٣١ _ ۱٣۳٣۳ ۰ ٤۷‏ 

لوقانیوس الملك 5ه 

اللوقیون ۳٩‏ ي — 
الپود £٠‏ » ۵۱ 


م 
الشائیون ۰۳۹ 1۲ 


٩۷ مهواريس‎ 


ل 


اللصاری ۰ ۰ ١ه‏ 


نطافورس ۸ ooo‏ 
نطوفورس 1۷ 


— ۱۹۷ 


تقديم yT‏ و 
تصدير ااا 1 
١‏ س عنوان الكتاب 00 
۲ -- مخطوطانه قاع و ننه رتم هر ددع مهم هد و مودعم ی و و 
۳ 9 الترجمة العبرية ها و جر هی سس وا را ماج و و وش وه 2 
الترجمة الاسبانية O‏ 
ه من أين استقی حنين مجموعه هذا؟ ESR‏ 
٩‏ المتخبات في درج یز ز ۱ SOS‏ لوط مومه 
۷ - مجاميع الا ١ه‏ ل 0 
۸ مَنْ نقلوا عن كتاب حنين ا 1 1 
٩‏ -- مخطوطة غير مباشرة ل «نوادر الفلاسفة» و 
۰ -- الدراسات حول کتاب «اداب الفلاسفة» ی 
۱ سس نشرتنا هذه سس 
«آداب الفلاسفة» 
نين بن اسحق 
اختصار محمد بن على بن إبراهيم الأنصاري 
هید 2-0 
فرق الفلاسفة معو ع لط ا لطت هه ee‏ 


ذكر الفلاسفة oe E ESEN‏ ۲ 
نقوش فصوص خواتم الفلاسفة esse‏ وم جع شاه ره مزع ام اقب 
اجاعات الفلاسفة في بيوت الحكمة في الأعيادء وتفاوض الحكمة بينهم ..... 4۸ 
اجتاع آخر aa‏ هو عم وی مس EA RSS‏ 
أصل اجتاعات الفلاسفة عدف الحم الم حدم كلملاو وو لوا O se‏ 
[حكمة أرسطوطاليس] مطح واو ع سمجلل امي قل الوط الوه OFT‏ 
۱ ل اجتاع من اجتاعات الفلاسفة ل 
۲ اجتاع آخر ا 
٣‏ اجتاع آنجر SV sS ea ss‏ 
٤‏ اجتاع اجر ON necar aa‏ 
هل اجتاع آخر 000 
5 اجتاع آخر في اللواحق ..... Sess‏ 
آداب الفلاسفة الملكورين بال ١م‏ لا ۳ 
اداب سقراط ٩۱۲ asl DDS aaa‏ 
اداب أفلاطن ا E‏ 
آداب أرسطاطاليس که 
تسبيح أرسطاطاليس هه واو مله وش ا و ل و ا Af‏ 
رسائل أرسطاطاليس إلى الاسکندر A‏ نه ا ف ی یبن RE‏ 
آداب الاسکندر بين فلیفوس الاقدوني العروف ب «ذي القرنین» وی AY‏ 

حبر الاسکندر في آخر علته لا أيقن بالوت - وکان سْقي ما 
وکتابه إلى آمه ينباها عن الجزع وپأمرها بالصبر عنه ل ۳ 
رمالة الاسکندر إلى امه یعزیبا بنفسه 0 2 
کلام ام الامكندر لما قرأت کتاب ابنها في تعزيتها ۱ 


وفاة الاسکندر وحمله في تابوت الذهب إلى أمه. وکلامها عند نظرها إلى تابوته ٩۷‏ 
حضور جماعة من الفلاسفة وحكماء الأم حَمْل تابوت الاسکندر 


بابل وقول کل واحد منهم O‏ و ۱ 
ذكر حمل التابوت من بابل إلى الاسكندرية مو وار ا ی Vel‏ 
كتاب أرسطاطاليس إلى والدة الاسکندر يعزيها به و الخو و ااا 
جواب ام الاسکندر لأرسطاطاليس VV ssa‏ 
اداب ذیوجانس os‏ موه هه وه مر وطس خی ماع مس لس ۳ ۲۱۲ 
آداب فيثاغورش لتلامیذه وجميع التأدیین بين الناس أجمعين 

التي سماها جالينوس : «الذهبية» SSR‏ ل ۱۲ 
آداب أبقراط 11 0 0 2107000 
اداب جالينوس تضاح وك ماطف وح مك لمعا as‏ اام عمج ۱۲۲ 
اداب بطلیموس VEE SSSR‏ 
اداب لقمان الحكم ل gE AA‏ ۰....۰....۰.۰.۰....8...... ۱۲۹ 
آداب هرمس م اه لمعه فاه دع السو سه و مهم اق افر لق ا ۲ ۱۳ 
اداب أوميرس E‏ 
آداب أنوشوس ا 
اداب بلیناس الحكم asas‏ امنا دما مت و VEY‏ 
اداب إقليدس asane ai‏ ۱۱۲ 
سوالات الفلاسفة وأجوبتهم OE a‏ 
مکاتبات الحكماء وأجوبتهم ا ۱ 
آداب الفيلسوف هادرجيس المعلم السو در ل ماسوو امج لي مقي 
اداب فلاسفة الجن ا ۱۳9 
فهرس الأعلام 0 ا 0000 
فهرس الوضوعات Tes ESA‏ 


چم يذ 3 


